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O ovom vodicu

Ovaj vodic je namenjen operaterima i integratorima Zebra ZD61T Link-OS stonih termalnih Stampaca. Ovaj
vodi¢ koristite za instaliranje, menjanje konfiguracije, rukovanje i podrsku za te Stampace.

Pronalazenje ZD611T zeljenih postavki Stampaca

Informacije, podrska i dodatni resursi dostupni su onlajn radi podrske za ovaj Stampac:

. ZD6MT stampac sa termalnim prenosom — zebra.com/zd611t-info

Resursi stampaca

Zebra ima veliki paket tehnickih resursa za vas Zebra Link-OS, kao i besplatni i placeni softver i aplikacije,
ukljucujuci:

« Video uputstva

« Dodatna oprema, potroSni materijal, delovi i linkovi za softver

« Softver za dizajniranje nalepnica

« Upravljacki programi za Stampac (Windows, Apple, OPOS itd.)

« Firmver stampaca

. Alatke za upravljanje Stampacem

- Virtuelni uredaji za zastarele jezike koji su obi¢no povezani sa drugim brendovima Stampaca
- Razlic¢ite vodice za podeSavanje i konfigurisanje

« Korporativno upravljanje Stampacem i Stampanje zasnovano na oblaku
. Stampanje datoteka u XML i PDF formatima

« Prirucnici za programere

- Fontovi Stampaca

« Usluzni programi

« Kaza znanja i kontakti za podrsku

- Linkovi za garanciju i popravku Stampaca

Zebra OneCare usluga za stampac i podrska

Za povecanu produktivnost, mozemo da pomognemo vasem preduzecu da osigura da su Zebra Stampaci
onlajn i spremni za posao. Pogledajte opise Zebra OneCare usluga i opcija podrske dostupnih za ovaj
Stampac na zebra.com/zebraonecare.
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O ovom vodicu

Konvencije za ikone

Komplet dokumentacije je dizajniran tako da Citaocu pruzi viSe vizuelnih nagovestaja. U celom kompletu
dokumentacije koriste se sledede graficke ikone. U nastavku su opisane ove ikone i njihova povezana
znacenja.

NAPOMENA: Ovaj tekst ukazuje na informacije koje korisnik treba da zna, ali koje nisu
neophodne da bi zadatak zavrsio.

VAZNO: Ovaj tekst oznacava informacije koje su vazne za korisnika.
OPREZ—POVREDA OKA: Nosite zastitu za ocCi prilikom obavljanja odredenih zadataka kao to je
¢is¢enje unutrasnjosti Stampaca.

OPREZ—POVREDA OKA: Nosite zastitu za oci prilikom obavljanja odredenih zadataka kao Sto je
postavljanje ili uklanjanje E-prstenova, C-osiguraca, prstenastih osiguraca, opruga i dugmadi za
montiranje. Ovi delovi su napeti i mogu da odlete.

OPREZ—STETE NA PROIZVODU: Ako se ne preduzmu mere predostroznosti, proizvod moze da
se osteti.

OPREZ: U slucaju nepostovanja mera predostroznosti, korisnik bi mogao da dobije manje ili
umerene povrede.

OPREZ—VRUCA POVRSINA: Ako dodirnete ovu oblast, moze doci do opekotina.
OPREZ—ESD: Pridrzavajte se odgovarajuc¢ih mera predostroznosti po pitanju elektrostati¢kog

praznjenja prilikom rukovanja komponentama koje su osetljive na staticki elektricitet kao $to su
Stampane ploce i glave za Stampanje.

OPREZ—ELEKTRICNI SOK: Iskljucite (O) uredaj i isklju¢ite ga iz napajanja pre obavljanja ovog
zadatka ili koraka zadatka da biste izbegli rizik od strujnog udara.

UPOZORENJE: Ako se opasnost ne izbegne, korisnik MOZE biti ozbiljno povreden ili ubijen.

OPASNOST: Ako se opasnost ne izbegne, korisnik CE biti ozbiljno povreden ili ubijen.
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Predstavljamo ZD611T

U ovom odeljku predstavljamo Zebra ZD6MT Link-OS 4-in¢ni stoni termalni Stampac za nalepnice. Pruza
pregled funkcija i opcija Link-OS Stampaca, kao i stavki koje se dobijaju uz novi Stampac.

Ovaj dokument obuhvata slede¢e modele stonih Stampaca serije ZD:

« ZD6MT Stampac sa termalnim prenosom — zebra.com/zd611t-info

Predstavljanje modela Zebra ZD611T

Ovaj odeljak predstavlja 2-in¢ni Link-OS Stampac nalepnica sa termalnim prenosom Zebra ZD61T.
Ponuda Zebra Link-OS 2-in¢nih stonih Stampaca obuhvata:
- Direktno termalno Stampanje i Stampanje sa termalnim prenosom

- Opciono — ekran u boji osetljiv na dodir sa intuitivnim interfejsom sa jednostavnom za koris¢enje
navigacijom, ¢arobnjacima i upozorenjima za status Stampaca

- Opcija za zdravstvene ustanove — sadrzi plastiku koja je otporna na uobicajene bolni¢cke hemikalije za
¢is¢enje i napajanje medicinske klase.

. Standardna rezolucija Stampanja — gustina Stampanja od 8 tacaka po milimetru (203 tacke po incu)
. Stampa brzinom do 203 milimetra u sekundi (8 in¢a u sekundi)
. Sirina $tampe je 56 mm (2,20 inca)
- Opcija viSe rezolucije — 12 taCaka po milimetru (300 tacaka po in¢u)
. Stampa brzinom do 152,4 milimetra u sekundi (6 in¢a u sekundi)
. Sirina $tampe je 56 mm (2,20 inca)
. Stampanje sa termalnim prenosom — obuhvata sistem rolne sa trakom od 74 m

« Adapteri za rolnu trake od 300 m koja nije proizvod kompanije Zebra

__/‘ NAPOMENA: Maksimalne brzine Stampe razlikuju se u zavisnosti od modela, rezolucije Stampe i
= tipa medija koji se koristi.

Zebra reSenje za Stampanje nalepnica

Veliki skup moguénosti i resursa Zebra Stampaca pruza moguénost Stampanja bez povezivanja ili kao deo
veceg sistema za Stampanje.
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Predstavljamo ZD611T

Stampac je samo jedan od tri dela re$enja za Stampanje. Da biste $tampali; potrebni su vam Zebra
Stampac, kompatibilne nalepnice (i traka ako se koristi sa nalepnicama za termalni prenos) i softver
(upravljacki program, mobilne aplikacije, programiranje itd.), koji Stampacu prenosi $ta treba da radi i
Stampa.

Koristite besplatni Zebra softver za dizajniranje nalepnica i obrazaca ZebraDesigner kako biste kreirali
dizajnerska reSenja za nalepnice profesionalnog izgleda i Stampali ih.

Zebra pruza kompletan paket besplatnog Link-OS softvera: aplikacije za mobilne uredaje i racunare,
upravljacki programi, pomo¢éni programi za podesavanje, alatke za nadgledanje i upravljanje Stampanjem,
uvoz grafike i fontova, slanje komandi za programiranje, azuriranje firmvera i preuzimanje datoteka. Paket
Link-OS ima emulaciju za Sirok opseg drugih jezika za kontrolu Stampaca putem Link-OS Virtual Devices
(Virtuelni uredaji), a obuhvata i besplatnu PDF Direct aplikaciju za emulaciju.

Stampac¢ moze da $tampa viSe sacuvanih zadataka za Stampanje bez povezivanja sa drugim uredajima ili
sistemima, putem ekrana u boji osetljivog na dodir.

Zebra veb lokacija ili prodavac ¢e vam pomodi da identifikujete medije za Zeljeni nacin upotrebe.

Rezimi rada
Stampac ima mnoge radne konfiguracije i hardverske opcije. Ovo je delimi¢na lista nekih rezima rada koje
ovaj viSenamenski Stampac pruza.
- Direktno termalno Stampanje (za Stampanje se koriste mediji osetljivi na toplotu).

- Rezim standardnog cepanja omogucava cepanje svake nalepnice/rac¢una ili grupno Stampanje trake sa
nalepnicama uz cepanje nakon Stampanja.

« ReZim doziranja nalepnica: Ako je instaliran opcioni modul za doziranje, pozadinski materijal se moze
odvojiti od nalepnice tokom Stampanja. Nakon uklanjanja nalepnice, Stampa se sledeca.

- Secenje medija: Ako je instaliran opcioni seka¢ za medije, Stampac moze da sece podlogu izmedu
nalepnica, papira za racune ili medije za oznake.

. Stampanje na medijima bez podloge sa opcijama ise¢enih ili otcepljenih nalepnica za lako preuzimanje i
nanosenje nalepnica.

- Internet stvari (IoT) alatke za podatke (Savanna)
. Samostalno: Stampa¢ moze da $tampa bez direktnog povezivanja na racunar.

. Stampa¢ sa opcionim ekranom u boji osetljivim na dodir moze da koristi menije za pristup i
Stampanje formata/obrasca nalepnice.

. Link-OS aplikacija koja se povezuje preko Bluetooth veze (bezi¢na opcija).
- Format/obrazac nalepnice koji se automatski pokrece (zasnovan na programiranju).

« Uredaj za unos podataka koji je povezan na host USB port ili serijski port Stampaca. U to spadaju
uredaji za unos podataka kao Sto su skeneri, vage za merenje, tastature itd.

. Stampa¢ koristite sa instaliranom opcionom baterijom i bezi¢nom komunikacijom putem mobilnih
aplikacija za konfigurisanje ili stonog ra¢unara (aplikacije, upravljacki programi i programi).

« Deljeno mrezno $tampanje: Stampaci konfigurisani sa Ethernet (LAN) i Wi-Fi interfejsom imaju interni
server za Stampanje.
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Uobicajene funkcije stonih Link-OS stampaca

Zebra Link-OS stoni Stampaci dele uobicajeni skup funkcija. Evo nekih uobicajenih karakteristika platforme:
«  OpenAccess dizajn za pojednostavljeno umetanje medija.

. Zebra softver Link-OS, aplikacije i kompleti za razvoj softvera — otvorena platforma koja povezuje
operativne sisteme za pametne Link-OS uredaje sa moc¢nim softverskim aplikacijama, sto olakSava
integraciju uredaja, upravljanje i odrzavanje bez obzira na lokaciju.

. Paket Link-OS ima emulaciju za Sirok opseg drugih jezika za kontrolu Stampaca putem Link-OS
Virtual Devices (Virtuelni uredaji), a obuhvata i besplatnu PDF Direct aplikaciju za emulaciju.

- Dodirne tacke oznacene bojama za kontrole operatera i vodice za medije.
« PoboljSani korisnicki interfejs sa tri dugmeta i pet indikatora statusa.
- Jednostavne opcije za manipulisanje medijima koje se mogu instalirati na terenu.
« Podrska za rolne medija:
« Spoljni pre¢nik: Do 127 mm (5 inca)

« Unutrasnji prec¢nik: 12,7 mm (0,5 inca), 25,4 mm (1inc) i dodatne veliine jezgra sa opcionim
adapterima za jezgra medija.

« Pomicni senzor pruza kompatibilnost sa najsirim opsegom tipova medija:
« Spoljni pre¢nik: Do 127 mm (5 inca)
« Kompatibilnost sa nazubljenim ili zakoSenim medijima.

« Senzor prozirnosti sa vise centralnih pozicija koji je namenjen za koriS¢enje sa medijima za
nalepnice sa prorezom/mrezom.

« USB host port koji moze da se koristi za lako azuriranje firmvera.
« USB 2.0 interfejs

« Modularni slot za povezivanje za opcije interfejsa 10/100 Ethernet (802.3 RJ-45) i serijski (RS-232 DB-9)
koje je moguce instalirati na terenu.

« Skaliranje i uvoz OpenType i TrueType fontova u realnom vremenu, Unicode, interni prilagodljivi font
(Swiss 721 Latin 1 font) i izbor internih rasterskih fontova.

- Tehnologija fokusirana na kompatibilnost unazad olakSava zamenu Stampaca:
. Zamena zastarelih Zebra stonih $tampaca. Stampa¢ podrzava EPL i ZPL jezike za programiranje.

« Podrzava Link-OS virtuelne uredaje za tumacenje jezika za programiranje Stampaca koji nisu
proizvod kompanije Zebra.

. Stampanje sa podr$kom za XML — omogucéava XML komunikaciju za $tampanje nalepnica sa bar-
kodom, ¢ime se eliminiSu naknade za licenciranje i hardver servera za Stampanje i smanjuju trosSkovi
prilagodavanja i programiranja.
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« Zebra Global Printing Solution podrzava:
« Microsoft Windows kodni raspored tastature (i ANSI)
« Unicode UTF-8 i UTF-16 (Unicode Transformation Formats)
. XML
« ASCII (7-bitni i 8-bitni koje koriste zastareli programi i sistemi)
« Osnovni kodni raspored za jednobajtne i dvobajtne fontove
« JIS i Shift-JIS (Japanese International Standards)
« Heksadecimalno kodiranje

- Prilagodeno mapiranje znakova (kreiranje DAT tabele, povezivanje fontova i ponovno mapiranje
znakova)

. Stampa¢ podrzava konfigurisanje pomodu usluznog programa za pode$avanje koji je pokrenut na
mobilnim uredajima.

« Koristite opcionu funkciju Stampaca Bluetooth Low Energy (LE) za komunikaciju kratkog dometa
sa razli¢itim mobilnim uredajima. Bluetooth LE radi sa Zebra usluznim mobilnim aplikacijama za
podeSavanje koje pomazu pri podeSavanju Stampaca, obavljanju kalibracije medija i maksimalnom
uvecanju kvaliteta Stampe.

« Zebra’s Print Touch (Near Field Communication — NFC) omogucava uparivanje uredaja dodirom,
pristupanje informacijama o Stampacu i pristupanje mobilnim aplikacijama.

« Ugradeni Real-Time Clock (RTC).
. Omoguceno je izveStavanje o odrzavanju glave za Stampanje, uz prilagodavanje od strane korisnika.
. Jednostavna zamena glave za Stampanje i valjka za Stampanje bez alata.

- Najmanje 64 MB unutrasnje memorije Stampaca za ¢uvanje obrazaca, fontova i grafike.

Takode pogledajte
zebra.com/linkos

Opcije za Link-OS stoni stampac
Stampa¢ mozete da porucite sa $irokim opsegom fabri¢ki instaliranih opcija. Druge opcije su dostupne kao
kompleti za nadogradnju na terenu.
. Zi¢ne i bezi¢ne opcije (fabri¢ki instalirane ili za nadogradnju na terenu):
« Bluetooth bezi¢na veza male potrosSnje energije (LE).

«  Wi-Fi (802.1ac — ukljucuje a/b/g/n), Bluetooth 4.2 (kompatibilan sa 4.1) i Bluetooth Low Energy (LE)
5.0 bezi¢na veza.

« Interni Ethernet server za Stampanje (LAN, RJ-45 konektor) — podrzava 10Base-T, 100Base-TX i brzo
prebacivanje izmedu Ethernet 10/100 mreze za zicnu vezu.

« Opcije za manipulisanje medijima (mogucnost instalacije na terenu):
- Dozator nalepnica (skidanje podloge i prikazivanje nalepnice za operatera)

« Sekac medija opSte namene
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- Kompleti adaptera za jezgro medija sadrze adaptere za rolne medija sa spoljnim pre¢nicima do 127 mm
(5 inca):

- jezgra medija unutrasnjeg precnika 38,1 mm (1,5 inca)
. jezgra medija unutrasnjeg precnika 50,8 mm (2 inca)
. jezgra medija unutrasnjeg precnika 76,2 mm (3 inca)
« Prilozeno postolje za bateriju sa uklonjivom baterijom
« Prilozeno postolje za bateriju i baterija se prodaju odvojeno

- Baterija je projektovana tako da pruza stalno regulisano napajanje za dosledan kvalitet Stampe
(zatamnjenost-kontrast).

« Obuhvata rezim iskljucivanja za transport i skladistenje

« UkljucCuje indikatore napunjenosti baterije i statusa koji su ugradeni u bateriju
« USB host port koji moze da se koristi za lako azuriranje firmvera.
« USB 2.0 interfejs

- Podrska za azijske jezike sa opcijama konfiguracije Stampaca za velike skupove znakova za
pojednostavljeni i tradicionalni kineski, japanski ili korejski.

« Zebra ZBI 2.0 (Zebra BASIC Interpreter) jezik za programiranje. ZBI vam omogucava da kreirate
prilagodene operacije Stampaca koje mogu da automatizuju procese, koriste periferne uredaje (na
primer, skeneri, vage, tastature, Zebra ZKDU itd.), bez povezivanja sa racunarom ili mrezom.

Sta dolazi u pakovanju sa Zebra ZD611T?

Stampac se obi¢no isporucuje sa slededim stavkama.

U kompletu

Stampac (prikazan je opcioni model sa ekranom u USB kabl
boji osetljivim na dodir)
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Dokumentacija Stampaca Napajanje

Kabl za napajanje Prazno jezgro

Nije u kompletu

Potro$ni materijal za stone uredaje — nalepnice, traje, jezgra trake itd.

Raspakivanje i provera Sstampaca

Saveti za proveru i verifikovanje stavki Stampaca.

Kada dobijete Stampac, odmah ga raspakujte i proverite da li je ostecen tokom transporta.
« Sacuvajte svu ambalazu.

« Proverite da li na spoljnim povrSinama ima oStecenja.

. Otvorite Stampac i pregledajte odeljak za medije da biste proverili da li su komponente oStecene.

17



Predstavljamo ZD611T

Ako otkrijete oStecenje pri transportu nakon pregleda:

- Odmah obavestite transportnu kompaniju i prijavite izvestaj o Steti. Kompanija Zebra Technologies
Corporation nije odgovorna ni za kakvo ostecenje Stampaca tokom transporta, pa ne pokriva popravku
ove Stete u okviru garancije.

. Sacuvajte svu ambalaZzu radi provere od strane transportne kompanije.

« Obavestite ovlas¢enog Zebra prodavca.

Otvaranje stampaca

Pristupanje odeljku za medije Stampaca.

__l‘ ESD CAUTION: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim
— povrsinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
ispod gornjeg poklopca morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

Otvorite Stampac da biste videli i pristupili odeljku za nalepnice.
1. Otvorite Stampac tako Sto ¢ete povudi dve bravice za oslobadanje sa obe strane Stampaca.

2. Podignite poklopac kada se bravica oslobodi.
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3. Uklonite sve slobodne probne nalepnice iz odeljka za nalepnice.

4. Proverite da li u Stampacu ima olabavljenih ili oSte¢enih delova.

Zatvaranje Stampaca

Zatvorite Stampac nakon Sto pristupite odeljku za nalepnice da biste zastitili Stampac.
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1. Ako su u Stampac ubacene nalepnice, proverite da li nalepnice u potpunosti pokrivaju valjak na prednjoj
strani Stampaca.

__/‘ NAPOMENA: Ako se Stampac ne koristi, preporucuje se da stavite nalepnicu (1) preko celog
= valjka za Stampanje i da zatvorite. Uradite to za transport i skladiStenje. Glava za Stampanje i
valjak mogu da se zalepe.

2. Pazljivo spustite poklopac.

3. Da biste zatvorili prednji deo $tampaca, gurnite ga nadole. Cvrsto gurnite centralni ili oba ugla $tampaca
dok se obe strane brave ne zakljucaju.
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ZD6MT - funkcije

U ovom odeljku navedene su funkcije Link-OS 4-in¢nog stonog termalnog Stampaca za nalepnice Zebra
ZD6MT. Dostupan je i video zapis sa uputstvima za funkcije na Zebra veb lokaciji.

Stranica za podrsku za Stampac i video zapisi nalaze se ovde:

« ZD6MT Stampac sa termalnim prenosom — zebra.com/zd611t-info
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ZD611T — funkcije

Tabela1 Spoljne funkcije Stampaca — prikaz spreda

1— Bravica za oslobadanje (po jednu sa svake 2 — Korisnicki interfejs
strane)

Vise informacija o kontrolama Stampaca potrazite u odeljku Kontrole i indikatori na strani 32.
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Tabela 2 Spoljne funkcije stampaca — prikaz otpozadi

2
o::
S

g

1 — Bravica za oslobadanje 2 — DC uti¢nica za napajanje 3 — Pristupna vrata otvora za
modul za interfejs i povezivanje

4 — Ulazni otvor za preklopne 5 — Dugme POWER (Napajanje)

medije
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Tabela 3 Funkcije unutar Stampaca

1— Glava za Stampanje

2 — skup senzora gornje mreze
(prorez) (sa druge strane)

3 — Drzaci rolne

4 — Vodice za medije

5 — PodeSavanje vodice za
medije/zaustavljivaca rolne

6 — Pomicni senzor (crna oznaka
i donja mreza/prorez)

7 — Valjak za Stampanje

8 — Senzor podignute glave
(unutra)

9 —Nosac transportnog
mehanizma trake
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Tabela 4 Kudiste trake — drzaci rolne trake

1— Prihvatna osovina (pocinje praznom rolnom) 2 — Dovodne osovine (pocinje punom rolnom)

Opcija dozatora nalepnica

Opcija dozatora nalepnica predstavlja uobicajeni komplet za nadogradnju Link-OS Stampaca od 4 inca za
seriju Stampaca.
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Tabela 5 Dozator nalepnica je zatvoren

1 - Bravica vrata 2 — Senzor uzetih nalepnica
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Tabela 6 Dozator nalepnica je otvoren

| LSS

D Ba—

T
= =
=

DK = 1 4
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\ \/Eg“ ~ W
2
= 3
I r’
1 — Sipka za skidanje nalepnica 2 — Valjak za skidanje
3 — Vrata dozatora 4 — Oblast za izlaz podloge nalepnica

Takode pogledajte
Instaliranje opcija za izbacivanje, secenje i cepanje medija

Opcija sekaca

Opcija sekaca predstavlja uobicajeni komplet za nadogradnju Link-OS Stampaca od 4 inca za seriju
Stampaca.
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Tabela7 Sekac

1 - Izlazni otvor za medije 2 — Modul sekaca

Takode pogledajte
Instaliranje opcija za izbacivanje, seCenje i cepanje medija

Opciona priklju¢ena baterija i postolje

Opciona priklju¢ena baterija i postolje predstavlja uobicajeni komplet za nadogradnju Link-OS Stampaca iz
ove serije.
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Tabela 8 Stampac sa postoljem baterije i baterijom

1 — Postolje za napajanje sa baterijom 3 — Baterija

2 — Indikatori statusa baterije i punjenja 4 — Interfejs za napajanje

Tabela 9 Umetanje baterije

1— Bravica za bateriju 2 — Dugme Battery Control (Upravljanje baterijom)

__/‘ NAPOMENA: Bateriju moZete da punite, proveravate i konfiguriSete za skladistenje bez
= Stampaca. Za punjenje baterije potrebno je napajanje Stampaca ili drugi odobreni Zebra izvor
napajanja.
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Zebra Print Touch

Funkcija Zebra Print Touch omoguéava vam da prislonite Near Field Communication (NFC) uredaj, kao sto
je pametni telefon ili tablet, uz logotip Print Touch na stampacu da biste uredaj uparili sa Stampacem.

Funkcija Print Touch dostupna je na modelima sa fabric¢ki instaliranim Bluetooth Low Power. Ova funkcija

vam omogucava da koristite uredaj da biste pruzili informacije koje se od vas traze, a zatim da odstampate
nalepnicu pomodu tih informacija.

_/‘ NAPOMENA: Neki mobilni uredaji mozda ne podrzavaju NFC komunikaciju sa Stampacem dok
= ne konfiguriSete potrebne NFC postavke na uredaju. Ako naidete na probleme, obratite se
dobavljacu usluga ili proizvodacu pametnog uredaja da biste dobili vise informacija.

Slika1 Lokacija za aktiviranje Zebra Print Touch NFC citaca

Podaci koje sadrzi kodirana NFC oznaka
« URL za Zebra veb stranicu za brzu pomo¢

- Bluetooth Low Energy MAC adresa Stampaca
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« MAC adresa klasi¢ne Bluetooth veze Stampaca (ako je dostupna)
«  Wi-Fi (WLAN) MAC adresa Stampaca (ako je dostupna)

- Ethernet (LAN) adresa Stampaca (ako je dostupna)

«  SKU stampaca — primer ZD42122-DO1WO1EZ

« Serijski broj Stampaca

Nacini kori$¢enja funkcije Print Touch (NFC oznaka)
- Olaksavanje Bluetooth uparivanja sa kompatibilnim mobilnim uredajem
- Pokretanje aplikacije

- Pokrenite mobilnog pregledaca i otvaranje veb stranice
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U ovom odeljku opisane su korisni¢ke kontrole i njihove funkcije.

Korisnicki interfejs

Primarne korisnicke kontrole nalaze se na prednjoj strani Stampaca.

Standardni korisnicki interfejs

Ovaj interfejs pruza osnovnu kontrolu i status potrebne operateru. Radni status Stampaca se prikazuje
pomocdu pet ikona indikatora statusa. Ikone predstavljaju nekoliko funkcionalnih oblasti rada. Indikatori,
kao grupa, pruzaju Sirok opseg obavestenja o statusu Stampaca kada se koriste u kombinaciji. Vidljive
su sa vece razdaljine nego Sto mozete da Citate na Stampacu sa ekranom. Pogledajte Znacenje Sablona
indikatora.

. Ovaj interfejs podrzava zadatke operatera pri zameni potroSnog materijala za Stampanje (nalepnice,
papir za racune, traka za prenos itd.) kada to zatraze dva indikatora.

- lkone indikatora statusa predstavljaju funkcionalnu oblast rada Stampaca.

- Indikatori statusa obi¢no koriste boju da bi operateru pokazali funkcionalni status Stampaca.
Indikatori statusa mogu da budu isklju¢eni (ne svetli), crveni, zeleni ili zuti (narandzasti/zuti).
Crvena boja oznacava Paznja ili Nije spremno. Zelena boja oznacava Spremno ili Funkcionise.
Zuta (narandzasta/zuta) oznacava zauzeti ili aktivni proces (preuzimanje podataka, ciklus hladenja
usled previsoke temperature itd.). Indikator statusa koji nije ukljuen ili ne svetli ne zahteva paznju
operatera.

- Indikator statusa moze da treperi (da trepce), da bledi (od svetlog do isklju¢enog), da menja boje ili
da ostane uklju¢en u raznim Sablonima koji oznacCavaju razliCite aktivnosti Stampaca i radni status

grupe.

« Kontrolna dugmad se koriste u razlicitim kombinacijama za pristup internim usluznim programima
koji kalibrisu Stampac za medije i obavljaju ograniCene postavke Stampe.

Ekran u boji osetljiv na dodir i interfejs

Interfejs na ekranu u boji osetljivom na dodir omogucava lak pristup podesavanju Stampaca,
konfiguraciji i moze da se prilagodi za sve tipove korisnika. Interfejs obuhvata sve kontrole i indikatore
standardnog korisni¢kog interfejsa kako bi vam pruzio uobic¢ajene funkcije i ponasanja za ove Link-OS
modele Stampaca.

Opcija ekrana pruza pisani status i poruke stampaca.

Ekran podrzava 19 jezika koje moZze da bira operater ili pomocu programiranja.
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.

Ima sistem menija. Mozete da promenite postavke za Stampanje (zatamnjenost, brzina itd.), da
pokrenete usluzne programe i da podesite zi¢ne i bezi¢ne interfejse za komunikaciju (serijski, Ethernet,
Wi-Fi itd.) koji su instalirani na Stampacu.

ZD611T Kontrole standardnog interfejsa

ZD6MT Interfejs Stampaca pruza osnovnu kontrolu i status uobic¢ajenih operacija Stampaca.

Slika 2

9 8 7 6 5

K 1l B o =%

-@®

Identifikovanje kontrola i indikatora standardnog interfejsa

1— Dugme Power

2 — Dugme Pause

3 — Dugme Feed

4 — Dugme Cancel

(Napajanje) (Pauza) (Uvlacenje) (Otkazi)

(unapred)
5 — Indikator 6 — Indikator 7 — Indikator Data | 8 — Indikator 9 — Indikator
Network (Mreza) Supplies (Potrosni | (Podaci) Pause (Pauza) Status

materijal)

|
O Dugme POWER (Napajanje) — Ukljucuje i iskljuc¢uje napajanje Stampaca. Takode se koristi za
pokretanje stanja mirovanja sa malom potro$njom energije i aktiviranje.

Prvo uklju¢ivanje — pritisnite dugme POWER (Napajanje) dok se ne ukljuce indikatori na Stampacu.
Indikatori ¢e treperiti u razli¢itim kombinacijama dok Stampac obavlja samostalnu dijagnostiku, provere
konfiguracije i integrisanje opcionih komponenti, Sto ¢e trajati nekoliko sekundi. Indikator Status ce
poceti da svetli zeleno, $to ukazuje na to da je Stampac spreman za uobicajene operacije Stampanja.

Energy Star (rezim male potrosnje energije) — pritiskanje i otpustanje dugmeta POWER (Napajanje)
izazvace da Stampac ude u rezim Energy Star male potroSnje energije. Stampac ¢e maksimalno smanijiti
potroSnju energije. Svi indikatori e biti isklju¢eni, osim §to ¢e se indikator statusa polako naizmeni¢no

ukljucivati i iskljucivati kako bi ukazao na rezim Energy Star.
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Isklju¢ivanje napajanja uz odlozenu funkciju Energy Star — pritisnite dugme POWER (Napajanje) i
zadrzite ga 4-9 sekundi. Operater moze da pokrene grupni zadatak za Stampanje i da prebaci Stampac
u stanje mirovanja sa malom potroSnjom energije — nakon zavrSetka zadatka.

Isklju¢ivanje napajanja / iskljucivanje) — pritisnite dugme POWER (Napajanje) i zadrzite ga 4—9 sekundi.
Stampac ¢e se iskljuciti.

ReZim oporavka nakon nestanka struje — ova funkcija Stampaca se aktivira podeSavanjima hardverskog

kratkospojnika na jednom od opcionih modula za povezivanje Stampaca koji se instaliraju u Stampac.
Pogledajte PodeSavanje prekidacCa za rezim oporavka nakon nestanka struje.

Stampac ¢e se automatski ukljuciti kada se uklju¢i u aktivni izvor napajanja naizmeni¢nom strujom.
Podrzava rezim mirovanja i iskljuCivanje sa odlaganjem rezima mirovanja.

Opcija iskljucivanja napajanja / isklju¢ivanja napajanja resetuje Stampac i pokrece pocetnu sekvencu
ukljucivanja.

NAPOMENA: Rezim oporavka nakon nestanka struje dostupan je samo na Stampacima sa
instaliranim modulom za povezivanje Stampaca.

. Dugme PAUSE (Pauza) — pauzira Stampanje i pomeranje medija.

Kada pritisnete dugme PAUSE (Pauza), Stampanje se zaustavlja i Stampac se prebacuje u stanje pauze.
Stampac ¢e dovrsiti Stampanje trenutne nalepnice pre nego Sto se pauzira.

Indikator Pause (Pauza) svetli narandzasto (narandzasto / zuto) kako bi ukazao na stanje pauze.

Ako pritisnete dugme PAUSE (Pauza) dok je Stampac u stanju pauze, vrati¢e se u normalni rezim rada.
Ako se Stampa zadatak sa viSe nalepnica (obrazac / format) ili drugi zadatak za Stampanje ¢eka u redu,
Stampac ¢e nastaviti sa Stampanjem.

- Dugme FEED (Uvlacenje) (unapred) — pomeranje nalepnice (obrazac / format).

Uvlacenje jedne nalepnice — pritiskanje (i otpustanje) dugmeta FEED kada Stampac ne Stampa dovodi
do toga da Stampac unapred pomeri medij za duzinu jednog (1) praznog obrasca / formata (nalepnica,
racun, oznaka, ulaznica itd.).

Pomeranje viSe nalepnica — pritiskanje i zadrzavanje dugmeta FEED kada Stampac ne Stampa dovodi
do toga da Stampac pomeri nalepnice do oslobadanja. ZavrSava pomeranje na po¢etnom polozaju
sledece nalepnice.

Ponovno stampanje poslednje nalepnice (aktivira se pomocu SGD komande: ezpl . repri nt _node)
— predvidena svrha ove funkcije je da omogudi ponovno Stampanje neuspesnih medija za Stampanje.
Ako nestane medija u Stampacu (papir, nalepnice, traka za prenos itd.), Stampac¢ moze ponovo da
odstampa poslednju nalepnicu (obrazac za Stampanje / format). Bafer koji Cuva dostupne slike za
ponovno Stampanje bic¢e obrisan kada Stampac bude iskljucen ili resetovan.

. Dugme za otkazivanje — otkazuje zadatke za Stampanje.

Dugme za otkazivanje je funkcionalno samo kada je Stampac u pauziranom stanju.

Jednim pritiskom na dugme za otkazivanje Stampac otkazuje Stampanje sledeceg formata u baferu za
Stampanje.

Pritiskom i drzanjem dugmeta za otkazivanje dve sekunde otkazuje se Stampanje SVIH formata koji su
na ¢ekanju.
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EI Indikator statusa — primarni indikator statusa za opste stanje i radni status Stampaca. Ovaj indikator je
poznat i kao indikator napajanja.

. Zeleno: Spreman je za Stampanje i aktivnosti sa podacima.
. Zeleno, sporo se naizmeni¢no ukljuc¢uje i isklju¢uje: Stampaé je u rezimu mirovanja.

« Crveno: Nestalo je medija, greSka detekcije medija, glava (poklopac / glava za Stampanje) je otvorena,
greska u secenju, neuspesna potvrda identiteta glave za Stampanje.

- Narandzasto: Pregrevanje glave za Stampanje, kvar elementa glave za Stampanje, praznjenje memorije
prilikom skladistenja sadrZaja (formata, grafike, fontova itd.) i greSka napajanja interfejsa za USB host il
serijski prikljucak.

- Treperede narandzasto: Preniska temperatura glave za Stampanje.

- Treperede crveno: Prekomerna temperatura glave za Stampanje — ovaj status uparen sa trepereéim

crvenim indikatorom Pause (Pauza). Zahteva hladenje i ponovno pokretanje Stampaca.

| l Indikator pauze — Stampac je u rezimu pauziranja kada je uklju¢en indikator Pause (Pauza). Nalepnica
(obrazac za Stampanje) ili sve nalepnice (obrasci za Stampanje) u redu bafera za Stampanje mogu da se
otkazu kada je indikator Pause (Pauza) uklju¢en pomodu dugmeta Cancel (Otkazi).

. Narandzasto: Stampa¢ je pauziran. Stampanje, uvlacenje nalepnica (unapred) i druge rutine nalepnica
su obustavljene dok se stanje pauze ne ukloni pritiskanjem dugmeta PAUSE (Pauza).

- Treperece crveno: Prekomerna temperatura glave za Stampanje — ovaj status uparen sa treperec¢im
crvenim indikatorom Status. Zahteva hladenje i ponovno pokretanje Stampaca.

Ll.l Indikator podataka — oznacava status aktivnosti prenosa podataka.

« Isklju¢eno: Podaci se ne prenose.

. Zeleno: Operacija prenosa podataka nije zavrSena, ali se podaci ne prenose aktivno.

« Treperece zeleno: Prenos podataka je u toku.

. Treperece narandzasto: Praznjenje memorije tokom skladiStenja sadrzaja (formati, grafika, fontovi itd.).

O- Indikator potrosnog materijala — ukazuje na status medija (nalepnica, ra¢un, oznake, traka za prenos,

kertridz sa trakom itd.).

« Crveno: Nestalo je medija.

. Treperece crveno: Nestalo je trake.

T‘i Indikator mreze — oznacava aktivnost i status mreze.

« Narandzasto: Detektovana je 10 Base Ethernet (LAN) veza.

. Zeleno: Detektovana je 10/100 Ethernet (LAN) veza ili Wi-Fi (WLAN) ima snazan signal i povezan je.
« Crveno: Kada dode do gresSke sa Ethernet (LAN) ili Wi-Fi (WLAN) mreZzom.

« Treperece crveno: Tokom Wi-Fi (WLAN) povezivanja.

. Treperecde narandzasto: Tokom Wi-Fi (WLAN) potvrde identiteta.

« Treperece zeleno: Kada je Wi-Fi (WLAN) povezan, ali ima slab signal.
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Znacenje svetlosnih Sablona indikatora

Svi stoni Link-OS stampaci imaju pet uobic¢ajenih indikatora statusa.

Tih pet indikatora vam pomazu da identifikujete probleme. Pojedinac¢ni indikatori vam ukazuju na opstu
oblast interesovanja. Indikatori mogu da budu iskljuc¢eni ili uklju¢eni sa razli¢itim svetlosnim Sablonima
crvene, zelene ili narandzaste boje (narandzasta/Zuta). Indikatori statusa mogu da trepere, postepeno se
isklju€uju (od svetlog do isklju¢enog), menjaju boje ili da budu stalno uklju¢eni. Informacije o statusu koje
predstavljaju ti svetlosni Sabloni detaljno su opisani u ovom odeljku.

Status — tipi¢ni radni uslovi
Stampac je spreman

Stampac je uklju¢en i spreman za $tampanje.

Pauza

Stampac je pauziran. Operater mora da pritisne dugme PAUSE (Pauza) da bi se $tampanje
nastavilo.

Nestalo je medija

@ M

Nestalo je medija (nalepnice, racuni, oznake, ulaznice itd.). Stampac zahteva intervenciju i ne moze
da nastavi bez reagovanja korisnika.

Prenos podataka
"':'" | "'r.-"
PSS
N
Prenos podataka je u toku.

Prenos podataka je pauziran

Operacija prenosa podataka nije zavrSena, ali se podaci ne prenose aktivno.

Nema memorije

Praznjenje memorije tokom skladiStenja sadrzaja (formati, grafika, fontovi itd.).

Otvoren poklopac / otvorena glava za Stampanje

Otvoren je poklopac (glava za $tampanje). Stampa¢ zahteva intervenciju i ne moze da nastavi bez
reagovanja korisnika.

Greska secenja (zaglavljivanje)

O

Secivo sekaca je zaglavljeno i ne pomera se ispravno.
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Status - rad glave za Stampanje

OPREZ: Vruca povrsina — glava za Stampanje postaje vru¢a tokom Stampanja. Da biste
sprecili osteéenje glave za Stampanje i opasnost od povrede, izbegavajte dodirivanje glave za
Stampanje. Za odrzavanje glave za Stampanje koristite iskljuc¢ivo olovku za cCiséenje.

Previsoka temperatura glave za stampanje

Praznjenje memorije tokom skladistenja sadrzaja (formati, grafika, fontovi itd.).

Preniska temperatura glave za Stampanje

Temperatura glave za Stampanje je preniska. Obi¢no je radno okruzenje ispod minimalne radne
temperature Stampaca.

Iskljuc¢ivanje glave za stampanje
LR
- ] ~y I w
Temperatura glave za Stampanje je previsoka. Iskljucite Stampac. Ukljucite Stampac nakon nekoliko
minuta da biste omogudili da se potpuno ohladi.

Greska rezolucije glave za Stampanje

"J"l"{-"'

“II

Stampac ne moze da pro¢ita tip rezolucije glave za $tampanje (tpi). Glava za $tampanje je pogre$no
zamenjena ili je u pitanju glava za Stampanje koja nije proizvod kompanije Zebra.

Greska neovlascéene glave za Stampanje

© 1 ™

Glava za Stampanje je zamenjena drugom koja nije originalna Zebra glava za Stampanje. Instalirajte
originalnu Zebra glavu za Stampanje da biste nastavili.

Status — opcija Bluetooth Low Energy (BTLE)

Bluetooth LE je uparen

Bluetooth Low Energy je uparen.

Bluetooth LE uparivanje nije uspelo
---.1"'*I £ ! -

Nije uspelo Bluetooth Low Energy uparivanje.
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Status — Ethernet (LAN) opcija
Ethernet (LAN) nije povezan

Ethernet veza nije dostupna. Indikator NETWORK je iskljucen
Ethernet (LAN) 100base veza

100 Base veza je otkrivena.
Ethernet (LAN) 10base veza

10 Base veza je otkrivena.
Greska Ethernet (LAN) veze

3%

Postoji uslov za gre$ku. Stampac nije povezan na mrezu.

Status — Wi-Fi (WLAN) opcija

Wi-Fi se povezuje na WLAN
o, I f
= W

Indikator treperi crveno dok se Stampac povezuje sa mrezom.

Stampac prelazi u rezim potvrde identiteta, a indikator menja boju u narandzastu.

Indikator zatim treperi zuto dok Stampac potvrduje identitet na mrezi.

Wi-Fi (WLAN) 100base snazna veza

Stampac je povezan na mrezu, a Wi-Fi signal je jak.
Wi-Fi (WLAN) 100base slaba veza

-
o N,
|~

Stampac je povezan na mrezu, a Wi-Fi signal je slab.

Indikatori i kontrole baterije

Baterija koristi napajanje Stampaca i jedno kontrolno dugme.

Opciona baterija Stampaca ima jednostavan korisnicki interfejs sa jednim dugmetom i Cetiri LED indikatora,
za upravljanje i prikazivanje statusa i ispravnosti baterije. Baterija predstavlja UPS (uredaj za neprekidno
napajanje) za Stampac. Vise informacija o koris¢enju baterije sa Stampacem i o rezimima za uStedu energije
(rezim mirovanja, isklju¢ivanje itd.) potrazite u odeljku Stampanje sa priklju¢enim postoljem za bateriju i
opcionom baterijom na strani 174.
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Slika 3 Kontrole baterije

4
1
2 P
3
- - ' 4 — 2
H 3
%
E
1 — Prikaz baterije sa zadnje strane 2 — Indikator Battery Health (Ispravnost baterije)
3 — Indikatori Charge Level (Nivo napunjenosti) 4 — Dugme za Battery Control (Upravljanje
baterijom)

O Dugme Battery Control (Upravljanje baterijom)
Ovo dugme vam pomaze da upravljate baterijom, u Stampacu i izvan njega.
- Ukljucivanje baterije — pritisnite i otpustite.

« Aktivira (aktivira napajanje) bateriju iz rezima mirovanja ili iz isklju¢enog rezima. Proverava se
ispravnost baterije i status punjenja. Svi indikatori baterije se istovremeno ukljucuju i isklju¢uju 3
puta. Operater sada ima jedan minut da ukljuci Stampac pre nego sto se baterija vrati u prethodni
rezim mirovanja ili isklju¢eni rezim.

- Baterija prikazuje nivo napunjenosti tokom prvih deset (10) sekundi nakon dovrSetka provera
ispravnosti interne baterije

« Iskljuceni rezim — pritisnite i drzite dugme 10-11 sekundi, a zatim ga otpustite. Baterija poclinje da se
isklju€uje, a oko tri sekunde kasnije svi LED indikatori baterije ¢e zasvetliti tri puta kako biste znali da
se baterija iskljucila.
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’ Indikator Battery Health (Ispravnost baterije)
Prikazuje status napunjenosti i ispravnost baterije.
« Zeleno — dobra ispravnost, potpuna napunjenost i spremnost za rad.
- Narandzasta — punjenje (Stampac je iskljucen).

- Crvena — baterija ima internu gresku. Uklonite bateriju i pogledajte ReSavanje problemaReSavanje
problema.

- Treperi crveno — greska punjenja, previsoka ili preniska temperatura, greska internog pracenja itd.

2 Indikator nivoa napunjenosti baterije
Prikazuje status napunjenosti i ispravnost baterije.

- Tri zelene trake su uklju¢ene, nema treperenja — baterija je potpuno napunjena. Baterija je prestala da
se puni.

- Dve zelene trake su uklju¢ene, a gornja treperi. Manje od potpunog punjenja.
« Jedna zelena traka treperi — vreme je za punjenje baterije.

« Nijedna traka ne svetli — potrebno je punjenje baterije, ali indikator Battery Health (Ispravnost baterije)
treperi kada se pritisne dugme Battery Control (Upravljanje baterijom). Stampac ne moze da se
ukljuci.

- Narandzasto — punjenje.

Ekran u boji osetljiv na dodir i kontrole

Opcioni ekran u boji osetljiv na dodir omogucava lak pristup funkcijama Stampaca, pokretanje zadataka
Stampanja, koris¢enje ¢arobnjaka i pruza vizuelno interaktivne ekrane koji pomazu sa zadacima i
reSavanjem problema.

Pocetni ekran

Pocetni ekran Stampaca prikazuje trenutni status Stampaca i omogucava vam da pristupite menijima
Stampaca. Mozete da rotirate sliku na Stampacu za 360 stepeni da biste je videli iz svih uglova.
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Slika 4 Status Stampaca

Home

Idle

Reprint

@ an =

Menu Wizards Sherteuts

Slika 5 Informacije o Stampacu

Home

Idle

REparing

@ L] =

Menu Wizards Shortcuts

Stampaci sa opcionim ekranom u boji osetljivim na dodir imaju sledece funkcije:

. Kontrole standardnog interfejsa Stampaca i indikatori statusa Stampaca omogucavaju brz i jednostavan
pristup uobicajenim operacijama Stampanja.

- Interaktivni ekran u boji osetljiv na dodir prikazuje normalni radni status poc¢etnog ekrana, uz pristup
slededim stavkama:

- Print Status (Status stampanja) i Printer Info (Informacije o Stampacu)
- Menu (Meni) — koristi se za upravljanje i kontrolu stampanja i komunikacije

. Wizards (Carobnjaci) — omogucava vam da penjate postavke $tampaca prolazenjem kroz upite.
Pogledajte Carobnjaci $tampaca na strani 43.

- Shortcuts (Precice) — omogucéava vam da brzo pristupate nedavnim stavkama menija i da ¢uvate
omiljene. Dodirnite zatamnjenu ikonu srca pored stavke menija da biste je sacuvali na listi omiljenih.
Omiljene stavke se prikazuju redosledom kojim su sacuvane.
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Slika 6 PodeSavanje precica
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- Ekran u boji osetljiv na dodir prikazuje poruke o upozorenjima i greSkama operateru.

. Ako je boja pozadine pocetnog ekrana zuta ili crvena, Stampac je u stanju upozorenja ili greske.
ViSe informacija potrazite u odeljku ReSavanje upozorenja i greSaka na strani 214.

« Prikazuje brzu vezu ka uputstvima na mrezi i video zapisima sa uputstvima za pristup sa mobilnih
uredaja.

« Pristupite ugradenoj pomodi.

Prikazuje novu precicu u meniju Shortcuts (Precice).

Carobnjaci Stampaca

Carobnjaci stampaca mogu da vam pomognu tako $to ¢e vas provesti kroz proces podesavanja za razli¢ite
postavke i funkcije Stampaca.

@ VAZNO: Kada koristite ¢arobnjake, nemojte da 3aljete podatke na $tampac sa hosta. Da
biste ostvarili najbolje rezultate, koristite medije pune Sirine sa ¢arobnjacima za Stampanje i
podesavanje svega. Ako je medij kraci od slike koju treba odstampati, slika moze biti odsecena ili
odstampana preko vise nalepnica.

Dostupni su sledeci ¢arobnjaci:

. Carobnjak za podesavanje svega — pokrece sve ¢arobnjake redom.

- Sistemski ¢arobnjak — podesava postavke operativnog sistema koje nisu povezane sa Stampanjem.
. Carobnjak za povezivanje — konfiguri$e opcije za povezivanje stampaca.

. Carobnjak za $tampanje — konfigurie kljuéne parametre i funkcije $tampanja. Pogledajte
odeljke Pokretanje ¢arobnjaka za $tampanje i Stampanje probne nalepnice.

- RFID ¢arobnjak — podesava operacije RFID podsistema.

Na poéetnom ekranu dodirnite Wizards (Carobnjaci) da biste videli dostupne opcije. Vide informacija o
individualnim postavkama koje se podeSavaju pomocu bilo kojeg od ¢arobnjaka potrazite u Korisnicki
meniji na strani 44.

81:17 P
Wizards f

Introduction 0
Chiose a Wizard

Choose a setup Wirand to rum.
el Al Wizards™ wall run all
Wizards im ander

Set All Wizard
SystEm
Conmection
Print

RFID
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Korisni¢ki meniji
Koristite korisnicke menije Stampaca da biste konfigurisali Stampac.
Pogledajte sledece odeljke menija:
« System (Sistem)
« Connection (Veza)
. Print (Stampanje)
- RFID

. Storage (Memorija)

LEFM
P fam Laf é Ladngition ﬁ

=
s o1 = SN

Networks

Energy Savir drer “ Srage

. E-3F5 1]

WLAN
UsE

T
RFID ﬂ

é
RG] =

Blugtoth -
Pk Asset Lists

RFID
é
Print Quality
Latel Peditsd i

Sentons

Pring SLation

Applicator

Opisi korisni¢kog menija obuhvataju druge nacine za promenu istih postavki kada postoje druge opcije.
Carobnjake $tampaca takode mozete da koristite za promenu nekih postavki. (Pogledajte Carobnjaci
Stampaca na strani 43.)

Takode pogledajte
Zebra vodi¢ za programiranje na zebra.com/manuals
ZebraNet korisnicki vodi¢ za zicni i bezi¢ni server za Stampanje na zebra.com/manuals
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Sistemski meniji

Koristite stavke menija System (Sistem) da biste podesili funkciju Stampaca, opcije rada, jezike i vratili
podrazumevane vrednosti.

I_zn_qu.h;-r
Englush

Program Language

Settings

Energy Sawing

System (Sistem) > Language (Jezik)
Ovu postavku koristite da biste izabrali neki od 19 jezika za prikazivanje i Stampanje informacija.

—¢"  NAPOMENA: Izbor jezika za ovaj parametar prikazuje se po nazivu jezika, na jeziku kojim je

0wy - . .
i naziv prikazan.
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Englisk
Espafial
Framgais
Diutsch
Ttaliane
Maorik
Partuguis
Svenska
Darsk

Mederlands

B Polski
@ Cedtina

@ Romind

Prihvatljive vrednosti:
ENGLISH, SPANISH, FRENCH, GERMAN, ITALIAN, NORWEGIAN, PORTUGUESE, SWEDISH, DANISH,
DUTCH, FINNISH, CZECH, JAPANESE, KOREAN, ROMANIAN, RUSSIAN, POLISH, SIMPLIFIED
CHINESE, TRADITIONAL CHINESE

Povezane ZPL komande:
~KL

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Language (Jezik)

System (Sistem) > Program Language (Jezik programa) > Diagnostic Mode (Dijagnosticki
rezim)

Pomocdu dijagnosti¢kog rezima komunikacije omogucdite Stampacu da sve podatke Salje u obliku
odstampanih podataka radi naprednog reSavanja problema.
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Diagnostic Mode (@)

. PFrind
- E: Dirive
B LSE Hont

i of

Prihvatljive vrednosti:
Print, E:Drive, USB Host, Off

Povezane ZPL komande:
Samo za dijagnostiku Stampe: ~JD za omogucavanje, ~JE za onemogucdavanje

Veb stranica servera za Stampanje:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Language (Jezik)

Tasteri kontrolne table:
Samo za dijagnostiku Stampe: Drzite PAUSE + FEED 2 sekunde kada je Stampac u stanju spremnosti.

Takode pogledajte
Koris¢enje dijagnostickog rezima testiranja

System (Sistem) > Program Language (Jezik programa) > Virtual Device (Virtuelni uredaj)

Ako su na Stampacu instalirane aplikacije za virtuelni uredaj, mozete da ih prikazete ili omogudite/
onemogudite u ovom korisni¢kom meniju.

Virtual Device
@ NONE

@ APLax
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Prihvatljive vrednosti:
NONE ili svi Link-OS virtuelni uredaji bi¢e na listi ovde

System (Sistem) > Program Language (Programski jezik) > ZBI

Zebra Basic Interpreter (ZBI 2.0) je opcija programiranja koja moze da se kupi za Stampac.

1417
Systerm

ZBI
TESTH.BAS
Hum

TESTZ.BAS
Rumn /5t

TEST3.BAS
R

TEST4. BAS

Rum &

TESTS.BAS
Rum

TESTE. BAS
Rumn

TEST?.BAS
Biwn ¢

Ako su ZBI programi preuzeti na Stampac, izaberite onaj koji zelite da pokrenete pomocu ove stavke
menija. Ako na Stampacu ne postoji nijedan program, navedeno je NONE (NIJEDAN).

Nakon preuzimanja ZBI programa, ali kada nijedan nije pokrenut, Stampac prikazuje sve dostupne
programe. Da biste pokrenuli jedan od njih, dodirnite Run (Pokreni) (0znac¢eno belom bojom) ispod naziva
programa.

1413
System

2 KIEIE)

TEST1.BAS
Stop

Nakon sto se program pokrene, bic¢e prikazan samo taj program. Dodirnite Stop (Zaustavi) (oznaceno
belom bojom) da biste zaustavili program.

SGD komanda koja se koristi:
zbi . key (identifikuje da li je opcija ZBI 2.0 omogucena ili onemogucena na stampacu)
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System (Sistem) > Settings (Postavke) > Display Time Format (Format prikaza vremena)

Pomodu ove postavke izaberite format vremena koji Stampac koristi.

Display Time Format
# 12-Hour

@ 24-Hour

Prihvatljive vrednosti:
12-Hour, 24-Hour

SGD komanda koja se koristi:
device.idl e_di spl ay_val ue

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Password Level (Nivo lozinke)

Koristite ovu postavku da biste izabrali nivo zastite pomocu lozinke za stavke korisni¢kog menija.

Systim h

= |
= Il
=

Password Level

@ Sclected

P Al

B Mone

Prihvatljive vrednosti:
Selected, All, None

Povezane ZPL komande:
~KP (za promenu lozinke Stampaca)
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System (Sistem) > Settings (Postavke) > Set Password (Podesi lozinku)

Podesite novu lozinku Stampaca za stavke menija zasti¢ene prethodnim parametrom.

16 P

System

Prihvatljive vrednosti:
Brojevi 0-9
Podrazumevana lozinka Stampaca je 1234.

Povezane ZPL komande:
~KP

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Power Up Action (Radnja pri uklju¢ivanju)

Podesite radnju koju Stampac treba da preduzme tokom sekvence ukljucivanja.

o147 PM
Syt

I.an_quag-i_-
Englesh

Program Language

Settings

Energy Sawing

Prihvatljive vrednosti:
CALIBRATE — PodesSava nivoe i pragove senzora, odreduje duzinu nalepnice i postavlja medije na
sledecu mrezu.
FEED — Umece nalepnice na prvu tacku registracije.
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LENGTH — Odreduje duzinu nalepnice pomocu trenutnih vrednosti senzora i uvlaci medije na
slededu mrezu.

NO MOTION - Ukazuje Stampacu da ne pomera medij. Morate ru¢no da proverite da li je mreza
ispravno postavljena ili da pritisnete dugme FEED da biste postavili sledec¢u mrezu (prorez izmedu
nalepnica).

SHORT CAL — PodeSava pragove za medije i mrezu bez podeSavanja pojaCanja senzora, odreduje
duzinu nalepnice i postavlja medije na slede¢u mreZzu.

Povezane ZPL komande:
~MF
SGD komanda koja se koristi:
ezpl . power _up_action
Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) > Calibration (Kalibracija)

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Head Close Action (Radnja zatvaranja glave)
Podesite radnju koju Stampac treba da preduzme prilikom zatvaranja glave za Stampanje.

=22 PM
Syt L

Head Close Action (@)
# calibrate

Fieed

Length

Mo Matson

Shart Cal

Prihvatljive vrednosti:
CALIBRATE — Podesava nivoe i pragove senzora, odreduje duzinu nalepnice i postavlja medije na
sledecu mrezu.
FEED — Umece nalepnice na prvu tacku registracije.
LENGTH - odreduje duzinu oznake pomocu trenutnih vrednosti senzora, a zatim uvlac¢i medij na
sledecu mrezu.
NO MOTION — Ukazuje stampacu da ne pomera medij. Morate ru¢no da proverite da li je mreza
ispravno postavljena ili da pritisnete dugme FEED da biste postavili slede¢u mrezu (prorez izmedu
nalepnica)
SHORT CAL — PodeSava pragove za medije i mrezu bez podesavanja poja¢anja senzora, odreduje
duzinu nalepnice i postavlja medije na sledec¢u mrezu.

Povezane ZPL komande:
NVF

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . head_cl ose_acti on

Veb stranica Stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Calibration (Kalibracija)
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System (Sistem) > Settings (Postavke) > Screen Calibration (Kalibracija ekrana)

Dodirnite svaku ukrstenu oznaku da biste pomerali i kalibrisali poloZaj prikaza na ekranu.

+7F

Screen Calibration
Teinhwac hererd hae 16 dlibiate the sinem

_|_

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Restore Defaults (Vrati fabricke vrednosti)

Vracanje odredenih postavki Stampaca, servera za Stampanje i mreze na podrazumevane fabricke
vrednosti.

S
Restore Defaults
Resiore Primder

Restore Netwark

Restore Last Saved

VAZNO: Budite pazljivi prilikom ucitavanja podrazumevanih vrednosti jer e biti potrebno da
ponovo ucitate sve postavke koje ste ru¢no promenili. Ova stavka menija je dostupna kroz dva
korisni¢ka menija sa razli¢itim podrazumevanim vrednostima za svaki od njih.

Prihvatljive vrednosti:
PRINTER — vrada sve postavke Stampaca koje nisu mrezne postavke na podrazumevane fabricke
vrednosti. Budite pazljivi prilikom ucitavanja podrazumevanih vrednosti jer ¢e biti potrebno da
ponovo ucitate sve postavke koje ste ru¢no promenili.
NETWORK — ponovo pokrece zi¢ni ili bezi¢ni server za Stampanje stampaca. Uz beZi¢ni server za
Stampanje, Stampac se takode ponovo pridruzuje bezi¢noj mrezi.
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LAST SAVED- ucitava postavke iz poslednjeg trajnog ¢uvanja.

NO MOTION - Ukazuje Stampacu da ne pomera medij. Morate ru¢no da proverite da li je mreza
ispravno postavljena ili da pritisnete dugme FEED da biste postavili sledec¢u mrezu (prorez izmedu
nalepnica)

SHORT CAL — PodeSava pragove za medije i mrezu bez podeSavanja pojaCanja senzora, odreduje
duzinu nalepnice i postavlja medije na slede¢u mreZzu.

Povezane ZPL komande:
PRINTER — *JUF
NETWORK — *JUN
LAST SAVED —*"JUR

Tasteri kontrolne table:
PRINTER - drzite FEED + PAUSE tokom uklju¢ivanja Stampaca da biste resetovali parametre
Stampaca na fabricke vrednosti.

Veb stranica stampaca:
PRINTER — View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke stampaca) > Restore
Default Configuration (Vrati podrazumevanu konfiguraciju)
NETWORK — Print Server Settings (Postavke servera za Stampanje) > Reset Print Server (Resetu;j
server za Stampanje)
LAST SAVED - View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Restore
Saved Configuration (Vrati sa¢uvanu konfiguraciju)

System (Sistem) > Settings (Postavke) > Print: System Settings (OdsStampaj: postavke
sistema)

Stampa izvestaj o konfiguraciji Stampaca.

143
s,sttm L

.‘!‘. =N

]

Hone
€ Set Password

Power Up Action
Calibrate

Head Close Action
© Calibrate

€ Screen Calibration

€ Restore Defaults

€ Print: System Settings

Energy Saving

Povezane ZPL komande:
~\WC
Tasteri kontrolne table:
Drzite dugme CANCEL 2 sekunde tokom ukljucivanja Stampaca.
Drzite FEED + CANCEL 2 sekunde kada je Stampac u stanju spremnosti.

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Print Listings on Label
(Stampanje listinga na nalepnicama)
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Takode pogledajte
Koris¢enje ZPL izvestaja o konfiguraciji

System (Sistem) > Energy Saving (Usteda energije) > Energy Star

Kada je omoguden rezim Energy Star, Stampac prelazi u rezim mirovanja nakon isteka vremenskog
perioda, ¢ime se smanjuje potrosnja energije. Pritisnite bilo koje dugme na kontrolnoj tabli da biste vratili
Stampac u aktivno stanje.

_;;-atem_ _ L
& FEIEIL
Energy Star o

@ on

Prihvatljive vrednosti:
ON, OFF

SGD komanda koja se koristi:
power . ener gy_star. enabl e
power . ener gy_star _ti meout

Meniji za povezivanje

Koristite ovaj meni da biste podesili parametre veze za zi¢nu i bezi¢nu (Wi-Fi i Bluetooth) komunikaciju
Stampaca.
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N

—
=
=

I_zn_qu.h]-t
Englesh

Program Language
Settings

Energy Sawing

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj mrezu)

Ova opcija resetuje zi¢ni ili bezi¢ni server za Stampanje i Cuva promene koje ste napravili na mreznim
postavkama.

@ VAZNO: Morate da resetujete server za stampanje kako bi promene mreznih postavki postale
aktivne.

135
Connection

é
=d 3% 1]

Reset Network

Povezane ZPL komande:
~VR

SGD komanda koja se koristi:
devi ce. reset

Veb stranica stampaca:
Print Server Settings (Postavke servera za Stampanje) > Reset Print > Server (Resetovanje servera
za Stampanje)
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Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Primary Network (Primarna mreza)

Prikazite ili izmenite da li se Zi¢ni ili bezi¢ni server za Stampanje smatra primarnim. MoZete da izaberete koji
je primarni.

< Connection
— o T
-1 CIE)
Primary Network
B Wired

@ wLaN

Prihvatljive vrednosti:
Wired, WLAN

Povezane ZPL komande:
ANC

SGD komanda koja se koristi:
i p.prinmary_network

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > IP Port (IP port)

Ova postavka Stampaca odnosi se na broj porta internog Zi¢nog servera za Stampanje koji TCP usluga
Stampe nadgleda. Na ovaj port treba da bude usmerena normalna TCP komunikacija sa hosta.

R0 M
< Connection f

<] = [EIE)

SGD komanda koja se koristi:
internal _wired.ip.port
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Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP Settings (TCP/IP postavke)

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > IP Alternate Port (IP alternativni port)

\J

=

Ova komanda podesSava broj porta za alternativni TCP port.

NAPOMENA: Serveri za Stampanje koji podrzavaju ovu komandu istovremeno ¢e nadgledati
veze na primarnom i alternativnom portu.

G0 PR

< Connection L

SIS < .
IP Altermate Port

SGD komanda koja se koristi:
internal _wired.ip.port_alternate
W an.ip.port_alternate

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP Settings (TCP/IP postavke)

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Print: Network Info (Odstampaj: informacije o mrezi

Stampa postavke za bilo koji server za $tampanje ili Bluetooth uredaj koji je instaliran.
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Povezane ZPL komande:
~WL
Tasteri kontrolne table:
Drzite dugme CANCEL 2 sekunde tokom ukljucivanja Stampaca.
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Drzite FEED + CANCEL 2 sekunde kada je Stampac u stanju spremnosti.

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke stampaca) > Print Listings on Label
(Stampanje listinga na nalepnicama)

Takode pogledajte
Izvestaj o konfiguraciji mreze (i Bluetooth veze) Stampaca

Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Visibility Agent

Kada je Stampac povezan na zi¢nu ili bezi¢énu mrezu, pokuSavace da se poveze sa Asset Visibility Service
kompanije Zebra pomocu Zebra Printer Connector zasnovanog na informatickom oblaku koristeci
Sifrovanu ,web socket“ vezu sa potvrdom identiteta pomocu sertifikata. Stampac $alje podatke za
otkrivanje, postavke i upozorenja. Podaci koji se Stampaju bilo kojim formatom nalepnica se NE prenose.
Da biste izasli iz ove funkcije, onemogudite ovu postavku.

é l.'.ﬂ:n:;;!i-;n ; ﬁ
3% IR
Visibility Agent

@ on

P of

Prihvatljive vrednosti:
ON, OFF

SGD komanda koja se koristi:
webl i nk. zebra_connect or. enabl e

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network Configuration
(Konfiguracija mreze) > Cloud Connect Settings (Postavke za povezivanje pomocu informatickog
oblaka)

__/‘ NAPOMENA: ViSe informacija potrazite u napomeni Odustajanje od aplikacije Asset Visibility
= Agent na zebra.com.

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Protocol (Zi¢ni IP protokol)
Ovaj parametar oznacava da li korisnik (trajno) ili server (dinami¢no) bira IP adresu Zi¢nog servera za

Stampanje. Kada je izabrana dinamicka opcija, ovaj parametar saopstava metode kojima ovaj server za
Stampanje prima IP adresu sa servera.
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€ Comection M
=] 3% [EIEI
Wired IP Protocel (@)
9 Al
& BooTP
@ DHOP
@ DHCP And BOOTP

@ Gleaning Onily

B marp

@ Permanent

\J

= NAPOMENA: Morate da resetujete server za Stampanje kako bi promene mreznih postavki
= postale aktivne. Pogledajte Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj
mrezu)

Prihvatljive vrednosti:
ALL, GLEANING ONLY, RARP, BOOTP, DHCP, DHCP & BOOTP, PERMANENT

Povezane ZPL komande:
“ND

SGD komanda koja se koristi:
internal _wred.ip.protocol

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP Settings (TCP/IP postavke)

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Address (Zi¢na IP adresa)

Pogledajte i, ako je potrebno, promenite zi¢nu IP adresu Stampaca.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Protocol
(Zicni IP protokol) na PERMANENT, a zatim resetujte server za Stampanje (pogledajte Connection (Veza) >
Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj mrezu)).
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k12 PR
CUI'II'I!HII‘.!I‘I L

s
Q =

Wired [P Address

£ 1w eE. 0 .13 D

Prihvatljive vrednosti:
000 do 255 za svako polje

Povezane ZPL komande:
~ND

SGD komanda koja se koristi:
i nternal _wired.ip.addr

Veb stranica Stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP Settings (TCP/IP postavke)

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired Subnet (Zi¢éna podmreza)

Prikazite i, ako je potrebno, promenite zi¢nu podmreznu masku.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Protocol
(Zicni IP protokol) na PERMANENT, a zatim resetujte server za Stampanje (pogledajte Connection (Veza) >
Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj mrezu)).

Ak 19 PM
D:II'II‘I!I:IIIDI‘I ﬁ

¢E!

Wired Suhn:t
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Prihvatljive vrednosti:
000 do 255 za svako polje

Povezane ZPL komande:
"ND

SGD komanda koja se koristi:
i nternal wired.ip.netnask

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP Settings (TCP/IP postavke)

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired Gateway (Zi¢ni mrezni prolaz)

Prikazite i, ako je potrebno, promenite podrazumevani zi¢ni mrezni prolaz.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired IP Protocol
(Zicni IP protokol) na PERMANENT, a zatim resetujte server za Stampanje (pogledajte Connection (Veza) >
Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj mrezu)).

oI MM

< Connection L

= IR
Wired Gateway

€ 9.8, 0 .25

Prihvatljive vrednosti:
000 do 255 za svako polje

Povezane ZPL komande:
~ND

SGD komanda koja se koristi:
i nternal _wired.ip.gateway

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP Settings (TCP/IP postavke)

Connection (Veza) > Wired (Zi¢na) > Wired Mac Address (MAC adresa zi¢ne veze)

Pogledajte Media Access Control (MAC) adresu Zi¢nog servera za Stampanje. Ovu vrednost nije mogudée
izmeniti.
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0 MM
Con I‘I!t I!IDI‘I ﬁ

_,-e-
-::-

Hrl:w:-rh

‘Wired
Wired

Wired IP Protocol
© Al

o Wired [P Address
190.168.0.13

Wired Subnet
4 744.294.295.0

Wired Gateway
° 15Q.168.0.254

-

SGD komanda koja se koristi:
i nternal _wi red. nac_addr

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > TCP/IP Settings (TCP/IP postavke)

Connection (Veza) > WLAN > WLAN IP Protocol (WLAN IP protokol)

Ovaj parametar oznacava da li korisnik (trajno) ili server (dinami¢no) bira IP adresu bezi¢nog servera za
Stampanje. Kada je izabrana dinamicka opcija, ovaj parametar saopstava metode kojima ovaj server za
Stampanje prima IP adresu sa servera.

@ VAZNO: Morate da resetujete server za stampanje kako bi promene mreznih postavki postale
aktivne. Pogledajte Connection (Veza) > Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj mrezu).

k34 P
Lﬂnl‘l!t!lﬂn ﬁ

¢E!

WLAN IP Protocol ﬂ
@ al
& BooTP
@ OHCP
@ DHCP And BOOTP

@ Gleaning Only

B Ramp

. Permdanent

Prihvatljive vrednosti:
ALL, GLEANING ONLY, RARP, BOOTP, DHCP, DHCP & BOOTP, PERMANENT

Povezane ZPL komande:
“ND
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SGD komanda koja se koristi:
w an. i p. prot ocol

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless Setup (Podesavanje

bezi¢ne veze)

Connection (Veza) > WLAN > WLAN IP Address (WLAN IP adresa)

Pogledaijte i, ako je potrebno, promenite beZi¢nu IP adresu Stampaca.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection (Veza) > WLAN > WLAN IP Protocol
(WLAN IP protokol) na PERMANENT, a zatim resetujte server za Stampanje (pogledajte Connection (Veza)
> Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj mrezu)).

€ comiten M
<35 IR

WLAN IP Address

Connection (Veza) > WLAN > WLAN Subnet (WLAN podmreza)

Pogledajte i, ako je potrebno, promenite bezi¢nu podmreznu masku.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection (Veza) > WLAN > WLAN IP Protocol
(WLAN IP protokol) na TRAJNO, a zatim resetujte server za Stampanje (pogledajte Connection (Veza) >
Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj mrezu)).
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0327 PM
< Connection

- 3% 1)

Prihvatljive vrednosti:
000 do 255 za svako polje

Povezane ZPL komande:
~ND

SGD komanda koja se koristi:
w an. i p. net mask

Veb stranica Stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > Wireless Setup (PodeSavanje

bezi¢ne veze)

Connection (Veza) > WLAN > WLAN Gateway (WLAN mrezni prolaz)

Pogledajte i, ako je potrebno, promenite podrazumevani bezi¢ni mrezni prolaz.

Da biste sacuvali promene ove postavke, podesite Connection (Veza) > WLAN > WLAN IP Protocol
(WLAN IP protokol) na PERMANENT, a zatim resetujte server za Stampanje (pogledajte Connection (Veza)
> Networks (Mreze) > Reset Network (Resetuj mrezu)).

€ Connection @M
SIS = m

WLAN Gateway

65



Kontrole i indikatori

Prihvatljive vrednosti:
000 do 255 za svako polje

Povezane ZPL komande:
"ND

SGD komanda koja se koristi:
w an. i p. gat enay

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless Setup (Podesavanje
bezi¢ne veze)

Connection (Veza) > WLAN > WLAN Mac Address (WLAN MAC adresa)

Pogledajte Media Access Control (MAC) adresu bezi¢nog servera za Stampanje. Ovu vrednost nije mogudce
izmeniti.

ORI PM
< Connection f

1% IR

WLAN IP Address
v oo

WLAN Subnet
° 000

'WLAN Gatewa
v LT d

Lo

ESSID
© 115

. WLAN Security

SGD komanda koja se koristi:
w an. mac_addr

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > Wireless Setup (PodeSavanje
bezi¢ne veze)

Connection (Veza) > WLAN > ESSID

Extended Service Set Identification (ESSID) predstavlja identifikator za beZi¢nu mrezu. Navedite ESSID za
trenutnu konfiguraciju bezi¢ne mreze.
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oI PM
< Connection L

-d 3% 1S

Prihvatljive vrednosti:
Alfanumericki niz od 32 znaka (podrazumevano 125)

SGD komanda koja se koristi:
w an. essid

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (Podesavanje mrezne komunikacije) > Wireless Setup (Podesavanje
bezi¢ne veze)

Connection (Veza) > WLAN > WLAN Security (WLAN bezbednost)

Izaberite tip bezbednosti koji se koristi na vasoj WLAN mrezi.

I P
< Connection

5 IR

B Mone

@ EAP-TLS
@ EAP-TTLS
) EAP-FAST

B riap

@ LEAP

B WPRA PN

Povezane ZPL komande:
AWK

SGD komanda koja se koristi:
w an. security
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Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > Wireless Encryption Setup
(Podesavanje bezi¢nog Sifrovanja)

Connection (Veza) > WLAN > WLAN Band (WLAN opseg)
Podesite zeljeni opseg za povezivanje putem Wi-Fi mreze.
€ comion W
SEIS <.

WLAN Band

Prihvatljive vrednosti:
2.4, 5, All, None

SGD komanda koja se koristi:
w an. band_pr ef erence

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Network
Communications Setup (PodeSavanje mrezne komunikacije) > Wireless Setup (PodeSavanje
bezi¢ne veze)

Connection (Veza) > WLAN > WLAN Country Code (WLAN kod zemlje)

Kéd zemlje definiSe regulatornu zemlju za koju je bezi¢ni radio trenutno konfigurisan.
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o B4 P
L»:mnen.rmn ﬁ

¢E!

WLAN Cou ntr'_.l L‘ode
B Al

__/‘ NAPOMENA:

Lista kodova zemalja specifi¢na je za svaki Stampac i zavisi od modela Stampaca i konfiguracije
bezi¢nog radija. Lista je podlozna promenama, dodavanju ili brisanju sa bilo kojim azuriranjem
firmvera, u bilo kom trenutku, bez obavestenja.

Da biste utvrdili kodove zemalja dostupne na Stampacu, izdajte ! Komanda Ul get var
"W an" sluzi za vraéanje svih komandi povezanih sa WLAN postavkama. Pronadite komandu
w an. count ry. code u rezultatima i pogledajte kodove zemalja dostupne za Stampac.

SGD komanda koja se koristi:
wl an. country_code

Connection (Veza) > Bluetooth > Bluetooth

Izaberite da li je Stampac vidljiv za uparivanje Bluetooth uredaja.

A 1 Py
annekrmn f
Bluttmﬂi

@ on

Prihvatljive vrednosti:
ON — omogucdava Bluetooth radio.
OFF — onemogucdava Bluetooth radio.
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SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. enabl e

Connection (Veza) > Bluetooth > Bluetooth Discovery (Bluetooth otkrivanje)

Izaberite da li je Stampac vidljiv za uparivanje Bluetooth uredaja.
QIT MM
< Connection h
o
SIS =
Bluetooth Discovery 0
@ on

§ off

Prihvatljive vrednosti:
ON — omogucdava rezim vidljivosti Bluetooth uredaja.
OFF — onemogucava rezim vidljivosti Bluetooth uredaja.

SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. di scoverabl e

Connection (Veza) > Bluetooth > Friendly Name (Prepoznatljiv naziv)

Ova komanda odreduje prepoznatljivi naziv koji se koristi prilikom otkrivanja usluge.

Da bi promene imale efekta, morate da iskljucite i ponovo ukljucite Stampac ili da izdate komandu
devi ce. r eset (pogledajte Veza > Mreze > Resetuj mrezu).

Ako ne podesite prepoznatljivi naziv, podrazumevano ¢e se koristiti serijski broj Stampaca.
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Emnectmn

Friendly Hame

{ abeve's Awesome Primter

qw & 1 t

Prihvatljive vrednosti:
Tekstualna niska od 17 znakova

SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. fri endl y_nane

Connection (Veza) > Bluetooth > Minimum Security Mode (Rezim minimalne bezbednosti)

Ovaj parametar postavki Stampaca podeSava rezim minimalne bezbednosti za Bluetooth. Rezim minimalne
bezbednosti pruza razliite nivoe bezbednosti, u zavisnosti od verzije radio uredaja i firmvera Stampaca.

Vise informacija potrazite u Zebra vodicu za programiranje na zebra.com/manuals.

ai41 PM
LIZIHI‘IGI:!IDI‘I ﬁ

QEH

Minimum SKIIHI]THDCIE 0
L B
®:

.

Prihvatljive vrednosti:
1,2,3,4

SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. m ni mum security_node
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Connection (Veza) > Bluetooth > Specification Version (Verzija specifikacije)

Ovaj parametar prikazuje broj verzije Bluetooth biblioteke.

G334 P
Lﬂnnextlbn ﬁ

*E!

Bluetooth
] E-I“u!mnth
“‘ Bluetooth Discovery
gy Friendly Hame

Updating....
o 1MIIIII11I.IITF Se:unt'_r Mode

]

Lo
g Bluetooth Auth. PIN

EERLEd

SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. ver si on

Connection (Veza) > Bluetooth > MAC Address (MAC adresa)

Ovaj parametar prikazuje adresu Bluetooth uredaja.

k1 PR
Lﬁnl‘léx!lbl‘l ﬁ

f-'*E!

Bluetooth
] E-I“u!lmth
u, Bluetooth Discovery
gy Friendly Name

Updating...
] 1MINII'I1I.IITI Se:unt'_r Mode

]
o

o Bluetocth Auth. PIN

EERLEd

SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. addr ess

Connection (Veza) > Bluetooth > Bluetooth Auth. PIN (PIN za Bluetooth potvrdu identiteta)

Ovaj parametar prikazuje adresu Bluetooth uredaja.

72



Kontrole i indikatori

0343 PMA
Lﬂﬂl‘lé“lbn ﬁ

¢E!

Bluetooth Auth. PIN 0

SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. bl uet oot h_pi n (za podesavanje PIN-a)
bl uet oot h. aut henti cat i on (za omogucavanje potvrde identiteta)

Connection (Veza) > Bluetooth > Bluetooth Bonding (Bluetooth povezivanje)

KontroliSe da li ¢e se Bluetooth grupa povezivati ili Cuvati kljuCeve veze za uredaje koji se uspesno povezu
sa Stampacem.

o4l P
l.-:mne::mn L
Bluetooth Eondmg 0
@ on

P of

Prihvatljive vrednosti:
ON — omogucava Bluetooth povezivanje.
OFF — onemogucava Bluetooth povezivanje.

SGD komanda koja se koristi:
bl uet oot h. bondi ng

Meniji za Stampanje

Pomocu ovog menija podesite nacin Stampanja Stampaca. Podesite zatamnjenost, brzinu, veli¢inu,
rukovanje zadatkom Stampe itd.
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€ oM
=
CI1E Bl
Print Quality
Label Position
Sensars
Print Station

Applicator

Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet stampe) > Darkness (Zatamnjenost)

Podesite zatamnjenost Stampe na najnizu postavku koja daje dobar kvalitet Stampe. Ako podesite
preveliku zatamnjenosti, slika na nalepnici moZe da bude nejasno odStampana, bar-kodovi se mozda neée
ispravno skenirati, ili glava za Stampanje moze prerano da se pohaba.

€ im A
2 [E]S .
Darkness o

© 23 ©

Prihvatljive vrednosti:
0,0 do 30,0

Povezane ZPL komande:
“NMD, ~SD

SGD komanda koja se koristi:
print.tone

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Darkness (Zatamnjenost)
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Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet stampe) > Print Speed (Brzina stampe)

Izaberite brzinu u in¢ima u sekundi (ips) za Stampanje nalepnice. Manje brzine stampe obi¢no daju bolji
kvalitet.

€ G M
2 &EIS -

Print Speed e

@ 5 ©

Prihvatljive vrednosti:
ZD621 203 tpi=2 do 8 ips
ZD621300 tpi =2 do 6 ips

Povezane ZPL komande:
PR

SGD komanda koja se koristi:
nmedi a. speed

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Print Speed (Brzina Stampe)

Print (Stampanje) > Print Quality (Kvalitet stampe) > Print Type (Tip $tampe)

Navedite da li Stampac treba da koristi traku za Stampanje.
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=)

Print Type

@ Thermal Transfer

 Direct Thermal

Prihvatljive vrednosti:
Thermal Transfer — koristi traku i medije za termalni prenos.
Direct Thermal — koristi direktne termalne medije i ne koristi traku.

Povezane ZPL komande:
AMI

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . print_met hod

Veb stranica Stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) > Media Setup
(Podesavanje medija) > Print Method (Metod stampanja)

Print (Odstampaj) > Print quality (Kvalitet Stampe) > Media Type (Tip medija)
Izaberite tip medija koji koristite.
€  wm A
: Media Type : e

@ Continuous
[ ] Gapfnotch

B wark

Ako izaberete opciju Continuous, morate da navedete duzinu nalepnice (podesSava se pomocu opcije
Print (Odstampaj) > Print Quality (Kvalitet Stampe) > Label Length (Duzina nalepnice)) u podeSavanjima
formata nalepnice (*LL ako koristite ZPL).
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Ako za razli¢ite medije koji nisu uzastopni izaberite Gap/Notch ili Mark, Stampac ¢e uvlaciti medije da bi
izraCunao duzinu nalepnice.

Prihvatljive vrednosti:
Continuous, Gap/notch, Mark

Povezane ZPL komande:
~WN

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . medi a_type

Veb stranica stampaca:

View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) > Media Setup
(Podesavanje medija) > Media Type (Tip medija)

Print (Odstampaj) > Print Quality (Kvalitet Stampe) > Label Length (Duzina nalepnice)
Prikazite kalibrisanu duzinu nalepnice u tackama. Ovu vrednost nije moguce izmeniti.
€ G M
2 &EIS -

Print Quality

Print Type
v Daresct Thermal

Label Type
v Gag/N n{l:Ph

]

o Label Width |{Dots)
R

Label Pesiticn

Print (Ods$tampaj) > Print Quality (Kvalitet stampe) > Label Width (Dots) (Sirina nalepnice
(tacke))

Navedite Sirinu nalepnica koje se koriste, u tactkama. Podrazumevana vrednost je maksimalna Sirina za
Stampac na osnovu vrednosti TPI vrednosti glave za Stampanje.
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€ G M
s SEI=.

Label Width (Dots)

__/‘ NAPOMENA: PodeSavanje premale Sirine moze da dovede do toga da delovi formata nalepnice
= ne budu odstampani na mediju. Ako podesite preveliku Sirinu, uzalud troSite memoriju za
formatiranje i moze da dode do toga da Stampac Stampa izvan nalepnice, na Stamparskom valjku.
Ova postavka moze da uti€e na horizontalni poloZaj formata nalepnice ako je slika invertovana
koris¢enjem ZPL komande *PO .

Prihvatljive vrednosti:
ZD621203 tpi = 0002 do 832 tacke
ZD621 300 tpi = 0002 do 1280 tacaka

Povezane ZPL komande:
PW

SGD komanda koja se koristi:
ezpl.print_width

Veb stranica Stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke stampaca) > Media Setup
(Podesavanje medija) > Print Width (Sirina $tampanja)

Print (Stampanje) > Label Position (Polozaj nalepnice) > Collection Method (Metod
prikupljanja)

Izaberite metod prikupljanja koji je kompatibilan sa opcijama dostupnim na Stampacu.
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I =5 B

Collection Method

@ Tear 0ff

i Peel Off

@ Rewind

.- Cuter

@ Delayed Cut
) Linerless Pesl

i Linerless Bewind

Prihvatljive vrednosti:
Tear Off, Peel Off, Rewind, Cutter, Delayed Cut, Linerless Peel, Linerless Rewind, Linerless Tear,
Applicator, Linerless Cut, Linerless Delayed Cut
Povezane ZPL komande:
AWM
SGD komanda koja se koristi:
nedi a. pri nt node

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Print mode (Rezim Stampanja) >

Print (Odstampaj) > Label Position (Polozaj nalepnice) > Tear Line Offset (Odstupanje linije za
cepanje)
Podesite polozaj u kom se Stampac zaustavlja radi uklanjanja oznake za cepanje.
€ i A
2 &ElIS .

Tear Line Offset e

15 ©
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Ako je potrebno, nakon Stampanja promenite poloZaj medija pomocu funkcije cepanja.

- Manji brojevi pomeraju medij u Stampac za navedeni broj tacaka (linija cepanja se priblizava ivici
nalepnice koja je upravo odStampana).

- Vedi brojevi pomeraju medij iz Stampaca (linija cepanja se priblizava vodecoj ivici sledeée nalepnice).

Prihvatljive vrednosti:
-120 do +120

Povezane ZPL komande:
~TA

SGD komanda koja se koristi:
nmedi a. pri nt node

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Tear Off (Cepanje)

Print (Stampanje) > Label Position (Polozaj nalepnice) > Horizontal Label Offset (Horizontalno
odstupanje nalepnice)

Ako je potrebno, horizontalno pomerite polozaj slike na nalepnici.

€ dim W
gZEIS .

Horizontal Label Offset (@)

© 7 ©
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Ako je potrebno, horizontalno pomerite polozaj otiska na mediju.

« Negativni brojevi pomeraju levu ivicu slike prema levoj ivici nalepnice u skladu sa izabranim brojem
tacaka.

« Pozitivni brojevi pomeraju ivicu slike prema desnoj ivici nalepnice.

Prihvatljive vrednosti:
-9999 do 9999

Povezane ZPL komande:
ALS

SGD komanda koja se koristi:
zpl .l eft_position

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Left Position (Levi poloZzaj)

Print (Stampanje) > Label Position (Polozaj nalepnice) > Vertikalno odstupanje nalepnice)
Ako je potrebno, vertikalno pomerite polozaj slike na nalepnici.
(_ FI'-T Il'{ “
2 Gl=l<m

Vertical Label Offset ()

© 3 ©

Ako je potrebno, horizontalno pomerite polozaj otiska na mediju.
- Manji brojevi pomeraju sliku vise na nalepnici (ka glavi za Stampanje).

- Vedi brojevi pomeraju sliku nize na nalepnici (dalje od glave za Stampanje) za navedeni broj tac¢aka.
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Prihvatljive vrednosti:
-120 do 120

Povezane ZPL komande:
ALT

SGD komanda koja se koristi:
zpl . top_position

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Advanced Setup (Napredno

podesavanje) > Gornja strana nalepnice

Print (Stampanje) > Sensors (Senzori) > Manual Calibration (Ru¢na kalibracija)

KalibriSite Stampac da biste podesili osetljivost medija i senzora trake. Ova operacija predstavlja ¢arobnjak
koji vas interaktivno vodi kroz ru¢nu kalibraciju postavki senzora za medije.

O 5 P
Print L

é
¢ ZE]l=m.

Manual Calibration

%  Start Calibration

Kompletna uputstva za postupak kalibracije potraZite u odeljku Ru¢na kalibracija medija.

Povezane ZPL komande:
~JC

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . manual _cali bration

Tasteri kontrolne table:
Drzite PAUSE + FEED + CANCEL 2 sekunde da biste pokrenuli kalibraciju.
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Print (Stampanje) > Sensors (Senzori) > Label Sensor (Senzor nalepnica)
Podesite osetljivost senzora nalepnica.
€«
&[] <

Label 5ensor

© 204 ©

E/I‘ NAPOMENA: Ova vrednost se podesSava tokom kalibracije senzora. Nemojte da menjate ove
= postavke, osim u slu¢aju da od vas to trazi Zebra tehnic¢ka podrska ili ovlascéeni serviser.

Prihvatljive vrednosti:
0 do 255

SGD komanda koja se koristi:
ezpl . | abel _sensor

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Calibration (Kalibracija)

Print (Stampanje) > Sensors (Senzori) > Sensor Type (Tip senzora)

Izaberite izmedu transmisivnog i refleksivnog prepoznavanja medija, u skladu sa tipom medija koji koristite.

8407 PM
Print

Sensor Type
B meflective

B Transmissive
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Transmissive (vidi kroz medij i podlogu) — koristi se za prepoznavanje proreza / mreze za uobicajene
nalepnice i kontinuirane medije. Nema oznaka za pracenje niti ureza na tim medijima.

Reflective — koristi se za detekciju crne oznake / linije i ureza/otvora na zadnjoj strani medija. Crne oznake i
otvori ne reflektuju kao podloga ili papir.

Prihvatljive vrednosti:
TRANSMISSIVE, REFLECTIVE

Povezane ZPL komande:
~NIS

SGD komanda koja se koristi:
devi ce. sensor _sel ect

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) > Media Setup
(Podesavanje medija)

Print (Stampanje) > Sensors (Senzori) > Print: Sensor Profile (Od$tampaj: profil senzora)

Prikazuje postavke senzora u odnosu na stvarna ocitavanja senzora. Informacije o tumacenju rezultata
potrazite u odeljku Profil senzora.

i b
< Print “

E[E]S =

Printinguality

Transmisivno (vidi kroz medij i podlogu) — koristi se za prepoznavanje proreza / mreze za osnovne
nalepnice i kontinuirane medije.

Refleksivno — koristi se za detekciju crnih oznaka / linija i ureza/otvora na zadnjoj strani medija. Crne
oznake i otvori nisu refleksivni.

Povezane ZPL komande:
~JG

Tasteri kontrolne table:
Drzite FEED + CANCEL tokom ukljucivanja Stampaca.

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > Print Listings on Label
(Stampanje listinga na nalepnicama)

84



Kontrole i indikatori

Print (Stampanje) > Print Station (Stanica za $tampanje)

Pomocdu ove stavke menija popunite promenljiva polja u formatu nalepnica i odStampajte nalepnicu
pomocu Human Input Device (HID) uredaja, kao $to su USB tastatura, vaga ili skener bar-kodova.

< . FIrII:-;: . L]
2 SE]<S .
Print Station
TEST1.2PL
TESTZ.ZPL
TEST3.IFL
TESTA.IPL

TESTS.ZPL

TESTE.IPL

TECTY Thi

@ VAZNO: Da biste mogli da koristite ovu opciju, na disk jedinici E: treba da bude sa¢uvan
odgovarajudi format nalepnice. Pogledajte veZzbe za koris¢enje USB host portova i NFC
mogucnosti za testiranje ove mogucnosti.

Kada prikljucite HID uredaj na jedan od USB host portova Stampaca, koristite ovaj korisni¢ki meni da biste
izabrali obrazac na E: disk jedinici Stampaca. Nakon sSto se od vas zatrazi da popunite svako promenljivo
“FN polje na obrascu, mozete da navedete Zeljenu koli¢inu nalepnica za Stampanje.

Vise informacija o koris¢enju komande *FNili SGD komandi u vezi sa ovom funkcijom potrazite u Zebra
vodicu za programiranje na zebra.com/manuals.

SGD komanda koja se koristi:
usb. host . keyboar d_i nput (mora da bude podesen na UKLJ.)
usb. host.tenplate_li st
usb. host.fn field I|ist
usb. host.fn field data
usb. host.fn last field
usb. host . t enpl at e_pri nt _anount

Takode pogledajte
Vise informacija o koris¢enju komande *"ENili SGD komandi u vezi sa ovom funkcijom potrazite u Zebra
vodic¢u za programiranje na zebra.com/manuals

Print (Stampanje) > Applicator (Aplikator) > Applicator Port Mode (Rezim porta aplikatora)

KontroliSe nacin na koji funkcioniSe signal za kraj Stampanja porta aplikatora.
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Kontrole i indikatori

T
s SEI=.

Applicator Port Mode ()

ol

Prihvatljive vrednosti:
Off
1= Signal za kraj Stampanja obi¢no je visok, a nizak samo kada Stampac pomera nalepnicu unapred.
2 = Signal za kraj Stampanja je obi¢no nizak, a visok samo kada Stampac pomera nalepnicu unapred.
3 = Signal za kraj Stampanja normalno je visok, a nizak tokom 20 ms kada je nalepnica odStampana i
postavljena.
4 = Signal za kraj Stampanja obic¢no je nizak, a visok tokom 20 ms kada je nalepnica odStampana i
postavljena.

Povezane ZPL komande:
N3J

SGD komanda koja se koristi:
devi ce. appl i cator.end_print

Print (Stampanje) > Applicator (Aplikator) > Start Print Mode (Pokreni rezim $tampanja)
DefiniSe da li ¢e signal za pokretanje Stampanja na portu aplikatora biti u rezimu nivoa ili rezimu pulsa.
€ i
2 &E]IS .
startPrintMode (@)
® Pulss

@ Level
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Prihvatljive vrednosti:
Pulse — signal za pokretanje Stampanja mora biti onemogucéen da bi se moglo primeniti na sledecu
nalepnicu.
Level — signal za pokretanje Stampanja ne mora da bude onemogucen da bi se odStampala sledeca
nalepnica. Sve dok je signal za pokretanje Stampanja nizak, a nalepnica je pravilno formatirana, bic¢e
odstampana.

Povezane ZPL komande:
NN

SGD komanda koja se koristi:
device. applicator.start_print
Print (Stampanje) > Applicator (Aplikator) > Error on Pause (Greska pri pauziranju)

Odreduje nacin na koji Stampac tretira greske porta aplikatora. Omogucavanjem ove funkcije takode
potvrdujete PIN koji je neophodan za uslugu.

€ dm A
e ZEIS .
Error on Pause 0

@ Enabled

. Dizabled

Prihvatljive vrednosti:
ENABLED
DISABLED

SGD komanda koja se koristi:
devi ce. applicator.error_on_pause

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stanpa#a)
> Advanced Setup (Napredno podeSavanje) > Error on Pause (G eSka pri
pauzi r anj u)

Print (Stampanje) > Applicator (Aplikator) > Applicator Reprint (Ponovno stampanje sa
aplikatorom)
Navedite da li je potrebna visoka ili niska vrednost da bi aplikator ponovo odStampao nalepnicu.

Omogucdava ili onemogucéava komandu ~PR, koja omogucava ponovno Stampanje poslednje odStampane
nalepnice kada je omogudite. Takode, omogucéava dugme Reprint (Ponovo odstampaj) na po¢etnom
ekranu.
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€ Gm
¢ E]s -
: Applicator Reprint . e

® Low

- High

Prihvatljive vrednosti:
Low
High
Povezane ZPL komande:
~JJ
~PR
SGD komanda koja se koristi:
devi ce. applicator.reprint

RFID meniji

Koristite ovaj meni da biste konfigurisali, nadgledali i testirali rad RFID podsistema.

RFID > RFID Status (RFID status)

Prikazuje status RFID podsistema Stampaca.

88



Kontrole i indikatori

Lo
€ RFID Test

¥ RFID Calibrate
] :tFII:I Read Fower

] RFID Write Power
2
RFID Antenna

© [ ]

o RFID Valid Count

Povezane ZPL komande:
AHL
~HL

SGD komanda koja se koristi:
rfid.error.response

RFID > RFID Test

Tokom RFID testa tampa¢ ¢e pokusati da ¢ita i upisuje na primopredajnik. Stampac se ne pomera tokom
ovog testa.

< _ rtlrm L
8= e Elm
RFID Test (7]

Read

Write

Da biste testirali RFID oznaku:
1. Postavite RFID oznaku sa primopredajnikom preko niza RFID antene.
2. Dodirnite Start (Pokreni).

Tipi¢ni rezultati se prikazuju na ekranu.
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< _ RIFIIZI' L
] =
RFID Test (7]

SGD komanda koja se koristi:
rfid.tag.test.content
rfid.tag.test.execute

RFID > RFID Calibrate (RFID kalibracija)

O

Pokrenite kalibraciju oznake za RFID medij. (Nije isto kao kalibracija medija i trake.) Tokom postupka
Stampac premesta medij, kalibriSe polozaj RFID oznake i odreduje optimalne postavke za RFID medij koji
se koristi. U ove postavke spadaju polozaj za programiranje, element antene koji treba koristiti i nivo snage
za Citanje/pisanje koji treba koristiti. Za viSe informacija pogledajte RFID vodi¢ za programiranje 3.

VAZNO:

Pre nego sto pokrenete ovu komandu, ubacite RFID medije u stampac, kalibrisite Stampac,
zatvorite glavu za Stampanje i umetnite bar jednu nalepnicu kako biste bili sigurni da ¢e
kalibracija oznake poceti iz ispravnog polozaja.

Ostavite sve primopredajnike pre i posle oznake koja se kalibrise. To omogucava Stampacu
da odredi RFID postavke koje ne kodiraju susednu oznaku. Omogucite delu medija da viri sa
prednje strane stampaca da bi se omogucio povratno uvla¢enje tokom procedure kalibracije
oznaka.
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c & =
e e Elm

RFID Calibrate

Before Calibrating

e Start Calibration

Povezane ZPL komande:
"HR

SGD komanda koja se koristi:
rfid.tag.calibrate

RFID > Read Power (Snaga citanja)
Ako se zZeljena snaga Citanja ne postigne pomocu kalibracije RFID nalepnice, moguce je navesti vrednost.
€ RFID f
CIRAEL = L

RFID Read Power

@ 11 ©

Prihvatljive vrednosti:
0do 30

Povezane ZPL komande:
ARW
SGD komanda koja se koristi:
rfid.reader_1. power.read
Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > RFID > Setup
(Podesavanje) > RFID READ PWR (RFID snaga citanja)
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RFID > Write Power (Snaga upisivanja)

Ako se zeljena snaga upisivanja ne postigne pomocdu kalibracije RFID nalepnice, mogude je navesti
vrednost.

€ i
IEIE] = L

RFID Write Power

@ 15 ©

Prihvatljive vrednosti:
0do 30

Povezane ZPL komande:
"RW

SGD komanda koja se koristi:
rfid.reader_1.power.wite

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > RFID Setup (RFID

podesavanje) > RFID WRITE PWR (RFID snaga upisivanja)

RFID > RFID Antenna (RFID antena)
Ako se zeljeni izbor antene ne postigne pomodu kalibracije RFID nalepnice, moguce je navesti vrednost.
€ WA
CRAEL = L

RFID Antenna

A

B1
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Prihvatljive vrednosti:
AT podrazumevana i jedina postavka (za antene usaglasene sa centrom koje se koriste u ovom

Zebra Stampacu).

Povezane ZPL komande:
"RW

SGD komanda koja se koristi:
rfid.reader_1.antenna_port

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > RFID Setup (RFID
podesavanje) > RFID ANTENNA (RFID antena)

RFID > RFID Valid Count (Vazeci RFID broj)
Resetuje brojac vazecih RFID nalepnica na nulu.
€ W A
CIRAEL =L

Reset Valid Count

Reset i5e BEFLD valid label counber

Povezane ZPL komande:
~RO

SGD komanda koja se koristi:
odoneter.rfid.valid resettable

RFID > RFID Void Count (Broj RFID ponistavanja)

Resetuje broja¢ RFID ponistavanja na nulu.
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€ f
CIRED = L
Reset Void Count

Povezane ZPL komande:
~RO

SGD komanda koja se koristi:
odoneter.rfid.void resettable

RFID > RFID Program Position (RFID polozaj za programiranje)

Ako se Zeljeni poloZaj za programiranje (poloZaj za Citanje/pisanje) ne postigne kalibracijom pomocu RFID
oznake, mogucde je navesti vrednost.

€ G .
CIRE] = L

RFID Program Position

@ F1 ©

B30
a)

Prihvatljive vrednosti:
FO do Fxxx (gde xxx predstavlja duzinu nalepnice u milimetrima ili 999, u zavisnosti od toga Sta je
manje) — Stampa¢ uvla¢i nalepnicu unapred za navedeno rastojanje i zapocinje programiranje.
BO do B30 — Stampa¢ vraca nalepnicu za navedenu razdaljinu i zapocinje programiranje. Da bi se
uzelo u obzir vracanje, ostavite praznu podlogu medija da viri sa prednje strane Stampaca kada
koristite polozaj za programiranje unazad.

Povezane ZPL komande:
RS
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SGD komanda koja se koristi:
rfid. position.program

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > RFID Setup (RFID
podesavanje) > PROGRAM POSITION

RFID > Read RFID Data (Citanje RFID podataka)

Ocitajte i vratite navedene podatke sa RFID oznake koja se nalazi iznad RFID antene. Ne dolazi do
pomeranja Stampaca tokom citanja podataka oznake. Glava za Stampanje moZe da bude otvorena ili
zatvorena.

< _ _ RFID L
ED = L
Read RFID Data

Position RFID Label

Da biste procitali i prikazali informacije pohranjene na RFID oznaci:
1. Postavite RFID oznaku sa primopredajnikom iznad RFID antene.
2. Dodirnite Read RFID Data (Citanje RFID podataka).
Rezultati testa se prikazuju na ekranu.
< RFID L
EAEL = L
" Read RFID Data (7]

=~ Read RFID Data

Epc
OEESE WM NMENLINWGG

Memary Bank Size

Protocol Bits

Tid Infar

Paigwarsr il Srariid
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Povezane ZPL komande:
"RF

SGD komanda koja se koristi:
rfid.tag.read. content
rfid.tag.read. execute

Meniji memorije

Koristite ovaj meni za upravljanje operacijama u vezi sa datotekama na Stampacu, pristupanje spoljnim
datotekama preko USB hosta i Stampanje formata nalepnica.

=
A SIS
use

Print Asset Lists

Storage (Memorija) > USB > Copy: Files to USB (Kopiraj: datoteke na USB)
Izaberite datoteke sa Stampaca koje zelite da saCuvate na USB fle$ uredaju.

€ Storage
RIS
Copy: Files to USB

Printer Files

Skt all vha Bl e w1
B selecai

R R

1. Umetnite USB fle$ jedinicu u host USB port stampaca. Stampac¢ prikazuje dostupne datoteke.

2. Dodirnite polje pored Zeljenih datoteka. Takode je dostupna opcija Select All (Izaberi sve).
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3. Dodirnite oznaku potvrde da biste kopirali izabrane datoteke.

SGD komanda koja se koristi:
usb. host . wite |ist

Storage (Memorija) > USB > Copy: Files to Printer (Kopiranje: datoteke na Sstampac)
Izaberite datoteke koje Zelite da kopirate na Stampac sa USB fles jedinice.
€ s
CINIEIE
Copy: Files to Printer

Printer Files

Seliect All

&
[ RCTR]
=

1. Umetnite USB fles jedinicu u host USB port stampaca. Stampac¢ prikazuje dostupne datoteke.
2. Dodirnite polje pored zeljenih datoteka. Takode je dostupna opcija Select All (Izaberi sve).
3. Dodirnite oznaku potvrde da biste kopirali izabrane datoteke.

SGD komanda koja se koristi:
usb. host.read_|i st

Storage (Memorija) > USB > Copy: Configuration to USB (Kopiranje: Konfiguracija na USB)
Pomocu ove funkcije moZete da kopirate informacije o konfiguraciji Stampac¢a na USB uredaj za masovno

skladistenje, kao $to je USB memorija, koji je priklju¢en na jedan od USB host portova Stampaca. Na taj
nacin informacije postaju dostupne bez potrebe za Stampanjem fizi¢kih nalepnica.
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€ storage f
CIRIEIE

Copye Configuration to

Povezane ZPL komande:
~HH - Vrada informacije o konfiguraciji Stampaca koje su vradene na host racunar.

Veb stranica stampaca:
Printer Home Page (Pocetna stranica Stampaca) > View Printer Configuration (Prikazi
konfiguraciju Stampaca) (da biste prikazali informacije o konfiguraciji Stampaca u veb pregledacu)
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) > Print Listings on Label
(Stampanije listinga na nalepnicama) (za $tampanje informacija o konfiguraciji na nalepnicama)

Storage (Memorija) > USB > Print: From USB (Odstampaj: sa USB uredaja)

Izaberite datoteke za Stampanje sa USB fle$S uredaja.

173
< Storage

CIIENE
Copy: Files to Printer

Printer Files

{0 all ha i you wand |

Select All

"
R
=

1. Umetnite USB fle$ jedinicu u host USB port Stampaca. Stampac¢ prikazuje dostupne datoteke.
2. Dodirnite polje pored zeljenih datoteka. Takode je dostupna opcija Select All (Izaberi sve).
3. Dodirnite znak potvrde da biste odStampali izabrane datoteke.

SGD komanda koja se koristi:
ush. host.read_li st
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Storage (Memorija) > Print Asset Lists (OdStampaj liste sredstava)
Odstampajte navedene informacije na jednoj ili vise nalepnica.
€ Storage
CIRIEIE
use
Print Asset Lists

€ Print: Farmats

© Print: Images

€ Print: Fonts
€ Print: Barcodes

€ Print: ANl

Prihvatljive vrednosti:
Formats — Stampa dostupne formate sa¢uvane u RAM memoriji $tampaca, fle§ memoriji ili na
opcionoj memorijskoj kartici.
Images — Stampa dostupne slike sa¢uvane u RAM memoriji tampada, fle§ memoriji ili na opcionoj
memorijskoj kartici.
Fonts — Stampa fontove dostupne u $tampacu, uklju¢ujuci standardne fontove $tampaca i sve
opcione fontove. Fontovi mogu da se ¢uvaju u RAM ili fle§ memoriji.
Barcodes — Stampa dostupne bar-kodove u $tampacu. Bar-kodovi mogu da se ¢uvaju u RAM ili fle$
memoriji.
All — Stampa prethodne nalepnice, kao i nalepnicu sa konfiguracijom $tampaca i nalepnicu sa
konfiguracijom mreze.

Povezane ZPL komande:
D

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke stampaca) > Print Listings on Label
(Stampanije listinga na nalepnicama)

Storage (Memorija) > USB > Print from E: (Stampanje sa E:)

Izaberite datoteke za Stampanje iz E: memorije Stampaca.
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1000
< Storage

]

Print from E:

Printer Files

Voot all thee fies wou w

1. Dodirnite polje pored Zeljenih datoteka. Takode je dostupna opcija Select All (Izaberi sve).
2. Dodirnite znak potvrde da biste odStampali izabrane datoteke.

SGD komanda koja se koristi:
usb. host.wite_ |ist
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Instaliranje hardverskih
opcija

Ovaj odeljak vam pomaze pri instaliranju uobi¢ajenih modula za povezivanje Stampaca i opcija za
manipulisanje medijima.

@ VAZNO:

Da biste pojednostavili i ubrzali proces podeS$avanja, instalirajte sve module za povezivanje i
opcije za manipulisanje medijima pre nego $to prvi put podesite i upotrebite Stampac.

Preporucuje se da azurirate firmver Stampaca nakon Sto Stampac zavrsi proces podesavanja.
Mnoge od ovih opcija imaju interni firmver koji zahteva aZuriranje kako bi ispravno radio uz
instaliranu verziju firmvera glavne logicke ploce stampaca.

Dodatna oprema i opcije za ZD611T koji mogu da se instaliraju na terenu

Stampac podrzava irok asortiman korisni¢kih kompleta za nadogradnju za povezivanje, manipulisanje
medijima i opcije napajanja.
Moduli za povezivanje stampaca

Vrata za pristup modulu za povezivanje moraju se ukloniti pre instalacije sledecih opcija — pristupanje
otvoru za modul za povezivanje.

- Modul za bezZi¢no povezivanje — instaliranje modula za beZi¢no povezivanje

+  Wi-Fi 802.1ac, Bluetooth 4.2, BTLE 5 i MFi 3.0

Opcije za manipulisanje medijima

Standardna maska Stampaca mora se ukloniti pre instaliranja sledecih opcija — uklanjanje standardne
maske.

- Dozator nalepnica (skidanje podloge i prikazivanje nalepnice za operatera) — instaliranje dozatora
nalepnica

- Sekac medija za opStu namenu — instaliranje standardnog sekaca medija

- Adapteri za rolne medija za jezgra medija unutrasnjeg precnika od 38,1 mm (1,5 inc¢a), 50,8 mm (2 inca)
ili 76,2 mm (3 inCa) — adapteri za veli¢inu jezgra rolne medija

- Kompleti za nadogradnju rezolucije stampaca (203 i 300 tpi) — kompleti za nadogradnju rezolucije
Stampe
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Opcije postolja za napajanje
Stampac podrzava komplet za nadogradnju na terenu sa postoljem za napajanje.

- Prilozeno postolje za napajanje (isporucuje se sa izvorom napajanja) — instaliranje prilozenih opcija
postolja za napajanje

- Postolje za napajanje pomocu baterije (baterija se prodaje odvojeno) — instaliranje prilozenih opcija
postolja za napajanje pomocu baterije

- Baterija (postolje za napajanje pomocu baterije se prodaje odvojeno) — instaliranje baterije u prilozeno
postolje za napajanje

Moduli za povezivanje Sstampaca

Moduli za povezivanje mogu lako da se instaliraju bez alata.

__l‘ CAUTION-ESD: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim

— povrsinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
ispod gornjeg poklopca morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

Prekidac za rezim oporavka nakon nestanka struje (podrazumevano je
iskljucen)
Svi moduli za povezivanje Stampaca imaju prekida¢ za oporavak nakon nestanka struje. On je
podrazumevano postavljen u polozaj OFF (Isklju¢eno). Kada je prekidac¢ postavljen u polozaj ON

(Ukljuceno), stampac ¢e se automatski ukljuciti kada se ukljuci u aktivni izvor napajanja naizmeni¢nom
strujom (bez iskljucivanja).

« Pogledajte ZD6MT Kontrole standardnog interfejsa na strani 33 — dugme Power (Napajanje) — rezim
oporavka nakon nestanka struje za uklju¢eno/isklju¢eno napajanje.

- Pogledajte PodeSavanje prekidaca za rezim oporavka nakon nestanka struje na strani 177 za uputstva
o aktiviranju rezima

E/I‘ NAPOMENA: Rezim oporavka nakon nestanka struje dostupan je samo na Stampacima sa
= instaliranim modulom za povezivanje stampada.

\4

Konfigurisanje opcija za zicno povezivanje i rezima oporavka nakon
nestanka struje

Koristite ovu referencu kao pomo¢ pri nadogradniji, rekonfiguraciji, reSavanju problema sa Stampacem i
podesavanju rezima oporavka nakon nestanka struje na opcionim karticama za povezivanje.

Pristupanje kartici modula za povezivanje ili praznom lezistu

__/‘ CAUTION-HOT SURFACE: Glava za Stampanje postaje vru¢a tokom Stampanja. Da biste
- sprecili ostecenje glave za Stampanje i opasnost od povrede, izbegavajte dodirivanje glave za
Stampanje. Za odrzavanje glave za Stampanje koristite iskljuCivo olovku za Cis¢enje.

Priprema za instalaciju — za ovu proceduru nije potreban alat.

« Iskljucite DC utikac sa zadnje strane Stampaca.
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Instaliranje hardverskih opcija

- Iskljucite kablove interfejsa i USB uredaje iz Stampaca da biste zastitili sebe i Stampac.
. To ¢e pomodi u izbegavanju nezgoda i oStecenja za Stampac i za vas.

Otvorite vrata za pristup modulu tako Sto ¢ete prstom gurnuti nadole sa gornje strane vrata. Tako cete
otpustiti bravicu. Povucite vrata nadole i dalje od Stampaca.

U

Uklanjanje kartice modula za povezivanje

Kartice modula imaju rupu izbu$enu na ivici kartice radi izvlacenja kartice. Izvucite karticu prstima,
priklju¢enim kablom ili Siljatim predmetom.
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Instaliranje hardverskih opcija

Modul serijskog porta zahteva kori§éenje prstiju, obelezivaca ili malog ravnog odvijaca da biste izvukli
karticu.
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Instaliranje hardverskih opcija

Podesavanje prekidaca za rezim oporavka nakon nestanka struje

__/‘ NAPOMENA:

Rezim oporavka nakon nestanka struje dostupan je samo na Stampacima sa instaliranim
modulom za povezivanje Stampaca.

Moduli za povezivanje Stampaca imaju prekidac¢ za oporavak nakon nestanka struje koji je
isklju¢en. Kada je prekidac postavljen u polozaj ON, Stampac ¢e se automatski ukljuciti kada se
ukljuci u aktivni izvor napajanja naizmeni¢nom strujom.

Prebacite prekida¢ AUTO (rezim oporavka nakon nestanka struje) iz poloZaja OFF u poloZaj ON.

1— Podrazumevano: Rezim oporavka nakon 2 — Rezim oporavka nakon nestanka struje je
nestanka struje je isklju¢en ukljucen

Instaliranje kartice modula za povezivanje

Uvucite karticu polako, ali ¢vrsto, dok ne prode unutrasnju ivicu pristupnih vrata.
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Instaliranje hardverskih opcija

Instaliranje vrata modula za povezivanje

Poravnajte donji deo vrata sa donjom ivicom otvora za pristup modulu. Podignite vrata i zatvorite poklopac.
Jezicci za zaklju€avanje kace se na postolje ispod umetnute kartice modula.
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Instaliranje modula za bezi¢no povezivanje

Koristite ovu proceduru da biste instalirali modul za bezi¢no povezivanje.

_/‘ CAUTION-ESD: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim

= povrsinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
ispod gornjeg poklopca morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

Priprema za instalaciju

1. Izvadite rolnu medija iz drzac¢a rolne medija.

2. Iskljucite DC utika¢ sa zadnje strane Stampaca.
3. Uklonite sve kablove interfejsa i USB uredaje
Za ovu proceduru nije potreban alat.

Pristupanje oblasti bezi¢nog povezivanja

1. Okrenite Stampac da biste pristupili vratima za pristup modulu za beZzi¢no povezivanje.
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Instaliranje hardverskih opcija

2. Otvorite vrata za pristup modulu tako sto ¢ete gurnuti bravu sa gornje strane vrata. Postolje Stampaca
ima uvuceni deo za vrh prsta. Tako ¢ete otpustiti bravicu. Podignite i pomerite vrata nagore da biste ih
uklonili.
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Instaliranje hardverskih opcija

3. Poravnajte krak antene (1) u otvor. Spustite modul i poravnajte ga sa Wi-Fi konektorom Stampaca (3).
Gurnite modul (2) nezno, ali ¢vrsto dok potpuno ne legne na mesto.

E/I‘ NAPOMENA: Vrata za pristup modulu za bezi¢no povezivanje nece se pravilno zatvoriti ako
= modul nije u potpunosti legao na mesto.
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Instaliranje hardverskih opcija

4. Gurnite vrata da biste zakljucali bravu.
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Instaliranje hardverskih opcija

5. Postavite tri prilozene nalepnice sa donje strane Stampaca (1). Ove nalepnice (2 i 3) pomazu pri
konfigurisanju (i naknadnom ponovnom konfigurisanju) Stampaca. Te nalepnice za konfigurisanje
Stampaca doprinose mobilnim aplikacijama, koris¢enju skenera i podrsci za Stampac.

Ponovo prikljucite kablove za napajanje i povezivanje Stampaca nakon $to dodate sve komplete za
nadogradnju hardvera u Stampac.

NAPOMENA: Preporucuje se da azurirate firmver Stampaca da biste proverili da li su Stampac i
beZzi¢ni modul iste i najnovije verzije. Pogledajte AZzuriranje firmvera Stampaca na strani 212.

ATTENTION:

Modul za bezi¢no povezivanje mora da ima konfigurisan Wi-Fi i Bluetooth da bi mogao da
komunicira sa Stampacem.

Stampac je podrazumevano pode$en tako da radi na Wi-Fi mrezi ili Ethernet LAN mreZi sa
DHCP protokolom za licne mreze. Mreza automatski dodeljuje novu mreznu IP adresu svaki put
kada se Stampac ukljuci. Windows upravljacki program za Stampac koristi stati¢ku IP adresu za
povezivanje sa Stampacem i obi¢no se koristi u kontrolisanim mreznim okruzenjima. Pogledajte
Podesavanje opcionog Wi-Fi servera za Stampanje.

Pogledajte sledede priru¢nike na Zebra veb lokaciji na zebra.com/manuals.

- Priru¢nik za korisnika zi¢nog i bezi¢nog servera za Stampanje

- Vodic za Bluetooth bezi¢nu vezu
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Instaliranje hardverskih opcija

Opcije za manipulisanje medijima

NN

Pomocu ovih opcija za medija koje se lako dodaju mozete da prilagodite Stampac svojim potrebama.
Stampac ¢e proveriti hardverske izmene i po potrebi se konfigurisati tokom ponovnog pokretanja.

. Stampa¢ nece detektovati dodavanje ili menjanje adaptera veli¢ine jezgra rolne medija.

« Ove opcije za medije ne zahtevaju uklanjanje radi normalnog rada i ¢iS¢enja.

« Sekadi iz serije ZD su samocistaci po dizajnu i ne zahtevaju interno ¢is¢enje pomocu Zebra medija i
potrosnog materijala.

NAPOMENA: Uobicajeno, ne bi trebalo da uklanjate i zamenjujete opcije za manipulisanje
medijima. Uklanjajte samo radi popravki.

CAUTION-ESD: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim
povrsinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
ispod gornjeg poklopca morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

Instaliranje opcija za izbacivanje, seCenje i cepanje medija

© G

Ovaj stampac koristi uobi¢ajeni metod postavljanja i montiranja za dozatore nalepnica, sekac i opcione
komplete za skidanje nalepnica.

Uklanjanje opcija za manipulisanje medijima

Da biste zastitili sebe i Stampac, pre instalacije, ponovnog konfigurisanja ili reSavanja problema sa
manipulisanjem medijima, postupite na slededi nacin.

« Uklonite rolnu medija iz drzaca rolne medija.

« Iskljucite DC utikac sa zadnje strane Stampaca.
« Uklonite sve kablove interfejsa i USB uredaje.
Potrebne alatke:

Kompleti za nadogradnju se isporucuju sa uobi¢ajenim T10 heksolobularnim inbus klju¢em.

VAZNO: Uobi¢ajeno, ne bi trebalo da uklanjate i zamenjujete module za povezivanje.

VAZNO: Stampac ée proveriti hardverske izmene i po potrebi se konfigurisati tokom ponovnog
pokretanja. Da biste ostvarili najbolje performanse Stampaca, odmah aZurirajte firmver Stampaca
nakon pocetnog podesavanja ili nakon zavrSetka nadogradnje Stampaca. Pogledajte Azuriranje
firmvera Stampaca.

Standardni okvir za cepanje uklanja se na isti nacin kao i druge opcije Stampaca za manipulisanje medijima.
1. Okrenite Stampac naopako. Uklonite dva zavrtnja za montiranje.

2. Gurnite okvir duz prednje strane Stampaca oko 12,5 mm (0,5 ina) prema postolju Stampaca. lzvucite
labavi okvir direktno sa prednje strane Stampaca.

12



Instaliranje hardverskih opcija

Instaliranje opcija za manipulisanje medijima
Pogledajte ilustracije za postavljanje opcionih okvira za medije na Stampac.
1. Centrirajte i gurnite modul na prednji deo Stampaca i uvucite ga u prednji deo Stampaca.

2. Postavite opcioni modul na Stampac pomodu dva zavrtnja.
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Instaliranje hardverskih opcija

Instaliranje sekac¢a medija

AN \TAN
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Adapteri za veli¢inu rolne medija

Ovaj komplet sa opcijama menja Stampac kako bi koristio rolne medija sa vedim unutrasnjim prec¢nikom
rolne.

Komplet adaptera za rolnu medija sadrzi zavrtnje koji ih pri¢vrséuju. Kompleti su za jezgra medija sledeceg
unutradnjeg precnika:

« 38,1mm (1,5 inca)

« 50,8 mm (2 inca)

. 76,2 (3inca)

- T10 heksolobularni inbus klju¢

Koris¢enje adaptera

- Adapteri su namenjeni za trajno instaliranje u Stampac.

- Adaptere je moguce promeniti radi podrSke za druge veli¢ine rolne medija.
- Adapteri se mogu olabaviti ako se previsSe ¢esto menjaju.

- Uklonite sve otpatke iz leZista za rolnu medija pre nego $to postavite novu rolnu medija.
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Instaliranje hardverskih opcija

Instaliranje adaptera rolne medija

1. Svaki drzac rolne dobija jedan adapter.
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Instaliranje hardverskih opcija

3. Pri¢vrstite adapter na drzac rolne pomocu zavrtnja.

4. Pritegnite zavrtanj dok ne bude zazora izmedu adaptera i drzaca rolne. Nemojte da pritezete dalje od
ove tacke. Prekomerno pritezanje ¢e ostetiti navoj.

5. Ponovite postupak za drugi adapter i drzac rolne.

Primer rolne nalepnica (1) koja se nalazi na adapterima.

Instaliranje prilozenih opcija postolja sa baterijom

Lako montirajte postolje sa baterijom na Stampac. Baterija se prodaje odvojeno.
« Uklonite sve rolne medija sa Stampaca.

. Uklonite DC kabl za napajanje sa zadnje strane Stampaca.

- Uklonite sve povezane kablove interfejsa Stampaca.

« Heksalobularni odvija¢ br. 10 (ne dobija se u kompletu)

17



Instaliranje hardverskih opcija

1. Okrenite Stampac i poravnajte postolje sa baterijom sa donjom stranom Stampaca, tako da priklju¢ak za
napajanje Stampaca bude okrenut ka zadnjoj strani Stampaca. Gumene nozice Stampaca su poravnate
sa udubljenjima na gornjem delu postolja sa baterijom.

2. Upotrebite dva priloZena zavrtnja da biste pricvrstili postolje sa baterijom na Stampac. Pritegnite
zavrtnje pomocu heksalobularnog kljuca br. 10.

Baterija je sada spremna za instalaciju u postolje sa baterijom Stampaca.

Instaliranje baterije u priklju¢eno postolje za napajanje
Ovde je opisano kako se baterija dodaje na postolje za bateriju koje je priklju¢eno na stampac.

@ VAZNO: Na $tampacu mora da bude bezbedno instalirano prilozeno postolje za bateriju kako ne
bi doSlo do oStecenja Stampaca ili baterije.

@ VAZNO: Baterije se isporuéuju u isklju¢enom rezimu radi bezbednosti i da se baterija ne bi

praznila tokom skladistenja i transporta. Pre prve upotrebe sa Stampacem potrebno je napuniti
bateriju.

1. Iskljucite spoljni izvor napajanja Stampaca iz DC ulaza za napajanje koji se nalazi sa zadnje strane
Stampaca.
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Instaliranje hardverskih opcija

2. Umetnite bateriju u slot na postolju za bateriju. Gurnite bateriju u postolje dok baterija ne bude
poravnata sa zadnjom stranom postolja za bateriju, kao i dok konektori na bateriji ne aktiviraju portove
sa zadnje strane Stampaca. Bravica za bateriju (1) fiksira bateriju.
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Instaliranje hardverskih opcija

3. Prikljucite napajanje Stampaca na bateriju da biste aktivirali bateriju iz isklju¢enog rezima i zapoceli
pocetno punjenje.

4. Napunite bateriju. Pre prve upotrebe baterija mora biti potpuno napunjena.
Pogledajte Indikatori i kontrole baterije da biste saznali kako da:
« Ukljucite bateriju.
. Otkrijete karakteristike i ponasanja koji Stede energiju baterije.
- Proverite nivo napunjenosti i stanje baterije.

5. Stampacu ¢e biti potrebno priblizno dva sata da se potpuno napuni. Indikator statusa (stanja) baterije
(munja) ¢e se promeniti iz narandzaste (punjenje) na zelenu (napunjeno)
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ZD611T Podesavanje

stampaca

Ovaj odeljak vam pomaze pri podeSavanju i koris¢enju ZD6MT Stampaca. Proces podeSavanja je podeljen
na dve faze: podeSavanje hardvera i podeSavanje host sistema (softver/upravljacki program). Ovaj odeljak
pokriva fizicko podeSavanje hardvera neophodno za Stampanje prve nalepnice.

ZD611T Pregled podesavanja stampaca

Ovo je pojednostavljena lista uputstava koja ¢e vam pomo¢i pri planiranju osnovnog podeS$avanja
Stampaca.

Prvo instalirajte Zebra upravljacki program za Stampac

Prvo posetite Zebra veb lokaciju i instalirajte Printer Setup Utilities (Zebra Setup Utilities - ZSU) za Windows.
Takode postoje aplikacije za Android, iPhone i iPad. Ovaj usluzni program sadrzi najnovije upravljacke
programe, ¢arobnjake za instalaciju i razne korisne alatke.

Zatim idite na Printer Setup Ultilities i instalirajte usluzne programe ili aplikacije. Pronadite usluzni program
za podeSavanje Stampaca na: zebra.com/setup.

@ VAZNO: Za podesavanje prvog probnog $tampanja bi¢e vam potrebna rolna medija (nalepnice,
papir za racune, oznake itd.). Pogledajte Zebra veb lokaciju ili se obratite prodavcu kako biste
lakSe izabrali odgovarajuéi medij za upotrebu. Pronadite medije na zebra.com/supplies.

1. Prvo instalirajte hardverske opcije Stampaca. Pogledaijte Instaliranje hardverskih opcija.

2. Postavite Stampac na bezbedno mesto sa pristupom napajanju i tako da mozete da povezete kablove
interfejsa ili bezi¢no na sistem.

3. Stampac i napajanje priklju¢ite na uzemljeni izvor napajanja naizmeni¢nom strujom.

4. lzaberite i pripremite medije za Stampac.

5. Umetnite medije.

6. Ukljucite Stampac. Kalibrisite medije pomoc¢u SmartCal kalibracije medija.

7. Odstampajte izvestaj o konfiguraciji da biste proverili osnovni rad stampaca.

8. Iskljucite Stampac.

9. lzaberite metod komunikacije putem zi¢ne ili bezi¢ne veze sa Stampacem. Dostupne Zi¢ne lokalne
veze su:
« USB port

«  Opcioni serijski priklju¢ak

«  Opcioni Ethernet (LAN)
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ZD6M1T PodeSavanje Stampaca

10. Povezite kabl Stampaca na mrezu ili host sistem (Stampac je iskljuc¢en).

11. Zapocnite drugu fazu podeSavanja Stampaca: obi¢no PodeSavanje za Windows®.

Izbor lokacije za stampac
Stampac i mediji zahtevaju ¢isto, bezbedno mesto sa umerenim temperaturama da bi $tampanje bilo
optimalno.
Izaberite lokaciju za Stampac koja ispunjava sledece uslove:
- Povrsina: Povrsina na kojoj ¢e se Stampac nalaziti mora biti ¢vrsta, ravna i dovoljne veli¢ine i snage da
izdrzi Stampac sa medijima.
« Prostor: Mesto na kojem ¢e se Stampac nalaziti mora da ima dovoljno prostora za otvaranje Stampaca

(pristup medijima i ¢iS¢enje) i za pristup povezivanju Stampaca i kablovima za napajanje. Da biste
omogucili odgovarajucu ventilaciju i hladenje, ostavite slobodan prostor sa svih strana Stampaca.

@ VAZNO: Nemojte da postavljate nikakve uloske niti materijal za amortizovanje ispod ili oko
postolja Stampaca jer to ogranicava protok vazduha i moze da dovede do pregrevanja Stampaca.

« Napajanje: Stampac postavite blizu lako dostupne zidne uti¢nice.

- Interfejsi za komunikaciju sa podacima: Proverite da kablovi i Wi-Fi ili Bluetooth radio aparati ne
premasuju maksimalnu udaljenost naznacenu standardom protokola komunikacije ili na listu sa
podacima o proizvodu za ovaj Stampac. Jacinu radio signala mogu da smanje fiziCke barijere (objekti,
zidovi itd.).

« Kablovi za prenos podataka: Kablove ne treba sprovoditi sa ili blizu kablova za napajanje ili provodnika,
fluorescentnog osvetljenja, transformatora, mikrotalasnih pecnica, motora ili drugih izvora elektricnog
Suma i smetnji. Ovi izvori smetnji mogu da izazovu probleme sa komunikacijom, radom host sistema i
funkcionalnos¢u Stampaca.

. Radni uslovi: Stampa¢ je dizajniran tako da radi u $irokom opsegu okruzenja.
« Radna temperatura: 0-40 °C (32-104 °F)
« Radna vlaznost: 20-85%, bez kondenzacije
« Temperatura kada ne radi: -40-60 °C (0-140 °F)

« Vlaznost kada ne radi: 5—-85%, bez kondenzacije

Unapred instalirane opcije Stampaca i moduli za povezivanje

Unapred instalirajte sledece opcije stampaca pre nego §to predete na pode$avanje stampaca. Stampac
automatski detektuje i azurira opcioni hardver i hardversku konfiguraciju Stampaca. Nisu detektovani
adapteri za veli¢inu rolne medija. MoZzda ¢e vam biti potrebni za izabrane medije.

« Interna bezi¢na veza: Wi-Fi (802.11ac — ukljuc€uje a/b/g/n), Bluetooth Classic 4.X (3.X kompatibilnost) i
Bluetooth Low Energy (LE)

« Adapteri za veli¢inu rolne medija za jezgra medija unutrasnjeg precnika 38,1 mm (1,5 inc¢a), 50,8 mm (2
inca) ili 76,2 mm (3 inca)

Prikljucivanje napajanja stampaca

Ovo je procedura koja vas vodi kroz povezivanje napajanja na uzemljeni izvor napajanja i na Stampac.
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OPREZ: Nikada nemojte da koristite Stampac i izvor napajanja na mestima gde mogu da se
pokvase. Moze dodi do teskih telesnih povreda!l

NAPOMENA: Postavite Stampac tako da mozete lako da manipuliSete kablom za napajanje
ako je potrebno. Neki procesi za podesavanje ili reSavanje problema mogu od vas da traze
da iskljucite napajanje. Iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice za napajanje ili zidne uti¢nice za
naizmenicnu struju da biste bili sigurni da Stampac ne moze da prenosi elektri¢nu struju.

PoveZite napajanje ovim redosledom.
1. Ukljucite napajanje u DC uti¢nicu Stampaca.

2. Prikljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u izvor napajanja.

VAZNO: Uverite se da uvek koristite odgovarajuéi kabl sa utika¢ sa tri (3) kraka i IEC 60320-
C13 konektorom, vodite racuna da se on uvek koristi. Ovi kablovi za napajanje moraju da nose
odgovaraju¢u oznaku za sertifikaciju u zemlji u kojoj se proizvod koristi.
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3. Drugi kraj kabla za napajanje naizmeni¢nom strujom prikljucite u odgovarajucu uti¢nicu za naizmeni¢nu
struju. Kraj kabla za napajanje sa utika¢em za zidnu uti¢nicu moze da se razlikuje u zavisnosti od
regiona.

—¢#"  NAPOMENA: Kraj kabla za napajanje sa utika¢em za zidnu uti¢nicu moze da se razlikuje u

nwe - . . .
e zavisnosti od regiona.

Indikator aktivhog napajanja ¢e se ukljuciti (zeleno) ako je napajanje uklju¢eno na uti¢nici za
naizmenicnu struju.

100-240 VAC
50-60Hz

Priprema za Stampanje

Pripremite nalepnice na nekoliko jednostavnih nacina i doprinesite maksimalnom kvalitetu Stampe i
radnom veku Stampaca.

@ VAZNO: Stampac se ne isporucuje sa nalepnicama niti drugim medijima. Mediji mogu da budu
nalepnice, oznake, ulaznice, papir za racune, naslagani preklopni mediji, nalepnice otporne
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na manipulisanje itd. U idealnom slucaju, izaberite iste nalepnice ili druge medije potrebne za
planiranu upotrebu Stampaca. PodeSavanje Stampaca nije moguce dovrsiti bez medija.

Zebra veb lokacija ili prodavac mogu da vam pomognu da izaberete odgovarajuci medij za predvidenu
namenu za Stampanje. Sve nalepnice i druge tipove medija koji su napravljeni za upotrebu u Stampacu
pronadite na zebra.com/supplies.

Pripremanje i rukovanje nalepnicama i medijima

Pazljivo rukovanje i skladiStenje medija vazni su da bi se maksimalno povecao kvalitet Stampe.

Mediji se isporuluje u zastitnoj ambalazi. Kada izvadite nalepnice ili druge medije iz ambalaze, oni obi¢no
skupljaju prasinu i Cestice sa radnih povrsina i povrSina za odlaganje.

Ako se medij kontaminira ili zaprlja, moze da oSteti Stampac i da prouzrokuje defekte na odStampanoj slici
(praznine, pruge, promena boje, da ugrozi prianjanje lepljivog materijala itd.).

@ VAZNO: Tokom proizvodnje, pakovanja, rukovanja i skladiétenja, spoljna duzina medija moze da
postane prljava ili kontaminirana. Na taj nacin ¢ete ukloniti sve kontaminirajuce supstance koje
mogu da se prenesu na glavu za Stampanje tokom normalnog rada.

Uklonite spoljni sloj rolne medija ili gornju nalepnicu sa gomile.

N\

Saveti za ¢uvanje medija

Bezbedno skladiStenje medija i upravljanje potrosnim materijalom odrzac¢e medije spremnim za koris¢enje.

. Cuvajte medije na ¢istom, suvom, hladnom i tamnom mestu. Direktni termalni mediji hemijski su tretirani
tako da budu osetljivi na toplotu. Direktno suncevo svetlo ili izvori toplote mogu da eksponiraju medij.

«  Nemojte da skladistite medije sa hemikalijama ili proizvodima za ¢is¢enje.
- Ostavite medije u zastitnoj ambalazi dok ne dode vreme za ubacivanje u Stampac.

« Mnogi tipovi medija i lepkovi za nalepnice imaju radni vek ili datum isteka roka trajanja. Uvek prvo
koristite najstarije medije kojima nije istekao rok trajanja.

Ubacivanje medija u rolni ZD611T u stampac

Svi Link-OS Stampaci na isti nacin primaju nalepnice za Stampanje i rolne medija.

« Mediji za nalepnice koriste senzor za gledanje kroz pozadinu medija (podlogu) kako bi prepoznali
pocetak i kraj nalepnica na rolni

« Oznaceni mediji (crne linije, crne oznake, zarezi ili rupe) za definisanje duzine Stampanja
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« Neprekidno (racuni itd.) bez oznaka za definisanje duzine Stampanja

Podesavanje prepoznavanja medija prema tipu medija

« Za medije sa mrezom/prorezom, Stampac prepoznaje razliku izmedu nalepnice i podloge kako bi
odredio duzinu formata za Stampanje.

. Za medije u rolni, Stampac prepoznaje samo karakteristike medija. Duzina formata za Stampanje
podesava se programiranjem (upravljackim programom ili softverom) ili duzinom poslednjeg sacuvanog
obrasca.

- Za medije sa crnom oznakom, Stampac prepoznaje pocetak oznake i razdaljinu do pocetka sledece
crne oznake da bi izmerio duzinu formata za Stampanje.

. Zadruge uobicajene medije i varijacije podesavanja

- Nakon $to pomocu ove procedure ubacite medij, podesite Stampanje pomodu opcije dozatora
nalepnica.

. Da biste ubacili preklopne medije, pogledajte Stampanje na preklopnim medijima. Ova uputstva
zamenjuju korake 1-4 za ubacivanje medija u rolni.

Postupak umetanja medija sa rolne — ZD611T

Ovaj postupak moze da se koristi za otcepljivanje (standardni okvir), doziranje nalepnica i se¢enje medija.
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1. Povucite bravice za otpustanje ka prednjoj strani da biste otkljucali poklopac.
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2. Rasirite drzace rolne tako da se otvore i stavite rolnu u Stampac.

3. Proverite da li se rolna slobodno okrece. Rolna ne sme da stoji na dnu odeljka za medije.

4. Povucite kraj rolne preko prednje ivice Stampaca.

128



@©
>0

tampa

v

savanje s

v

ZD611T Pode

5. Gurnite medij ispod obe vodice za medije.
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6. Okrenite medij nagore kako biste pristupili senzoru i zadnjoj strani medija.
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7. Poravnajte pomicni senzor medija za tip medija koji koristite.

1 — Podrazumevani polozaj
senzora (transmisivno
prepoznavanje mreze/proreza)

2 — Standardne nalepnice

3 — Standardni racun
(neprekidna rolna prikazana u
Stampacu)
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3a

=
[

=
=

1— Polozaji van centra
(reflektujudi)

3a — Oznaka crne linije

4a — Crna oznaka (prikazana u
Stampacu)

2 — Urez ili otvor (nalepnicaili
otcepljivanje)

3b — Otcepljivanje po crnoj liniji
(uzastopno) 4b — Otcepljivanje
PO crnoj oznaci (uzastopno)

4b — Otcepljivanje po crnoj
oznaci (uzastopno)

Koriséenje pomi¢énog senzora

Ovaj podesivi senzor omogucava vam da koristite Sirok opseg metoda pradenja/pozicioniranja medija.

Pomicni senzor je senzor sa dve funkcije. Pruza transmisivno (vidi kroz medije) i reflektivno ocitavanje
medija. Stampac moze da koristi bilo koji metod detektovanja, ali ne i oba u isto vreme.

Pomicni senzor ima centralni niz senzora. Ovo pruza prilagodljivo transmisivho prepoznavanje mreze/
proreza u polozajima koji se podudaraju sa lokacijama senzora i pozicijama izmedu njih na starijim
Zebra stonim Stampacima. To takode omogucava koriséenje nekih atipi¢nih varijacija medija ili medija

nepravilnog oblika.
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Pomic¢ni senzor omogucava Stampacu da koristi medije sa crnim oznakama ili urezima (rupe kroz medije)
na zadnjem delu medija (ili postavi medija). Poravnajte senzor sa sredinom crnih oznaka ili ureza, a ne na
sredini rolne medija, kako biste izbegli niz za prepoznavanje mreze/proreza.

PodesSavanje pomi¢nog senzora za crne oznake ili ureze

Senzor za prepoznavanje crnih tragova i ureza koristi detekciju refleksije. Detekcija refleksije (oblast) ne
radi u podrazumevanom polozaju senzora.

Prepoznavanje crne oznake trazi povrSine koje ne reflektuju svetlost, kao $to su crne oznake, crne linije,
urezi ili rupe na poledini medija, i ne reflektuju skoro infracrveni snop svetla senzora nazad u detektor
senzora. Svetlo senzora i detektor crnih oznaka nalaze se jedan pored drugog ispod poklopca senzora.

- Postavite strelicu za poravnavanje pomi¢nog senzora na sredinu crne oznake ili ureza na donjoj strani
medija.

. Poravnanje senzora treba podesiti $to je dalje moguce od ivice medija, tako da 100% prozora senzora
bude pokriveno oznakom.

« Prilikom Stampanja, mediji mogu da se pomeraju levo-desno za +1 mm (zbog varijacija u medijima
i ostecenja ivica usled rukovanja). Urezi na bo¢noj strani medija takode mogu da se oStete usled
rukovanja.

PodeSavanje pomi¢nog senzora za prepoznavanje mreze/proreza

Prepoznavanje Stampaca za standardne medije koristi transmisivno ocitavanje (vidi kroz medije).
Transmisivno (povrsinsko) prepoznavanje ne radi iz podrazumevanog poloZaja za prepoznavanje.
Pomic¢ni senzor za prepoznavanje mreze/razmaka podrzava vise polozaja.

. Podrazumevani polozaj pomi¢nog senzora idealan je za vecinu vrsta nalepnica.
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. Opseg podeSavanja je od centra do krajnjeg desnog polozaja koji je idealan za Stampanje dve
nalepnice jedne pored druge na rolni.

- Opseg podeSavanja pomi¢nog senzora pokriva polozaje senzora koje koriste starije verzije Zebra
Stampaca.

« Prepoznavanje mreze/razmaka putem pomic¢nog senzora funkcioniSe samo kada je strelica za
poravnavanje pomi¢nog senzora usmerena ka bilo kom polozaju na tasteru za poravnavanje.

Slika 7 PolozZaji prepoznavanja mreze/razmaka
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1— Sredisnja linija 2 — Podrazumevani polozaj 3 — Taster za poravnavanje
senzora razmaka
4 — Strelica za poravnavanje 5 — Centrirano 6 — Podrazumevano
(podrazumevano
7 — Krajnje desno

Fiksni polozaj senzora u modelima Zebra Stampaca u odnosu na stampace iz serije ZD

« Podrazumevano — Zebra modeli: Fiksne pozicije senzora iz serije G, LP/2842, LP/TLP 2844, LP/TLP
2042

« Centrirano — Zebra model: LP/TLP 2742
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Nacin ubacivanja medija na rolni — nastavak

Ovaj postupak moze da se koristi za otcepljivanje (standardni okvir), doziranje nalepnica i se¢enje medija.

1. Modeli sekaca — za Stampace sa montiranim opcionim modulom sekaca, provucite medije kroz prorez
za medije sekaca i izvucite ga iz prednjeg dela Stampaca.
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2. Zatvorite Stampac. Pritisnite nadole dok se poklopac ne zatvori.

Kalibrisite Stampac za novi medij. Senzori Stampaca moraju da se podese da bi prepoznali nalepnicu,
podlogu i rastojanje izmedu nalepnica kako bi pravilno radili.

Pri ponovnom ubacivanju istog medija (veli¢ina, dobavljac i serija), moZete samo jednom da pritisnete
dugme FEED (Uvlacenje) (unapred) da biste pripremili medije za Stampanje.

KoriSéenje trake za termalni prenos na Stampacima

Stampac ima moguénost kori§éenja velikog broja traka za termalni prenos kompanije Zebra i drugih
proizvodaca.

Stampac podrzava traku za termalni prenos od 74 metra.
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+
&

.D.=12.2 mm (0.5 in.)

Trake za prenos isporucuju se u nekoliko varijanti, a u nekim slu¢ajevima i u odredenim bojama kako bi
odgovarale potrebama vaseg nacina primene. Originalne Zebra trake za prenos su specijalno dizajnirane
za Stampac i Zebra medije. Koriséenje medija ili traka koje nisu proizvod kompanije Zebra i nisu odobrene
za upotrebu u Zebra Stampacu moze da osteti Stampac ili glavu za Stampanje.

- Da biste dobili optimalne rezultate Stampanja, tipovi medija i traka moraju da se podudaraju.
« Uvek koristite traku koja je Sira od medija da biste zastitili glavu za Stampanje od habanja.
. Za direktno termalno Stampanje nemojte da ubacujete traku u Stampac.

- Uvek koristite prazno jezgro trake koje odgovara unutrasnjem precniku rolne trake za prenos. Moze da
dode do guzvanja trake i drugih problema sa Stampom.

U originalne Zebra trake za ovaj Stampac spadaju:

« Performance Wax

«  Premium Wax/Resin

« Performance Resin za sintetiku (maks. brzina 6 ips) i premazani papir (maks. brzina 4 ips)

+ Premium Resin za sintetiku (maks. brzina 4 ips)

VAZNO: — NEMOJTE DA KORISTITE jezgra trake za starije modele stonih $tampaca. Starija
jezgra trake (i neke trake koje nisu proizvod kompanije Zebra) mogu da se prepoznaju po
urezima na samo jednoj strani jezgra trake. Ta starija jezgra su prevelika.

VAZNO: NEMOJTE DA KORISTITE jezgra trake sa o$te¢enim urezima koji mogu biti zaobljeni,
istroSeni, smrskani itd. Urezi na jezgru treba da budu Cetvrtasti da bi pric¢vrstili jezgro na osovinu
kako ne bi doslo do klizanja jezgra i guzvanja trake, loSeg prepoznavanja kraja trake ili drugih
povremenih kvarova.

Takode pogledajte
Posetite Zebra veb lokaciju za trake za termalni prenos i drugi potrosni materijal za Stampanje.
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Ubacivanje Zebra trake za prenos — ZD611T

Stampac ima sistem trake od 74 metra.

Pre nego sto pocnete da pratite ove korake, pripremite traku tako sto ¢ete ukloniti omotac i odvojiti lepljivu

traku.
1
(( \
1— Urez (potreban je na levoj 2 — Lepljiva traka 3 — Desni urez (ne moze da ga
strani Zebra trake za termalni koristi pogonski sistem trake)
prenos)

Proverite da li traka i prazno jezgro trake imaju zareze na levoj strani jezgara trake, kao Sto je prikazano
iznad.

1. Dok je Stampac otvoren, postavite prazno jezgro trake na prihvatne osovine Stampaca. Pritisnite desnu
stranu praznog jezgra na osovinu sa oprugom (desna strana). Poravnajte jezgro sa centrom glavcine
leve osovine i rotirajte jezgro dok se urezi ne poravnaju i zakljucaju.

__/‘ NAPOMENA: Prvo prihvatno jezgro trake nalazi se u pakovanju. Nakon toga, koristite prazno
= ulazno jezgro sa ulazne osovine za sledecu rolnu trake.
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2. Postavite novu rolnu trake na donju ulaznu osovinu za traku na Stampacu. Gurnite ga na desnu osovinu
i zakljucCajte levu stranu na isti nacin kao pri montiranju prihvatnog jezgra.
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3. Pricvrstite traku na prihvatno jezgro. Koristite lepljivu traku na novim rolnama; u suprotnom, koristite
tanku traku. Poravnajte traku tako da bude prebacena direktno na jezgro.

i

v

4. Okrenite prihvatnu glavéinu trake tako da se vrh pomera prema zadnjem delu kako biste uklonili
labavost trake. Rotiranje glavcine doprinosi poravnavanju polozaja prihvatne trake sa ulaznom rolnom
za traku. Trebalo bi da traka potpuno pokriva vodicu trake.

5. Proverite da li je medij umetnut i spreman za Stampanje, a zatim zatvorite poklopac Stampaca.

6. Ako je napajanje Stampaca uklju¢eno, pritisnite dugme FEED da biste omogudili Stampacu da pomeri
medij za najmanje 20 cm (8 in¢a) radi uklanjanja labavost i guzvanje trake (ispravlja traku), kao i radi
poravnavanja trake na osovinama. U suprotnom, sacekajte da ukljucite Stampac i dovrsite uputstva za
Stampac u ovom poglavlju.

7. Promenite postavku reZzima Stampe sa direktnog termalnog Stampanja na termalni prenos kako biste
podesili profile temperature Stampaca za medije za termalni prenos. To moZete da uradite preko
upravljackog programa za Stampac, softvera za dizajniranje nalepnica ili komandi za programiranje
Stampaca.

« Prilikom upravljanja operacijama Stampaca uz ZPL programiranje, pogledajte ZPL Il komandu za tip
medija (M) (pratite uputstva u ZPL vodi¢u za programiranje).

« Prilikom upravljanja operacijama Stampaca pomocu rezima za EPL stranice, pogledajte EPL komandu
Opt i ons (O (pratite uputstva u vodicu za programera za rezim EPL stranice).

Da biste proverili da li se rezim prebacuje sa direktnog termalnog Stampanja na Stampanje sa termalnim
prenosom, upotrebite funkciju probnog Stampanja sa izvesStajem o konfiguraciji da biste odStampali
nalepnicu sa konfiguracijom. PRI NT METHOD treba da navodi THERMAL-TRANS na nalepnici sa statusom
konfiguracije Stampaca.
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Pokrenite SmartCal kalibraciju medija
Stampac mora da podesi parametre medija pre $tampanja radi optimalnog rada. Stampac ¢e automatski
odrediti tip medija (veb/razmak, crna oznaka/urez ili uzastopni) i izmeriti karakteristike medija.

1. Proverite da li su mediji i kertridZ sa trakom (ako Stampate sa termalnim prenosom) ispravno ubaceni u
Stampac i da li je gornji poklopac Stampaca zatvoren.

2. Pritisnite dugme POWER (Napajanje) da biste ukljucili stampac.

3. Kada je stampac u stanju ,Ready” (Spreman) (indikator statusa neprekidno svetli zeleno), pritisnite i
zadrzite dugmad PAUSE (Pauza) i CANCEL (Otkazi) dve sekunde, a zatim ih otpustite.

Stampa¢ ¢e izmeriti nekoliko nalepnica i podesiti nivoe o¢itavanja medija.

Kada se Stampac zaustavi, indikator statusa ¢e poceti da svetli zeleno.

@ VAZNO:

Nakon pocetne kalibracije prema odredenom mediju, nije neophodno obavljati dodatne
kalibracije svaki put kada se medij zameni. Stampa¢ automatski meri medij da bi uneo korekcije
usled malih promena u karakteristikama medija tokom Stampanja.

Ako jednom ili dva puta pritisnete FEED (Pomeri) nakon postavljanja nove rolne medija (ista
grupa), nalepnice ¢e biti sinhronizovane. Tada je Stampac spreman da nastavi sa Stampanjem.
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Odstampajte izvestaj o konfiguraciji radi testiranja Stampanja
Stampanje izvestaja o konfiguraciji predstavlja odli¢an nacin za testiranje i proveru osnovnih operacija i
postavki Stampaca.

Pre nego sto Stampac povezete sa racunarom, proverite da li Stampac radi ispravno. To mozete da ucinite
tako Sto ¢ete odsStampati izvestaj o konfiguraciji pomocu ove procedure. Informacije koje se nalaze u
izvestaju o konfiguraciji mogu biti korisne pri instalaciji Stampaca i reSavanju problema sa njim.

1. Proverite da li su mediji i kertridZ sa trakom (ako Stampate sa termalnim prenosom) ispravno ubaceni u
Stampac i da li je gornji poklopac Stampaca zatvoren.

2. Ukljucite Stampac.

3. Kada je stampac u stanju spremnosti (indikator statusa neprekidno svetli zeleno), pritisnite i zadrzite
dugmad FEED (Uvla¢enje) i CANCEL (Otkazi) dve sekunde i otpustite ih.

Ako ne mozete da odStampate ove izvestaje, pogledajte reSavanje problema.

Detektovanje stanja nestanka medija

Kada nestane medija, Stampac ¢e prijaviti stanje nestanka medija pomocu indikatora statusa i medija koji
neprekidno svetle crveno. Ovo je deo uobi¢ajenog ciklusa koris¢enja medija.
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Slika 8 Detektovan je nestanak medija

Oporavak od stanja nestanka medija
1. Otvorite Stampac.

2. Znacdete da su mediji na kraju ili blizu kraja rolne tako $to ¢e nalepnica nedostajati na podlozi.

@ VAZNO:

Ponekad na sredini rolne nalepnica moze da nedostaje nalepnica (ne na kraju medija). To ¢e
takode dovesti do stanja nestanka medija.

Da biste vratili sistem, samo povucite medij preko nalepnice koja nedostaje, tako da sledeca
nalepnica prede valjak za Stampanje. Zatvorite Stampac. Jednom pritisnite dugme FEED
(Uvlaéenje) (unapred). Stampac ¢e obaviti ponovnu sinhronizaciju polozaja nalepnice i bi¢e
spreman za nastavak Stampanja.

3. Uklonite preostale medije i jezgro rolne.
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4. Umetnite novu rolnu medija.
Pogledajte Umetanje medija u rolni.

« Ako umecete jos istih medija, samo umetnite nove medije i jednom pritisnite dugme FEED
(Uvlacenje) (unapred) da biste nastavili sa Stampanjem.

- Ako umecete druge medije (razlikuje se veli¢ina, proizvodac ili ak serija), potrebno je obaviti
SmartCal kalibraciju nakon umetanja medija kako bi se obezbedio optimalan rad.

—¢"  NAPOMENA: Menjanje veli¢ine medija (duzine ili $irine) obi¢no zahteva da promenite

=

— programirane dimenzije medija ili aktivni format nalepnica u Stampacu.

Detektovanje stanja nestanka trake
Kada nestane trake za Stampanje, Stampac e prijaviti stanje nestanka trake pomocu indikatora statusa i
medija. Ovo je deo uobicajenog ciklusa koris¢enja medija.

Indikator statusa Stampaca ¢e poceti da svetli crveno, a indikator medija e treperiti crveno kada Stampac
otkrije da je nestalo trake.

1. Otvorite Stampac. Nemojte iskljucivati Stampac.
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2. Obratite paznju na reflektujucu traku (koristi se za prepoznavanje kraja trake) koja je izlozena sa donje
strane kertridza sa trakom ili rolne trake. Prednja traka / gornja rolna je takode puna.

1 — Prihvatna rolna trake je puna 2 — Kraj trake na reflektujuéem kraju trake

3. Uklonite iskoris¢enu prihvatnu rolnu trake i pravilno je odlozite. Sacuvajte donje jezgro ulazne trake
koje je sada prazno, a nalazi se pri dnu / zadnjoj strani nosaca trake.

4. Ubacite novu rolnu trake.
Vise detalja potrazite u Ubacivanje rolne trake za termalni prenos.

5. Jednom pritisnite dugme FEED (napred) da biste nastavili Stampanje.

Povezivanje sa Sstampacem

Stampac podrzava $irok spektar opcija za komunikaciju prilikom koridéenja.
Stampa¢ podrzava razne opcije interfejsa i konfiguracije. To obuhvata:

« Universal Serial Bus (USB 2.0) interfejs — standardno.

« Serijski RS232 — instaliran ili kao opcija za nadogradnju na terenu

« Ethernet (LAN) — instaliran ili kao opcija za nadogradnju na terenu
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- Fabricki instalirana opcija ili kao nadogradnja na terenu za bezi¢nu vezu uz Wi-Fi (802.11ac) i Bluetooth
4.2 (4.1 kompatibilnost)

« Modeli sa Wi-Fi funkcijom obuhvataju Bluetooth vezu male potrodnje energije (veza male brzine) za
konfigurisanje Stampaca pomocu softvera na Android ili iOS uredaju.

Instaliranje Windows upravljackih programa za stampac unapred

Printer Setup Utility instalira upravljacki program na rac¢unar radi jednostavnijeg podesSavanja.

Instalirajte Printer Setup Utility pre ukljuc¢ivanja napajanja Stampaca povezanog na ra¢unar. Ovaj usluzni
program prvo instalira Zebra upravljacke programe za Windows. Carobnjak za instalaciju ¢e zatim od vas
traziti da ukljucite Stampac. Pratite uputstva da biste dovrsili instalaciju Stampaca.

Printer Setup Utility napravljen je tako da vam pomogne u podeSavanju operacija Stampaca u operativhom
sistemu Windows. |zaberite podeSavanja konfiguracije pre i neposredno nakon ukljucivanja napajanja
pomocdu Carobnjaka usluznog programa. Kablovi i parametri za svaki od ovih fizickih komunikacionih
interfejsa Stampaca opisani su na sledeéim stranicama, kao pomo¢. Carobnjaci za konfigurisanje u Printer
Setup Utility ¢e vas uputiti kada da ukljucite Stampac u odgovarajuce vreme kako biste dovrsili instalaciju
Stampaca.

ViSe detalja o konfigurisanju mreze (Ethernet ili Wi-Fi) i Bluetooth komunikacije potrazite u slede¢im
priru¢nicima:

« Priru¢nik za korisnika zi¢nog i bezi¢nog servera za Stampanje

- Vodic za Bluetooth bezi¢nu vezu

Zahtevi za kabl interfejsa

O

Potrebno je da kablovi interfejsa budu usaglaseni sa zahtevima za zastitu i usmeravanje da bi se Sum i
smetnje od komunikacije Stampaca sveli na minimum.

Kablovi za prenos podataka moraju biti potpuno zasti¢eni, kao i opremljeni metalnim ili metaliziranim
kucistima konektora. Potrebni su oklopljeni kablovi i konektori da bi se sprecilo zraenje i prijem
elektricnog Suma.

Da biste maksimalno smanijili registrovanje elektri¢cnog Suma u kablu:

- Kablovi za prenos podataka trebalo bi da budu $to je moguce kraci. 1,83 m (6 stopa) je maksimalna
preporu¢ena duzina.

- Nemojte ¢vrsto pakovati kablove za prenos podataka sa kablovima za napajanje.

- Nemojte vezivati kablove za podatke za kablove za napajanje.

- Da biste maksimalno smanjili registrovanje elektri¢nog Suma u kablu:

VAZNO: Ovaj $tampac je usaglasen sa FCC pravilima i propisima, deo 15, za opremu klase B, uz

upotrebu potpuno izolovanih kablova za prenos podataka. Upotreba nezasti¢enih kablova moze
da poveca emisije zraCenja iznad ograni¢enja klase B.

USB interfejs (uredaj)

Povezite sa stampacem pomocu USB 2.0 kablova.

USB (kompatibilan sa verzijom 2.0) pruza brzi interfejs koji je kompatibilan sa postoje¢im hardverom
racunara. Dizajn ,ukljuci i koristi“ olakSava instalaciju. VisSe Stampaca mogu da dele jedan USB port/
¢voriste.
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Kada koristite USB kabl, proverite da li kabl ili ambalaza kabla ima oznaku ,,Certified USB* (pogledajte u
nastavku), sto garantuje uskladenost sa tehnologijom USB 2.0.

Serijski interfejs

O

Stampac podrzava serijski port kao fabri¢ku konfiguraciju ili kao komplet za nadogradnju na terenu.

VAZNO: Ne koristite adapterske hardverske klju¢eve RS-232 kabla za opremu terminala
podataka (DTE) i opremu za komunikaciju podacima (DCE) sa ovim Stampacem. Neki hardverski
klju¢evi mogu da ometaju rad USB host uredaja pri uklju¢ivanju Stampaca.

Stampa¢ koristi ukréteni kabl za modem za DTE komunikaciju. Potrebni kabl mora da ima muski priklju¢ak
tipa D sa devet pinova (DB-9P) na jednom kraju koji se priklju¢uje na podudarni serijski port (DB-9S) koji
se nalazi na zadnjoj strani Stampaca. Drugi kraj ovog kabla za interfejs signala povezuje se sa serijskim
portom na host rac¢unaru. Informacije o izlaznim pinovima potrazite u Dijagramu ozi¢enja konektora
interfejsa.

Postavke komunikacije sa serijskim portom izmedu Stampaca i hosta (obi¢no racunara) moraju da se
podudaraju da bi komunikacija bila pouzdana. Bitovi u sekundi (ili brzina prenosa) i kontrola protoka
najc¢esée su postavke koje se menjaju.

Serijska komunikacija izmedu Stampaca i host racunara moze da se podesi na slededi nacin:

« ZPL programiranje pomod¢u komande " SC.
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« Resetovanje Stampaca na podrazumevanu konfiguraciju.

Fabricke podrazumevane vrednosti za postavke serijske komunikacije su 9600 prenos, 8-bitna duzina redi,
NO paritet, 1 zaustavni bit, i XON/ XOFF (softverska kontrola protoka podataka u Windows host sistemu).

Ethernet (LAN, RJ-45)

Poverzite se sa Stampacem zi¢no pomocu Ethernet kabla.
Za Stampac je potreban UTP RJ45 Ethernet kabl (1) sa oznakom CAT 5 ili viSom.

Stampac ima ugraden mrezni server za $tampanje. Vise informacija o konfigurisanju $tampaca za rad na
kompatibilnoj Ethernet mreZi potrazite u korisnickom vodi¢u za zi¢ni i beZi¢ni server za Stampanje. Stampac
mora biti konfigurisan za rad na vasoj mrezi. Serveru za Stampanje koji je ugraden u Stampac¢ moze da se
pristupi putem veb stranica servera za Stampanje na Stampacu.
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Indikatori statusa/aktivnosti Ethernet veze

Ethernet priklju¢ak na Stampacu ima dva indikatora statusa/aktivnosti koji su delimi¢no vidljivi kako bi
ukazali na status interfejsa na konektoru. Stampa¢ takode ima indikatore korisni¢kog interfejsa za status
rada mreze Stampaca. Za viSe detalja pogledajte Znacenje svetlosnih Sablona indikatora na strani 36.

LED indikator statusa

Opis

Oba su isklju¢ena

Nije detektovana Ethernet veza

Zeleno

Detektovana je veza od 100 Mb/s

Zeleno i narandzasto koje treperi

Detektovana je veza od 100 Mb/s i Ethernet
aktivnost

Zuto

Detektovana je veza od 10 Mb/s

NarandZzasto i zeleno koje treperi

Detektovana je veza od 10 Mb/s i Ethernet
aktivnost
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Dodeljivanje IP adrese za pristup mrezi

Svi uredaji na Ethernet mrezi (LAN i WLAN) zahtevaju mreznu IP (Internet Protocol) adresu. IP adresa
Stampaca je potrebna za pristup Stampacu radi Stampanja i konfigurisanja. Pet razli¢itih nacina za
dodeljivanje IP adrese su:

«  DHCP (Dynamic Host Connection Protocol) — podrazumevana postavka

« Zebra usluzni programi za podesSavanje (uklju¢uje ZebraDesigner Windows upravljacki program za
Stampac)

« Telnet
« Aplikacije za mobilne uredaje

« ZebraNet Bridge

DHCP za licne mreze

Stampac je podrazumevano podesen tako da radi na Ethernet LAN ili Wi-Fi mrezi putem protokola DHCP.
Ova postavka je prvenstveno namenjena za licne mreze. Mreza automatski dodeljuje novu mreznu IP
adresu svaki put kada se stampac ukljuci. Windows upravljacki program za Stampac koristi stati¢ku IP
adresu za povezivanje sa Stampacem. Bic¢e potrebno da IP adresa koja je podesena u upravljackom
programu za Stampac bude promenjena da bi se pristupilo stampacu ako se njegova dodeljena IP adresa
promenila nakon pocetne instalacije Stampaca.

Upravljane mreze

Koriséenje Stampaca u strukturnoj mrezi (LAN ili Wi-Fi) zahteva od administratora mreze da Stampacu
dodeli staticku IP adresu i druge postavke potrebne za ispravan rad na mrezi.

- | D korisni ka: admin
. Lozi nka: 1234
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Ovaj odeljak pomaze prilikom podeSavanja komunikacije izmedu Stampaca i okruzenja operativnog
sistema Windows.

Podesavanje komunikacije Stampaca sa operativnim sistemom Windows
(pregled)

Za podrzane operativne sisteme Windows (naj¢esce) uz lokalnu (Zi¢nu) vezu:

Preuzmite Zebra Setup Utilities sa Zebra veb lokacije. Pogledajte zebra.com/setup.

Pokrenite Zebra Setup Utilities iz direktorijuma za preuzimanje.
Kliknite na Install New Printer (Instaliraj novi Stampac) i pokrenite ¢arobnjak za instalaciju.
Izaberite Install Printer (Instaliraj Stampac).

Izaberite broj modela Stampaca sa liste ZDesigner Stampaca.

oo s w NS

Izaberite USB port koji Zelite da poveZete sa racunarom. Koristite interfejs kao pomo¢ za umrezenu ili
klasi¢nu Bluetooth instalaciju pomocu ¢arobnjaka.

7. Ukljucite Stampac i podesite komunikaciju Stampaca za tip interfejsa koji koristite.

8. Koristite Windows upravljacki program za Stampanje probne stranice kako biste proverili rad sa
operativnim sistemom Windows. U svojstvima Stampaca u upravljackom programu Stampaca izaberite
karticu General (Opste), a zatim kliknite na dugme Print Test Page (OdStampaj probnu stranicu).

Instaliranje Windows upravljackih programa za Stampac unapred

Instalirajte Printer Setup Utility pre ukljucivanja napajanja Stampaca povezanog na racunar (sa Windows
operativnim sistemom koji podrzava Zebra upravljacki program). Usluzni program prvo instalira upravljacki
program. Carobnjak za instalaciju ¢e zatim od vas traziti da uklju¢ite napajanje stampaca. Nastavite da
pratite uputstva da biste dovrsili instalaciju Stampaca.

Pomo¢éni program za podesavanje osmisljen je tako da vam pomogne da podesite komunikaciju

Stampaca na racunaru koji koristi operativni sistem Windows. Kablovi i parametri za svaki od ovih fizi¢kih
komunikacionih interfejsa Stampaca opisani su na sledecim stranicama, kao pomoc¢ pri izboru podeSavanja
konfiguracije pre i neposredno nakon uklju¢ivanja napajanja. Carobnjak za konfiguraciju ¢e vas uputiti da
ukljucite Stampac u odgovarajuce vreme kako biste dovrsili instalaciju Stampaca.

Za vise informacija o instaliranju Ethernet (mreznog) i Bluetooth interfejsa:

- Priru¢nik za korisnika zi¢nog i bezi¢nog servera za Stampanje
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« Korisni¢ki priruénik za Bluetooth

Takode pogledajte
zebra.com/manuals

Podesavanje opcionog Wi-Fi servera za Sstampanje

U ovom odeljku je obuhvacdena osnovna konfiguracija internog opcionog Wi-Fi servera za
Stampanje. Detaljnije informacije potrazite u Priru¢niku za korisnika Zicnog i bezi¢nog servera za
Stampanje. Pogledajte zebra.com/manuals.

Stampac¢ mozete da konfiguriSete za bezi¢ni rad na sledece nacine. Ovaj osnovni vodi¢ odnosi se samo na
prvu opciju, ¢arobnjak za povezivanje.

- Preko ¢arobnjaka za povezivanje, koji za vas piSe ZPL skriptu. Na poslednjem ekranu usluznog
programa mozete da izaberete da posaljete komandu direktno na Stampac ili mozete da izaberete da
saCuvate ZPL skriptu u datoteku. Sac¢uvana ZPL datoteka ima nekoliko svrha:

- Datoteka moze da se poSalje na Stampac putem bilo koje dostupne veze (USB ili Zicnog servera za
Stampanje).

. Datoteku mozete ponovo poslati Stampacu nakon vrac¢anja mreznih postavki na podrazumevane
fabri¢ke vrednosti.

- Datoteku je moguce poslati na vise Stampaca koji ¢e koristiti iste mrezne postavke.

« Putem ZPL skripte koju ¢ete sami napisati. Upotrebite komandu™WX da biste podesili osnovne
parametre za tip bezbednosti. Komandu mozete poslati preko bilo koje dostupne veze (USB ili zicnog
servera za Stampanje). Vise informacija o ovoj opciji potrazite u ZPL vodicu za programiranje.

. Pomocu Set/Get/Do (SGD) komandi koje Saljete na Stampac. Pocnite sa WLAN. secur i ty da biste
podesili tip bezi¢ne bezbednosti. U zavisnosti od tipa bezbednosti koji izaberete, druge SGD komande
bice neophodne za navodenje drugih parametara. Komande mozete da poSaljete preko bilo koje
dostupne veze (USB ili zi€nog servera za Stampanje). Vise informacija o ovoj opciji potrazite u ZPL
vodicu za programiranje.

Koriséenje skripte za konfigurisanje
Dovrsite podeSavanje tako sto Cete poslati ZPL skriptu Stampacu putem porta izabranog na pocetku ove
procedure.
1. Proverite da li je Stampac povezan sa raCunarom putem zi¢ne veze na USB port.
2. Ako to ve¢ niste uradili, ukljucite Stampac.

3. U prozoru Review and Send ZPL for Wireless (Pregledaj i posalji ZPL za bezi¢no) kliknite na Finish
(Zavrsi).

4. Stampac ¢e poslati ZPL skriptu $tampacu putem izabranog porta. Zatvorice se ekran Wireless Setup
Wizard (Carobnjak za podesavanje bezi¢ne veze).

5. Iskljucite Stampac, a zatim ga ponovo ukljucite.

Cuvanje skripte za konfiguraciju

Sacuvajte ZPL skriptu u datoteku za kasnije koris¢enje ili za koris¢enje sa drugim Stampacima.
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_l‘ NAPOMENA: Datoteku ZPL skripte mozZete da poSaljete na vise Stampaca koji koriste istu

— konfiguraciju ili moZete da poSaljete datoteku na Stampac na kojem su mrezne postavke vradene
na fabricke podrazumevane vrednosti. To vam Stedi vreme zato $to ne morate viSe puta da
prolazite kroz Carobnjak za podesavanje bezi¢ne veze.

1. U prozoru Pregledanje i slanje ZPL datoteke za bezi¢nu vezu istaknite skriptu, kliknite desnim
tasterom misa i izaberite Copy (Kopiraj).

Otvorite uredivac teksta, kao sto je Notepad i nalepite skriptu u aplikaciju.

Sacuvajte skriptu.

U prozoru Carobnjak za povezivanje, kliknite na Cancel (Otkazi) da biste izasli bez slanja skripte.
Ako to ved niste uradili, ukljucite Stampac.

Posaljite ZPL datoteku Stampacu putem zeljene veze. Ako to vec¢ niste uradili, ukljucite Stampac.

N o a s~ w N

Pratite status bezi¢ne veze na indikatorskim svetlima Stampaca i proverite da li ste podesili Stampac za
bezi¢no povezivanje.

Konfigurisanje Bluetooth opcije
Zebra Setup Utilities pruza brz i jednostavan nacin za konfigurisanje bezi¢ne Bluetooth veze sa
Stampacem.
1. Dvaput kliknite na ikonu Zebra Setup Utilities na radnoj povrsini.
USB kabl stampaca povezite sa racunarom.

3. Na prvom ZSU ekranu, istaknite Stampac koji je prikazan u prozoru i kliknite na Configure Printer
Connectivity (Podesi povezivanje Stampaca), ako je prikazano.

Izaberite Bluetooth na ekranu Connectivity Type (Tip veze) i kliknite na dugme Next (Dalje).

Connectivity Setup Wizard

" tatired

= W

&+ Hluetoacth

Heip | Careel | < Hatk " et = I Finish I

5. Na ekranu Bluetooth Settings (Bluetooth postavke) oznacite Enabled (Omoguéeno) da biste
omogucili Bluetooth funkciju.

6. U polju za tekst Friendly Name (Prakti¢ni naziv) podesite Bluetooth naziv uredaja. Ovaj naziv se
pojavljuje tokom otkrivanja uredaja, a centralni uredaj ¢e oznaciti Stampac ovim nazivom.
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Podesite Discoverable (Vidljivo) na Uklju¢eno ili Isklju¢eno da biste podesili da li ¢e se uredaj pojaviti
kada centralni uredaji traze nove uredaje za uparivanje.

Podesite Authentication (Potvrda identiteta) na Uklju¢eno.

NAPOMENA: Ova postavka ne postoji u sistemu Link-OS, ali je potrebno da je ukljucite ako
zelite da unesete PIN u ZSU. Stvarna postavka potvrde identiteta na Stampacu podesSava se
u Security Mode (Rezim bezbednosti) u meniju Advanced Settings (Napredne postavke).

9.

10.

1.

12.

13.

Vrednosti koje su podesene u polju Authentication PIN (PIN za potvrdu identiteta) razlikovace

se u zavisnosti od Bluetooth verzije centralnog uredaja. Ako se na centralnom uredaju koristi BT
v2.0 ili stariji, u ovo polje unesite numeri¢ku vrednost. Od vas Ce se traziti da unesete istu vrednost
na centralnom uredaju da biste potvrdili uparivanje. Security Mode (Rezim bezbednosti) 2 ili 3 u
Advanced Settings (Napredne postavke) takode treba da bude izabran i za uparivanje pomocu PIN-
a. U naprednim postavkama izaberite bezbednosni rezim 2 ili 3 za uparivanje pomocu PIN-a.

oqieCtivily Setup Wizard

Blustonbb sethinos

aEfes] BPE BuEbaalh sElbngs b ke

Enabled: [
Friendy name: [
Discoversble:  |or =
Authestication:  [or =]

authentication gin: |

Advanced settirgs. .|

HEp | Lanoe < btk Mexh > Finsh I

Ako centralni uredaj koristi BT v2.1ili noviji, ova postavka nema efekta. BT 2.1ili noviji koristi funkciju
Secure Simple Pairing (SSP) koja ne zahteva upotrebu PIN-a.

Ako kliknete na dugme Advanced Settings (Napredne postavke), prikazace se prozor Advanced
Bluetooth Settings (Napredne Bluetooth postavke). Vise informacija o Advanced Settings
(Napredne postavke) potrazite u vodi€u za zi¢ni i bezi¢ni server za Stampanje.

Kliknite na Next (Dalje) da biste nastavili sa konfigurisanjem Stampaca.

Prikazuju se SGD komande za ispravno konfigurisanje Stampaca. Kliknite na Next (Dalje) da biste
presli na ekran Send Data (Slanje podataka).

Na ekranu Send Data (Slanje podataka) kliknite na ikonu Printer (Stampac) na koji zelite da posaljete
komande ili kliknite na dugme File (Datoteka) da biste sacuvali komande u datoteci radi naknadnog
koriséenja.

Da biste poslali komande na $tampac, kliknite na dugme Finish (Zavrsi) . Stampa¢ ée se azurirati, a
zatim ponovo pokrenuti. Sada mozete da prekinete USB vezu sa Stampacem.
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14. Da biste dovrsili proces Bluetooth uparivanja, omogucite otkrivanje Bluetooth uredaja na centralnom

uredaju i pratite uputstva dostavljena uz glavni ureda,.

Windows Vista SP2 ili Windows 7

Bluetooth instalacija u operativhom sistemu Windows Vista (SP2 ili noviji) i Windows 7 razlikuje se od
instalacije u operativhom sistemu XP.

.

N =

Windows Vista: Otvorite ¢arobnjak Add Printer (Dodavanje stampaca) tako Sto Cete kliknuti na dugme
Start, Control Panel (Kontrolna tabla), Hardware and Sound (Hardver i zvuk), Printers (Stampaci), pa
na Add a printer (Dodavanje stampaca).

Windows 7: Otvorite Devices and Printers (Uredaji i Stampaci) tako Sto ¢ete kliknuti na dugme Start, pa
u meniju Start kliknuti na Devices and Printers (Uredaji i Stampaci).

Neki Bluetooth moduli koji ne poti¢u od kompanije Microsoft i ugradeni Bluetooth uredaji na host
racunarima imaju marginalnu podrsku za Secure Simple Pairing (SSP), pa mozda nece pravilno zavrsiti
carobnjak Add a printer (Dodavanje stampaca). Mozda ¢e biti potrebno da izaberete ,Bluetooth
uredaji“ na kontrolnoj tabli ili da u sistemskoj paleti na Windows Start traci aktivirate SPP za uredaj,
Bluetooth Stampac koji instalirate. Instalirajte Stampac na lokalni USB port za Stampac, a zatim izabrani
COM port nakon zavrSetka instalacije promenite na SPP (virtuelni serijski port) COM port.

Izaberite Uredaji i Stampaci u Windows Start meniju.

Potrazite Bluetooth uredaje u prozoru Uredaji i Stampaci. Obratite paznju na donju genericku

Windows Bluetooth ikonu.
v ¥ = | B i)
—, — — =
G@ iy « Hardware and Sound » Devices and Printers - |44 LSEE‘J":.h Devices an... B |

Add a device Add a printer ] @

4 Devyig Add a wireless or network device to
this computer

. _ -

Generic Non-PnP Yhware Virtual Yhware, YMware

01W7IWILEYVIMG
4 Manosira M2272 Monitor USB Mouse Virtual 5 5C5I
Disk Device

4 Printers and Faxes (3)

.._MichSDf't KPS Zebra Printer BT
Document Writer SPP on COM3
4 ’[ & items
<. .
D
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Zadrzite pokazivac iznad ikone Bluetooth i ikona Ce biti istaknuta. Desnim tasterom misa kliknite na
istaknutu Bluetooth ikonu. Iz iskac¢uéeg menija izaberite Bluetooth Settings (Bluetooth postavke).

Potvrdite da su oznacena oba polja za potvrdu Connections (Veze).

Uverite se da nije oznac¢eno Turn off the Bluetooth adapter (Iskljuci Bluetooth adapter).

Kliknite na dugme Apply (Primeni).

€3 Bluetooth Settings ﬁ

Options | COM Ports | Hardware | Share | PIM Intefface

Discovery

A To protect your privacy, select this check box only when
- youwant a Bluetooth device to find this computer.

Cennections
Allow Bluetooth devices to connect to this computer

|| Alert me when a new Bluetooth device wants to connect

Show the Bluetooth icon in the notification area
[ Turn off the Bluetooth adapter

iChange settings for a Bluetooth enabled device.

| Restore Defaults |

| oK || Cance || Aopy

Kliknite na dugme OK (U redu) da biste zatvorili prozor.

Kliknite na Add a device (Dodaj uredaj) na gornjoj traci u prozoru Uredaji i Stampaci. Prozor Add a
device (Dodavanje uredaja) popunjava se Bluetooth uredajima u blizini.
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9. Ukljucite Zebra Stampac koji je podrzava Bluetooth 4.0 (3.0 kompatibilnost). Nakon nekoliko
trenutaka, vas novi Stampac ¢e se pojaviti u prozoru Add a device (Dodavanje uredaja).

10. Kl|kn|te na ikonu Stampaca. Kliknite desnim tasterom misa i izaberite Add device (Dodaj uredaj).

Select a device to add to this computer

Windows will continue to lock for new devices and display them here.

xxxx}o: HH-H0000
Blueta oth

% Printer

What if Windows doesn't find my device?
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11. Stampac e ods$tampati $ifru za uparivanje. Proverite da li se brojevi za uparivanje podudaraju sa
onima na ekranu. Ako se brojevi podudaraju, pritisnite dugme Next (Dalje) u prozoru Dodavanje
uredaja.

,W; - 3 —. ?.W

Compare pairing codes between your computer and this device

This will verify that you are connecting to the correct device,

/15785 |
Does the code above match the code on the device: w

1234

() The device is not displaying a code

What if this code does not match the code on my device?

Mext ][ Cancel ]

—
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12. Kada se proces uparivanja uspesno zavrsi, prikazace se sledeca poruka.

Aidd a dewce Add a pnnte

# Dreviges (5

: Add » dedce

W

This device has been successtully added to this computer
Windows & now checking for divers snd will install them if

necessary. You may need to waik for this te finish befoe your device _
is Py bo use. !

!
To werihy if this device finished installing properly, lockfar it in %
Cevices and Printers. - &

AR B

B items

1E (=)

100 229 163

Stondoerd Scrial aver Dluctooth lnk (COKMI} 3 ¥
il Devica driver coftwars inctalled tuccessfully.

—¢"  NAPOMENA: Broj COM porta se prikazuje u iskacu¢em prozoru na traci zadataka. Ostaje
= prikazan nekoliko sekundi.
Windows 8

Pre uparivanja ili dodavanja Bluetooth uredaja, proverite da li je uklju¢en i vidljiv. Za povezivanje sa
Bluetooth uredajem mozda ¢e biti potreban Bluetooth adapter za vas Windows uredaj. ViSe informacija
potrazite u korisnickom priru¢niku vaseg Bluetooth uredaja.
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PodesSavanje za Windows

1. Prevucite od desne ivice ekrana ili pomerite pokazivac ka desnoj ivici ekrana, izaberite Settings
(Postavke), pa Change PC Settings (Promeni postavke rac¢unara).

1

Notrfications Power Keyboard

Change PC settings
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PodesSavanje za Windows

2. Izaberite PC and devices (Ra¢unar i uredaji), pa izaberite Bluetooth. Kada Windows prikaZe Bluetooth
uredaje, izaberite uredaj i kliknite na Pair (Upari).

@ PC and devices Manage Rluetooth devices

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth devices

Lock screen

Farce
Display Diriver anror
7= 152
Bluetoath q 031 DLEW_S
Ready to pair

Devices 03L7-MMORAN
Ready to paw

M d touchpad
ouse and touchpa 13L7-RVILSONT
Ready to pair

E 18134601415
Cormers and edoes Ready to pair

ANN32100029
Power and sleep Ready 1o pair

PC infe

Typing

__/‘ NAPOMENA: Windows prikazuje Sifru za uparivanje samo 10 sekundi, pa brzo zavrSite ovaj
= korak!

3. Pratite uputstva na ekranu da biste zavrsili uparivanje uredaja.
Windows 10 (verzija za racunar)
Pre uparivanja ili dodavanja Bluetooth uredaja, proverite da li je ukljucen i vidljiv. Za povezivanje sa

Bluetooth uredajima mozda ¢e biti potreban Bluetooth adapter za vas Windows uredaj. Vise informacija
potrazite u korisni¢kom priru¢niku proizvodaca vaseg uredaja.

1. Otvorite meni Windows Start tako $to ¢ete kliknuti na Windows Start dugme i izaberite Settings
(Postavke).
File Explorer
Settings

Power

= All apps
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PodesSavanje za Windows

2. Kliknite na kategoriju Devices (Uredaji) prozoru Postavke.

Settings

§5%  SETTINGS

=

System
Nigplay, notificatinns
SPEs, poeT

a

Accounts
Your account, sync

settings, work, other
AT

3. Kliknite na Bluetooth. Ako na vasem ra¢unaru nije instaliran Bluetooth, kategorija Bluetooth nece biti

Devices Metwork & Internat
Blistnath, printers

l Find a setting

— Ed

Wi-Fi, airnlans mods,

o C -

Time & language
Spesch, region, date

Ease of Arcess Privacy
Marratar, magnifier,
high contrast

prikazana na listi kategorija uredaja. Stampac se identifikuje serijskim brojem.

“ Setting

{5  DEviCES
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Maouse & touchpad
Typing

AutcPlay

Personalization
Rarkgrnund, lnrk
maousa VPN screan, colors

Location, camera

| Find a setting

Manage Bluetooth devices

Yaur PC is searching for and can be discoverad by Blustooth
devices.

S0R5320M30
Ready to pair

Related settings

Muore Bluetooth options
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PodesSavanje za Windows

4. Kliknite na ikonu stampaca, a zatim kliknite na dugme Pair (Upari) za Stampac.

L Settirgs - O ®
@ DEVICES | Find a setting =
Printers & scanners

Manage Bluetooth devices

Connected devices Your PC is searching for and can be discovered by Bluetocth

devices.
Bluetooth . . -
Mouse & touchpad =l >0N33200130
— Ready ta pair
Typing
Pair
AutoPlay

Related settings

More Bluetaoth options

5. Stampac¢ ¢e odstampati pristupnu $ifru. Uporedite to sa pristupnom $ifrom koja se prikazuje na ekranu.
Kliknite na Yes (Da) ako se podudaraju.

Settings = 1

5::':?2 DEVICES Find a setting J

Printers & scanners .
hd s ase Blostemedby Aoiese

Compars the passcodes

Bustant Compare the passcodes

Does the pa 1K, I match this one?

B = 401927

AutoPlay
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PodesSavanje za Windows

6. Status Stampaca ¢e se promeniti u ,Povezan® kada se uparivanje zavrsi.

€ Settings

5%  DEVICES

Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mause & touchpad
Typing

AutcPlay

Nakon povezivanja stampaca

| Find a setting

Manage Bluetooth devices

Yaur PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
dewvices.

50153200130
Cannected

Related settings

More Bluetocoth options

Sada kada je uspostavljena osnovna veza sa Stampacem, testirajte komunikaciju sa Stampacem, a zatim
instalirajte druge aplikacije, upravljacke programe ili usluzne programe povezane sa Stampacem.

Testiranje komunikacije Stampanjem

Provera rada sistema za Stampanje predstavlja relativno jednostavan proces. Za operativne sisteme
Windows, koristite Zebra Setup Utility ili Windows Stampacdi i faksovi ili Uredaji i $tampac¢i da biste
pristupili i odStampali probnu nalepnicu. Za operativne sisteme koji nisu Windows, kopirajte osnovnu ASCII
tekstualnu datoteku s jednom komandom (~WC) da biste odStampali nalepnicu statusa konfiguracije.

Testiranje stampe pomocu Zebra Setup Utility:

1. Otvorite Zebra Setup Utility.

2. Kliknite na ikonu novoinstaliranog Stampaca da biste izabrali Stampac i aktivirali dugmad za
konfiguraciju Stampaca u prozoru ispod.

3. Kliknite na dugme Open Printer Tools (Otvori alatke Stampaca).

4. Na kartici Print (Stampanje) kliknite na red Print configuration label (Stampanje nalepnice

konfiguracije).

5. Kliknite na dugme Send (Posalji). Stampac bi trebalo da od$tampa izvestaj o konfiguraciji.

Testiranje $tampanja pomoéu menija Stampa¢ i uredaji u operativnom sistemu Windows:

1. Kliknite na dugme Windows Start da biste pristupili meniju Stampadi i faksovi ili Uredaji i $tampaci. Za
pristup menijima takode moZete da koristite Kontrolnu tablu. Otvorite meni.

2. Izaberite ikonu novoinstaliranog Stampaca da biste izabrali Stampac, a zatim kliknite desnim tasterom
misa da biste pristupili meniju Properties (Svojstva) Stampaca.
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3.

PodesSavanje za Windows

Na kartici General (Opste) za Stampac, kliknite na dugme Print Test Page (OdStampaj probnu
stranicu). Stampac bi trebalo da odStampa Windows stranicu za testiranje.

Testirajte Stampanje pomocu Ethernet stampaca povezanog na mrezu:

Testirajte Stampanje na Ethernet Stampacu koji je povezan na mrezu (LAN ili WLAN) pomocu (MS-DOS)
komandi Command Prompt (ili Run iz menija Start u operativhom sistemu Windows XP):

1
2.
3.

Kreirajte tekstualnu datoteku sa sledeca tri ASCII znaka: ~WC
Sacuvajte datoteku kao: TEST.ZPL (proizvoljni naziv datoteke i naziv oznake tipa).

Procitajte IP adresu u odeljku sa statusom mreze u izvestaju o konfiguraciji Stampaca. Na sistemu koji je
povezan na isti LAN ili WAN kao $tampac, unesite sledece u traku za adresu u prozoru veb pregledaca:

ftp (I P address)
(for I P address 123.45.67.01 it would be: ftp 123.45.67.01)

Unesite re¢ put a zatim naziv datoteke, pa Enter. Za ovu datoteku za testiranje Stampanja bilo bi
sledece:

put TEST. ZPL

Stampac¢ bi trebalo da odétampa novi izvestaj o konfiguraciji.
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Operacije stampanja

Ovaj odeljak sadrzi opste informacije o manipulisanju medijima i otiscima, podrsci za fontove i jezike, kao i
o podesavanju manje uobicajenih konfiguracija Stampaca.

Osnovne postavke i operacije termalnog Stampanja

Potrebno je biti posebno paZljiv kako bi se izbeglo dodirivanje glave za Stampanje koja se zagreva i
osetljiva je na elektrostaticko praznjenje.

CAUTION-HOT SURFACE: Glava za Stampanje postaje vru¢a tokom Stampanja. Da biste
sprecili ostecenje glave za Stampanje i opasnost od povrede, izbegavajte dodirivanje glave za
Stampanje. Za odrZavanje glave za Stampanje koristite iskljucivo olovku za ¢is¢enje.

CAUTION-ESD: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim
povrsinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za stampanje ili elektronskim komponentama
ispod gornjeg poklopca morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

Odredivanje postavki konfiguracije stampaca

Upotrebite izvestaj o konfiguraciji Stampaca da biste proverili instalaciju opcija, rukovanje medijima i
postavke Stampanja.

Stampac pruza izveétaj o konfiguraciji za postavke i konfiguraciju hardvera. Operativni status
(zatamnjenost, brzina, tip medija itd.), instalirane opcije Stampaca (mreza, postavke interfejsa, sekac itd.)
i informacije o opisu Stampaca (serijski broj, naziv modela, verzija firmvera itd.) uklju¢ene su u izvestaj o
konfiguraciji.

Takode pogledajte
Testirajte Stampanje pomocu izvestaja o konfiguraciji da biste odStampali ovu nalepnicu
ZPL konfiguracija

Slanje datoteka na stampac

Koristite Sirok asortiman Zebra metoda za prenos datoteka radi Stampanja i azuriranja Stampaca.

Saljite grafiku, fontove i datoteke za programiranje na $tampac iz operativnog sistema Microsoft Windows
pomocu softvera Link-OS Profile Manager, Zebra Setup Utilities (i upravljacki program), ZebraNet Bridge ili
Zebra ZDownloader koji je dostupan na Zebra veb lokaciji: zebra.com/software.
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Operacije Stampanja

Izbor rezima Stampanja za manipulisanje medijima
Koristite rezim Stampanja koji odgovara mediju koji se koristi i dostupnim opcijama Stampaca.
Rezimi Stampanja
- TEAR OFF - ovaj rezim (podrazumevano) moze da se koristi sa svim opcijama Stampaca i vedinom

tipova medija. Stampa¢ §tampa formate nalepnica kako ih prima. Operater §tampaca moze da otcepi
odstampane nalepnice u bilo kom trenutku nakon Stampanja.

- PEEL - samo opcioni dozator nalepnica. étampa(’: skida nalepnicu sa podloge tokom Stampanja, a zatim
pauzira dok se nalepnica ne ukloni.

.« CUTTER - samo opcioni seka¢. Stampa¢ sece izmedu nalepnica nakon $tampanja svake od njih.
Povezane ZPL komande:
Y\
SGD komanda koja se koristi:
medi a. pri nt node

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Stampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Print mode (Rezim Stampanja)

Podesavanje kvaliteta Stampe

Na kvalitet Stampe uti¢u postavka toplote (gustine) glave za Stampanje, brzina Stampanja i medij koji se
koristi.

Podrazumevane postavke zatamnjenosti i brzine Stampaca funkcioniSu za veéinu namena koje koriste
Zebra nalepnice i medije. Podesite Stampac¢ na maksimalnu preporucenu brzinu za medije koje
koristite. Prvo eksperimentisite sa postavkom zatamnjenosti, a zatim smanjite postavku brzine da biste
pronasli optimalnu kombinaciju za vasu primenu. Kvalitet Stampe je mogucée konfigurisati pomocu rutine
Configure Print Quality (Konfigurisanje kvaliteta Stampe) u Zebra Setup Utility.

__l‘ NAPOMENA: Mediji (nalepnice, papir za racune, oznake itd.) imaju maksimalne postavke brzine.
i Pocnite sa tom postavkom

Postavku zatamnjenosti (ili gustine) mozete da podesite na slededi nacin:

. ZPL komanda Set Dar kness (~SD) (pogledajte ZPL vodic¢ za programiranje).

- Pogledajte rutinu Ru¢no podeSavanje zatamnjenosti Stampe.

Prihvatljive vrednosti:
0,0 do 30,0

Povezane ZPL komande:
“MD, ~SD

SGD komanda koja se koristi:
print.tone

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) > General Setup (Opste
podesavanje) > Darkness (Zatamnjenost)

Podesavanje Sirine Stampanja

Podesite Sirinu Stampanja da biste sliku postavili na medij.
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Operacije Stampanja

Sirina $tampanja mora biti pode$ena:

« Pre prve upotrebe Stampaca.

« Svaki put kada promenite Sirinu medijuma koji se koristi.

Sirina $tampe moze da se podesi na sledeéi nacin:

«  Windows upravljacki program za Stampac ili aplikativni softver kao Sto je ZebraDesigner™.

. Upravljanje operacijama $tampac¢a pomoc¢u ZPL programiranja; pogledajte komandu Sirina $tampanja
("PW (pogledajte ZPL vodi¢ za programiranje).

« Pogledajte Ru¢no podesavanje Sirine Stampanja.

Povezane ZPL komande:
PW

SGD komanda koja se koristi:
ezpl.print_width

Veb stranica stampaca:
View and Modify Printer Settings (Prikazi i izmeni postavke Sstampaca) > Media Setup
(Podesavanje medija) > Print Width (Sirina $tampanja)

Zamena potrosnog materijala tokom koriSéenja Stampaca

Ako nestane medija (traka, nalepnice, racuni, oznake, ulaznice itd.) tokom Stampanja, ostavite Stampac
uklju¢en dok ponovo ubacujete medije. Nakon sto ubacite novu rolnu medija ili trake, pritisnite dugme
FEED da biste ponovo sinhronizovali i zapoceli Stampanje.

__/‘ NAPOMENA: Nemoijte iskljucivati Stampac da biste zamenili medije. Ako iskljucite Stampac
- tokom Stampanja, dolazi do gubitka podataka. Odrzavanjem napajanja Stampaca, zadaci Stampe
koji su u toku mogu se nastaviti i dovrSiti u slucaju jednog otiska ili grupnog zadatka Stampanja.

Jednom pritisnite dugme FEED nakon ponovnog ubacivanja medija kako biste ponovo sinhronizovali medij
na pocetak nalepnice.

Ako pritisnete dugme PAUSE, zadatak Stampanja ¢e se u vecini sluCajeva nastaviti.

Pritisnite dugme FEED nakon 5to ste medij ponovo podesili ili kalibrisali ako podrazumevana postavka
Stampaca treba da ponovo odStampa poslednju sliku nalepnice u Stampacu.

Koriséenje opcionog dozatora nalepnica

Koristite opcioni dozator nalepnica da biste odStampali nalepnicu i automatski uklonili poledinu (podloga/
mreza). Kada Stampate viSe nalepnica, uklanjanje izdate (odlepljene) nalepnice moze da aktivira Stampac
da bi odStampao i izdao slededu nalepnicu.

. Za $tampace sa opcionim ekranom koristite Print (Stampanje) > Label Position (Polozaj nalepnice) >
Collection Method (Metod prikupljanja)

- Podesite manipulisanje medijima na odlepljivanje u upravljackom programu Stampaca
« Koristite Zebra Setup Utility Carobnjak za konfigurisanje postavki Stampaca
- Posaljite ZPL komande za programiranje na Stampac.

Kada programirate pomocu sistema ZPL, komandne sekvence prikazane u nastavku moZete da koristite da
biste konfigurisali Stampac tako da koristi opciju dozatora:
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AXA "MVP MXZ
AXA NJUS AMXZ

1. Ubacite nalepnice u Stampac. Zatvorite Stampac i pritiskajte dugme FEED dok najmanje 100 milimetara
ili 4 inCa izlozenih nalepnica ne izade iz Stampaca. Nalepnice mozZete da ostavite na podlozi.
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2. Podignite podlogu preko gornje strane Stampaca. Povucite zlatnu rezu na sredini vrata dozatora dalje
od stampaca da biste otvorili vrata.
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4. Zatvorite vrata dozatora dok ¢vrsto povlacite kraj podloge nalepnica.

5. Pritisnite i otpustite dugme FEED (Uvlacenje) (unapred) jednom ili viSe puta dok se ne pojavi nalepnica
za uklanjanje.

6. Tokom zadatka Stampanja, Stampac skida pozadinu i izdaje jednu nalepnicu. Uzmite nalepnicu iz
Stampaca da biste omogudili da Stampac odStampa sledecu nalepnicu.

@ VAZNO: Ako niste aktivirali senzor uzetih nalepnica radi otkrivanja uklanjanja izdate (odlepljene
i postavljene za uklanjanje) nalepnice sa softverskim komandama, odStampane nalepnice ¢e se
naslagati i mogu da blokiraju mehanizam.

Stampanje na preklopnim medijima

Stampa¢ moze da koristi preklopne medije pomocu otvora za pristup medijima sa zadnje strane $tampaca.
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1. Uklonite sve rolne medija sa Stampaca.

2. Otvorite gornji poklopac.

3. Podesite polozaj grani¢nika vodice za medije pomocu sivog klizaa. Nalazi se na spoljnoj strani levog
drzaca rolne medija. Upotrebite deo preklopnog medija da biste podesili Sirinu zaustavnog polozaja,
gurnite sivi kliza¢ prema zadnjem delu Stampaca da biste ga fiksirali.
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4. Umetnite medij kroz otvor na zadnjoj strani Stampaca i postavite medij izmedu vodice za medije i drzaca
rolne.

5. Zatvorite gornji poklopac.

Nakon Stampanja ili kori§¢enja dugmeta FEED da biste pomerili nekoliko nalepnica: Ako medij ne prati
centar (pomera naslagani papir sa jedne na drugu stranu) ili ako su ivice medija (podloga, oznaka, papir itd.)
iskrzane ili oStecene pri izlasku iz Stampaca, mozda ¢e biti potrebno dodatno podeSavanje poloZaja vodice
za medije.

Ako to ne resi problem, mozete usmeriti medije preko dve iglice za drzanje rolne na vodici za medije, u
zavisnosti od medija.

Izmedu drzacda rolne moguce je postaviti prazno jezgro iste Sirine kao i naslagani preklopni mediji kako bi
se obezbedila dodatna podrska za tanke medije.

Stampanje sa medijima u rolni koji su montirani eksterno

O

Stampa¢ podrzava mediji u rolni koji su montirani eksterno, sli¢no podréci $tampaca za preklopne medije.
Razmatranja o eksterno montiranim medijima u rolni:

VAZNO: Za stampac je potrebna kombinacija rolne medija i postolja za nisku poéetnu inerciju
koja povlaci medij sa rolne.

« Medij ulazi u Stampac direktno sa zadnje strane kroz otvor za medije za presavijanje sa zadnje strane
Stampaca. Pogledajte Stampanje na preklopnim medijima za umetanje medija.

« Smanijite brzinu Stampe da biste smanjili moguc¢nost da motor prestane da radi. Valjak obi¢no ima
najvecu inerciju kada pokusava da pokrene rolnu. Za vece precnike rolne medija potrebno je da
Stampac primeni vedi obrtni moment kako bi se rolna pokrenula.

173



Operacije Stampanja

- Mediji bi trebalo da se krecu glatko i slobodno. Mediji ne bi trebalo da proklizavaju, preskacu,
podrhtavaju, spajaju se i pomeraju itd. kada su postavljeni na postolje za medije.

. Stampa¢ ne bi trebalo da dodiruje rolnu medija.

. Stampa¢ ne bi trebalo klizi niti da se podize sa radne povrsine.

Stampanje sa priklju¢enim postoljem za bateriju i opcionom baterijom

Postupci koris¢enja Stampaca neznatno se menjaju kada se koristi baterija.

Baterija je dizajnirana tako da se maksimalno produzi njen radni vek, da se odrzava kvalitet Stampe i da
se omogudi jednostavno rukovanje. Priklju¢ci za napajanje i scenariji gubitka napajanja zahtevaju razlike u
radu.

- Povezivanjem spoljnog izvora napajanja Stampaca sa baterijom aktivira se baterija. Baterija utvrduje da
li je punjenje potrebno.

- Baterija nece poceti da se puni sve dok nivo napunjenosti baterije ne bude ispod 90%. Time se
produzava trajanje baterije.

- Kada punjenje zapocne, baterija ¢e se napuniti do 100% kapaciteta, a zatim ¢e predi u rezim mirovanja.

. Stampa¢ dobija spoljno napajanje koje prolazi kroz strujno kolo baterije u stampac. Baterija se ne puni
tokom Stampanja ili pomeranja medija.

- Baterija koristi veoma malu koli¢inu energije tokom rezima mirovanja da bi se maksimalno povecao
raspolozivi nivo napunjenosti baterije.

- Za punjenje potpuno ispraznjene baterije potrebno je oko 2 sata.

UPS rezim
Stampac dobija spoljno napajanje koje prolazi kroz strujno kolo baterije u tampac.

1. Pritisnite dugme Battery Control (Upravljanje baterijom) da biste aktivirali bateriju i proverili nivo
napunjenosti. Nakon 60 sekundi, baterija ¢e predi u rezim mirovanja.

2. Baterija je u rezimu mirovanja i ¢eka na gubitak spoljnog napajanja baterije (i prikljlucenog Stampaca).

Stampac je moguce normalno isklju¢iti i uklju¢iti i ne zahteva da baterija bude uklju¢ena da bi mogao da
radi.

Rezim baterije
Stampac se napaja samo iz baterije.

1. Pritisnite dugme Battery Control (Upravljanje baterijom) da biste aktivirali bateriju i proverili nivo
napunjenosti. Nakon 60 sekundi, baterija ¢e preci u stanje mirovanja ako Stampac josS uvek nije
ukljucen.

2. Ukljucite Stampac.
3. Koristite Stampac na uobicajeni nacin.

4. Proverite status napunjenosti baterije u bilo kom trenutku tako sto Cete pritisnuti dugme Battery
Control (Upravljanje baterijom).

5. Zamenite ili napunite bateriju kada poslednji indikator nivoa napunjenosti baterije treperi. Stampanje
moze da se prekine ako se baterija isprazni i Stampac se iskljuci.
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Fontovi Stampaca

Stampadi iz serije ZD podrzavaju vase jezike i zahteve u vezi sa fontovima.

ZPL programski jezik pruza napredno mapiranje fontova i tehnologiju skaliranja kao podrsku konturnim
fontovima (TrueType ili OpenType) i mapiranju Unicode znakova, kao i osnovnim bitmapiranim fontovima i
kodnim stranicama znakova.

Mogucnosti u vezi sa fontovima u Stampacu zavise od jezika za programiranje. ZPL i starije verzije EPL
vodica za programiranje opisuju i dokumentuju fontove, kodne stranice, pristup znakovima, liste fontova
i ograni¢enja za odgovarajuce jezike za programiranje Stampaca. Vise informacija o podrsci za tekst,
fontove i znakove potraZzite u priru¢nicima za programiranje Stampaca.

Zebra ima veliki asortiman pomoc¢nih programa i softvera koji podrzavaju preuzimanje fontova na Stampac
za ZPL i EPL jezike za programiranje Stampaca.

@ VAZNO: Neki fabri¢ki instalirani ZPL fontovi u $tampacu ne mogu da se kopiraju, kloniraju
niti vracaju na Stampac ponovnim ucitavanjem ili azuriranjem firmvera. Ako se ti ZPL fontovi
ograniceni licencom uklone izri¢itom komandom za brisanje ZPL objekta, moraju se ponovo
kupiti i ponovo instalirati pomocu usluznog programa za aktivaciju i instalaciju fontova. EPL
fontovi nemaju ovo ogranic¢enje.

Identifikovanje fontova u Stampacu

Fontove i memoriju dele programski jezici na Stampacu. Fontovi se mogu ucitati na razne lokacije za
skladiStenje na Stampacu. ZPL programiranje moze da prepoznaje EPL i ZPL fontove. EPL programiranje
moze da prepozna samo EPL fontove. ViSe informacija o fontovima i memoriji Stampaca potrazite u
odgovarajucim priru¢nicima za programere.

« Zaupravljanje i preuzimanje fontova za ZPL Stampanje koristite Zebra Setup Utility ili ZebraNet™ Bridge.

- Da biste prikazali sve fontove koji su ucitani u Stampac, posaljite Stampacu ZPL komandu *WD. Detalje
potrazite u ZPL priru¢niku za programere.

- Rasterski fontovi u razli¢itim oblastima memorije Stampaca identifikuju se oznakom tipa .FNT u
sistemu ZPL.

- Skalabilni fontovi se identifikuju pomodu oznaka tipa .TTF, .TTE ili .OTF u sistemu ZPL. EPL ne
podrzava ove fontove.

Lokalizacija Stampaca pomocu kodnih stranica

Stampac podrzava dva skupa jezika, regiona i skupova znakova za trajne fontove u¢itane u $tampac, za
svaki od jezika za programiranje $tampaca; ZPL i EPL. Stampa¢ podrzava lokalizaciju pomocu uobi¢ajenih
kodnih stranica sa medunarodnom mapom znakova.

Informacije o podrsci za ZPL kodnu stranicu, ukljucujuci Unicode, potrazite za komandu *Cl u ZPL vodicu
za programera.

Azijski fontovi i drugi veliki skupovi azijskih fontova

Ideografski i piktografski fontovi azijskih jezika imaju velike skupove znakova sa hiljadama znakova koji
podrzavaju jednu kodnu stranicu jezika. Da bi podrzala velike azijske skupove znakova, industrija je
usvojila sistem dvobajtnih znakova (maksimalno 67.840) umesto jednobajtnih znakova (maksimalno 256)
koji se koriste za jezike zasnovane na latinici, kao odgovor na velikih skupova fontova. Kako bi se reSilo
pitanje viSe jezika sa jednim skupom fontova, osmisljen je Unicode. Unicode font podrzava jednu ili vise
tacaka koda (povezane su sa mapama znakova kodnih stranica) i pristupa mu se pomocu standardnog
metoda koji reSava neusaglasenosti u mapiranju znakova. ZPL jezik za programiranje podrzava Unicode.
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Oba jezika za programiranje Stampaca podrzavaju velike skupove azijskih fontova sa piktografskim
dvobajtnim znakovima.

Broj fontova koji mogu da se preuzmu zavisi od koli¢ine dostupne fleS memorije koja se ve¢ ne koristi i
veli¢ine fonta koji se preuzima.

Neki Unicode fontovi su veliki, kao Sto je MS (Microsoft) Arial Unicode font (23 MB), koji nudi kompanija
Microsoft, odnosno Andale font (22 MB) koji nudi kompanija Zebra. Ovi veliki skupovi fontova obi¢no
podrzavaju i veliki broj jezika.

Preuzimanje azijskih fontova

Korisnik ili integrator preuzima skupove azijskih rasterskih fontova na Stampac. ZPL fontovi se kupuju
odvojeno od Stampaca. EPL azijski fontovi dostupni su za besplatno preuzimanje sa Zebra veb lokacije.

- Pojednostavljeni i tradicionalni kineski (skalabilni font SimSun unapred je ucitan na Stampace koji se
prodaju sa kineskim kablom za napajanje.)

« Japanski — JIS i Shift-JIS mapiranja
« Korejski, uklju€ujuci Johab

« Tajlandski

Zebra ZKDU - dodatna oprema za stampac
Zebra ZKDU (jedinica za prikaz tastature) je mala jedinica terminala koja se povezuje sa Stampacem radi
pristupa EPL ili ZPL obrascima nalepnica koji su sacuvani u Stampacu.
ZKDU je iskljucivo terminal i nema mogucénost skladiStenja podataka niti podeSavanja parametara.
ZKDU se koristi za sledede funkcije:
- Navodenje obrazaca nalepnica sacuvanih u Stampacu
« Preuzimanje obrazaca nalepnica saCuvanih u Stampacu
« Unos promenljivih podataka
. Stampanje nalepnica

« Prebacivanje izmedu EPL i ZPL na dvojnu podrsku za format jezika Stampaca / tipove obrazaca. Oni
mogu da se ¢uvaju i Stampaju na novijim modelima Zebra Stampaca za nalepnice.
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Zebra Basic Interpreter (ZBl) 2.0

Koristite da biste kreirali prilagodene kontrole i interpretirali podatke u formatu koji nije Zebra iz drugih
aplikacija, sistema i uredaja za unos podataka (skeneri, tastature, vage itd.).

Prilagodite i poboljsajte Stampac¢ pomocu jezika za programiranje ZBI 2.0. ZBI 2.0 omogucava Zebra
Stampacima da pokrecu aplikacije i primaju podatke sa vaga, skenera i drugih perifernih uredaja bez veze
sa racunarom ili mrezom. ZBI 2.0 radi sa ZPL komandnim jezikom kako bi Stampaci mogli da razumeju
strimove podataka koji nisu ZPL i da ih konvertuju u nalepnice. To znaci da Zebra Stampac moze da kreira
bar-kodove i tekst od primljenih podataka, formata, senzora, tastatura i perifernih uredaja koji nisu ZPL.
Stampaci takode mogu da se programiraju i za interakciju sa aplikacijama baze podataka na ra¢unaru radi
preuzimanja informacija koje ¢e se koristiti na odStampanim nalepnicama.

« ZBI 2.0 je moguce aktivirati tako Sto Cete naruciti ZBI 2.0 Key Kit ili aktivirati tako Sto ¢ete kupiti klju¢ od
kompanije Zebra.

« Koristite ZBI Key Manager (poznat i kao ZDownloader) da biste primenili kljuc.

- Intuitivni ZBI-Developer koristi se za kreiranje, testiranje i distribuiranje ZBI 2.0 aplikacija. Ugradeni
virtuelni Stampac vam omogucava da brzo kreirate, testirate i pripremate programe za upotrebu.

Idite na Zebra veb lokaciju i potrazite Zebra Basic Interpreter 2.0. Pogledajte zebra.com/software.

Podesavanje prekidaca za rezim oporavka nakon nestanka struje
Stampac se moze konfigurisati tako da se ponovo pokrene nakon nestanka struje, bez nadzora, sa
podeSenim rezimom oporavka nakon nestanka struje.

- Uklonite kabl za napajanje sa zadnje strane Stampaca.

. Uklonite sve povezane kablove interfejsa Stampaca.

=/’ NAPOMENA:

ReZim oporavka nakon nestanka struje dostupan je samo na Stampacima sa instaliranim
modulom za povezivanje Stampaca.

Moduli za povezivanje Stampaca imaju prekidac za oporavak nakon nestanka struje koji je
iskljucen. Kada je prekidac postavljen u polozaj ON, Stampac ¢e se automatski ukljuciti kada se
ukljuci u aktivni izvor napajanja naizmeni¢nom strujom.

1. Uklonite vrata za pristup modulu i modul za povezivanje. Pogledajte Konfigurisanje opcija za zi¢no
povezivanje i rezima oporavka nakon nestanka struje na strani 102 za uputstva za ,Uklanjanje kartice
modula za povezivanje“.

2. Prebacite prekida¢ AUTO (rezim oporavka nakon nestanka struje) iz polozaja OFF u polozaj ON.

3. Ponovo postavite modul za povezivanje i vrata za pristup modulu. Pogledajte Konfigurisanje opcija za
zi¢no povezivanje i rezima oporavka nakon nestanka struje na strani 102 za uputstva za ,Instaliranje
kartice modula za povezivanje“.
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Primeri upotrebe USB host
porta i Link-OS uredaja

Ovaj odeljak sadrzi informacije o koris¢enju USB host porta Stampaca zajedno sa Link-OS funkcijama i
aplikacijama.

USB host

USB host port omogucéava vam da na Stampac povezujete USB uredaje — kao Sto su tastatura, skener ili
USB fleS (memorija) uredaj.

USB host port (1) podrzava:
- Azuriranje firmvera
- Prenos i upravljanje datotekama pomoc¢u USB fle$ uredaja

- Priklju¢ak za uredaje sa unos podataka koji koriste USB veza male snage (tastature, vage, skeneri i
druge uredaje za ocitavanje).

1
e-c@ i
=00+
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Primeri upotrebe USB host porta i Link-OS uredaja

@ VAZNO:

Podrzava USB fle§ uredaje (USB stik ili memorijski stik) do 1 terabajta (TB). Stampa¢ nece
prepoznati disk jedinice koje su vece od 1 TB.

USB fles uredaj mora da bude formatiran pomodu sistema datoteka FAT. Nazivi datoteka mogu
da sadrze iskljucivo 1 do 16 alfanumerickih znakova (A, a, B, b, C, ¢, ..., 0, 1, 2, 3, ...). Koristi samo
ASCIl znakove. Nemoijte koristiti azijske znakove, dirili¢ne znakove niti akcentovane znakove

u nazivima datoteka. Neke funkcije mozda nece raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu
datoteke. Umesto toga koristite tacke.

Neke funkcije mozda nede raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu datoteke. Umesto toga
koristite tacke.

Koris¢enje USB hosta za azuriranje firmvera
USB host port omogucéava vam da povezete USB fleS uredaj sa Stampacem da biste obavili azuriranje
firmvera.
Potreban je USB fle$ uredaj.

Preuzmite firmver iz odeljka sa firmverom Stampaca sa Zebra stranice za podrsku za Stampanje. Bi¢e
potrebno da ga preuzmete i saCuvate za prenos.

Idite na stranicu za podrsku i informacije za Stampac i preuzmite najnoviju verziju iz odeljka FIRMWARE
(FIRMVER).

. ZD6MT Stampac sa termalnim prenosom — zebra.com/zd611t-info

@ VAZNO:

Podrzava USB fle§ uredaje (USB stik ili memorijski stik) do 1 terabajta (TB). Stampa¢ nece
prepoznati disk jedinice koje su vece od 1 TB.

USB fles uredaj mora da bude formatiran pomodu sistema datoteka FAT. Nazivi datoteka mogu
da sadrze iskljucivo 1 do 16 alfanumerickih znakova (A, a, B, b, C, ¢, ..., 0, 1, 2, 3, ...). Koristi samo
ASCIl znakove. Nemoijte koristiti azijske znakove, dirili¢ne znakove niti akcentovane znakove

u nazivima datoteka. Neke funkcije mozda nece raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu
datoteke. Umesto toga koristite tacke.

Neke funkcije mozda nece raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu datoteke. Umesto toga
koristite tacke.

Ovaj proces predstavlja primer koriséenja jednostavnog, ali snaznog metoda za upravljanje Stampacem
koji je omogucéen zahvaljujuéi Zebra funkcijama preslikavanja. Ova funkcija koristi podrazumevano
preslikavanje za azuriranje Stampaca bez koriSéenja pametnog uredaja ili raCunara. Pogledajte prirucnik za
ZPL programiranje Stampaca — operacija sa preslikavanjem i Set-Get-Do (SGD) usb. mi r r or komandama.

1. Na USB fle$ uredaju:
a) Kreirajte fasciklu:
Zebra
b) U toj fascikli napravite tri poddirektorijuma:
app
conmands

files
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Primeri upotrebe USB host porta i Link-OS uredaja

U fasciklu / app stavite kopiju najnovije verzije firmvera za Stampac.
Umetnite medije u Stampac. Pogledajte Umetanje medija u rolni.

Umetnite USB fle$ jedinicu u host USB port na Stampacu.

g W N

Pratite korisnicCki interfejs i sacekajte. Treba da se desi sledede:

. Ako se firmver sa USB fle$ uredaja razlikuje od firmvera na Stampacu, firmver ¢e se preuzeti na
Stampac. Stampac ¢e se zatim ponovo pokrenuti i odStampati nalepnicu sa konfiguracijom Stampaca.
(Ako na USB fle$ uredaju nema firmvera ili je verzija firmvera ista, Stampac ¢e preskociti ovu radnju.)

. Stampa¢ preuzima datoteke iz fascikle / f i | es i na kratko prikazuje nazive datoteka koje se
preuzimaju na ekranu.

. Stampac izvréava sve datoteke u fascikli / commands.

. Stampa¢ ée se ponovo pokrenuti i prikazace se poruka:
M RROR PROCESSI NG FI Nl SHED ( OBRADA SA PRESLI KAVANJEM JE ZAVRSENA)

6. Uklonite USB fle$ jedinicu iz Stampaca.

Primeri upotrebe USB host porta i Link-OS uredaja

Ovaj odeljak sadrzi informacije o koris¢enju USB host porta Stampaca zajedno sa Link-OS funkcijama i
aplikacijama.

Primeri upotrebe USB hosta i Stampaca

Vezbe pokazuju kako moZete da koristite USB host za aZuriranje i odrzavanje datoteka potrebnih za
nadogradnju Stampaca i svakodnevnu upotrebu.

Da biste obavili veZzbe iz ovog dokumenta, bi¢e vam potrebno sledece:

. USB fle$ uredaj do 1terabajt (TB). Stampac nede prepoznati disk jedinice koje su veée od 1 TB.
« USB tastatura.

- Razli¢ite datoteke se navedene u nastavku (iz datoteka prilozenih unutar ove PDF datoteke).

- Besplatna usluzna aplikacija Zebra za pametni telefon (potraZite Zebra Tech u prodavnici Google Play).

Datoteke za obavljanje vezbi

Datoteke primera prikazane su radi navodenja referenci na ZPL programiranje i grafiku koja se koristi u tim
aktivnostima.

Datoteka 1:
ZEBRA.BMP

QT“-. ZEBRA
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Datoteka 2:
SAMPLELABEL.TXT

AXA

AFOL00, 75" XCGE: zebr a. bnp”FS

AFOL100, 475~A0N, 50, 50"FDM rror from USB Conpl et ed*FS
AXZ

Ovaj jednostavni format nalepnice Stampa Zebra logotip i red teksta na kraju vezbe preslikavanja.

Datoteka 3:
LOGO.ZPL

Koristi rastersku datoteku Zebra logotipa.

Datoteka 4:
USBSTOREDFILE.ZPL

CT~~CD, ~CC*~CT~

AXA~TA012~JSNMLTOMLHO, 0AIMANPRA, 4~SD15ALRNMCI 0" XZ

~DQR000. GRF, 07680, 024, , [ i mage dat a]

AXA

ALSO

ASLO

ABY3, 3, 917FT35, 250"BCN, , Y, N*FC% { , #" FD%/ %1 %("FS

AFT608, 325" X@000. GRF, 1, 1°"FS

AFT26, 75"A0N, 28, 28 FH\ ~FDThi s | abel was printed froma format stored*FS
AFT26, 125" A0N, 28, 28"FH\ ~"FDon a USB Fl ash Menory drive. ~FS
ABY3, 3, 90"FT33, 425"BCN, , Y, N

AFD>: Zebra Technol ogi es"FS

APQL, 0, 1, YAXZ

AXAN DO00. GRFMFSMXZ

Ovaj format nalepnice Stampa sliku i tekst. Ova datoteka ¢e biti sacuvana na USB memorijskom
uredaju, na osnovnom nivou, tako da moze da se Stampa.

Datoteka 5:
VLS_BONKGRF.ZPL

Datoteka 6:
VLS_EIFFEL.ZPL
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Datoteka 7:
USBSTOREDFILE.ZPL

AXA

ACl 28

ABY2, 3, 91"FT38, 184"BCN, , Y, N*FC% {, #"FD%/ %1 %("FS
NFQOB85, 75" XCGE: zebr a. bnpMFS

AFT40, 70"AON, 28, 28 FH\ ~FDThi s | abel was printed using a keyboard i nput.
AFS

AFT35, 260" A0N, 28, 28"FH\ ~*FDThi s | abel was printed by: *"FS

AFT33, 3197 A0N, 28, 28"FN1" Ent er Nane"”"FS

AXZ

Ovaj format nalepnice, koji se koristi za vezbu unosa pomoc¢u USB tastature, obavlja sledece:
« Kreira bar-kod sa trenutnim datumom na osnovu postavke za Real-Time Clock (RTC).

. Stampa grafiku Zebra logotipa.

. Stampa fiksni tekst.

. Stampa tekst koji je operater uneo pomocu tastature.

Datoteka 8:
USBSTOREDFILE.ZPL

AXA

ACl 28

ABY2, 3, 91"FT38, 184"BCN, , Y, N*FC% { , #" FD%/ %1 %("FS

AFCB85, 75" XCGE: zebr a. bmp"FS

AFT40, 70"AON, 28, 28 FH\ ~FDThi s | abel was printed using a smart device
i nput. ~FS

AFT35, 260" A0N, 28, 28 "FH\ ~FDThi s | abel was printed by: *FS

AFT33, 3197 A0N, 28, 28 FN1" Ent er Name" "FS*XZ

Isti format nalepnice kao i prethodna nalepnica, samo sa moguc¢noscéu Stampanja razli¢itog teksta.
Ovaj format se koristi za vezbu ulaza sa pametnog uredaja.

Vezba 1: Kopirajte datoteke na USB fles uredaj i obavite preslikavanje na
USB

Ova vezba pokazuje uobicajenu praksu ru¢nog azuriranja Stampaca najnovijim firmverom i formatom
nalepnica.

@ VAZNO:

Podrzava USB fle§ uredaje (USB stik ili memorijski stik) do 1 terabajta (TB). Stampa¢ nece
prepoznati disk jedinice koje su vece od 1 TB.

USB fles uredaj mora da bude formatiran pomocu sistema datoteka FAT. Nazivi datoteka mogu
da sadrze iskljucivo 1 do 16 alfanumerickih znakova (A, a, B, b, C, ¢, ..., 0, 1, 2, 3, ...). Koristi samo
ASCII znakove. Nemojte koristiti azijske znakove, Cirilicne znakove niti akcentovane znakove

u nazivima datoteka. Neke funkcije mozda nece raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu
datoteke. Umesto toga koristite tacke.
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Neke funkcije mozda nece raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu datoteke. Umesto toga
koristite tacke.

1.

Na USB fle$ uredaju:

a) Kreirajte fasciklu:
Zebra

b) U toj fascikli napravite tri poddirektorijuma:
app
conmands

files

2. U fasciklu / app stavite kopiju najnovijeg firmvera za Stampac.

3. Ufasciklu/ fi | es stavite slededu datoteku:

Datoteka 1: ZEBRA. BMP

U fasciklu / comrands stavite sledecu datoteku:
Datoteka 2: SAMPLELABEL. TXT

Datoteka 3: LOGO. ZPL

5. Umetnite medije u Stampac. Pogledajte Umetanje medija u rolni.

6. Umetnite USB fle$ jedinicu u host USB port na Stampacu.

7. Pratite korisnicki interfejs i sacekajte.

8.

Ako se verzija firmvera na USB fle$ uredaju razlikuje od verzije instalirane na Stampacu, firmver e se
preuzeti na $tampac. Indikator podataka ée treperiti zeleno dok se firmver preuzima. Stampa¢ e se
ponovo pokrenuti, a svi indikatori ¢e treperiti. Nakon dovrSetka azuriranja firmvera, indikator STATUS
¢e poceti da svetli zeleno posto je firmver proveren i instaliran. Izvestaj o konfiguraciji Stampaca se
automatski Stampa i azuriranje firmvera je zavrseno.

Uklonite USB fles jedinicu iz Stampaca.

Vezba 1: Napredne korisnic¢ke informacije

Omogudite/onemogudite preslikavanje:
I Ul setvar "usb.nmirror.enable" "val ue" —Vrednosti:"on" ili" of f"

Omogudite/onemogucite automatsko preslikavanje do kojeg dolazi kada se USB fle$ uredaj poveze
na u host USB port:
I UL setvar "usb.mirror.auto" "val ue" —Vrednosti:"on" ili" of f"

Broj ponovnih pokusaja preslikavanja — odredite koliko ¢e puta operacija preslikavanja biti
ponovljena ako ne uspe:
I Ul setvar "usb.pmrror.error_retry" "val ue" — Vrednosti: 0 do 65535

Promenite putanju za datoteke sa USB-a — ponovo programirajte lokaciju datoteka koju stampac
pretrazuje da bi preuzeo datoteke iz USB memorije tokom operacija preslikavanja.
I UL setvar "usb.mrror.appl_path" "new path" —Podrazumevano: " zebr a/ appl "

Promenite putanju za datoteke na USB — ponovo programirajte lokaciju datoteka gde Sstampac
stavlja datoteke na USB memoriju tokom operacija preslikavanja.
I UL setvar "usb.mirror.path" "path" —Podrazumevano: " zebra"

Omogudavanje/onemogucavanje host USB porta
I Ul setvar "usb.host.lock out" "val ue" —Vrednosti: "on" ili"of f"
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Vezba 2: Odstampajte format nalepnice sa USB fles jedinice

Ova vezba koristi meni ,,Print USB File“ (OdStampaj datoteku sa USB-a) na Stampacu iz serije ZD sa
opcijom ekrana u boji osetljivog na dodir kako biste mogli da Stampate datoteke sa USB uredaja za
masovno skladistenje, poput USB fles jedinice.

Sa USB uredaja za masovno skladistenje mogu da se Stampaju samo podrzane datoteke (. ZPL i . XM.), a
datoteke moraju biti smestene na osnovnom nivou, a ne u direktorijumu.

@ VAZNO:

Podrzava USB fle$ uredaje (USB stik ili memorijski stik) do 1 terabajta (TB). Stampac nece
prepoznati disk jedinice koje su vede od 1 TB.

USB fles uredaj mora da bude formatiran pomodu sistema datoteka FAT. Nazivi datoteka mogu
da sadrze iskljucivo 1 do 16 alfanumerickih znakova (A, a,B, b, C, ¢, ..., 0, 1, 2, 3, ...). Koristi samo
ASCIl znakove. Nemoijte koristiti azijske znakove, dirili¢ne znakove niti akcentovane znakove

u nazivima datoteka. Neke funkcije mozda nede raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu

datoteke. Umesto toga koristite tacke.

Neke funkcije mozda nece raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu datoteke. Umesto toga
koristite tacke.

Upotrebite prethodno pripremljeni USB uredaj

1. Kopirajte sledece datoteke u mati¢ni direktorijum na USB fle$ jedinici:
Datoteka 4: USBSTOREDFI LE. ZPL
Datoteka 5: VLS BONKGRF. ZPL
Datoteka 6: VLS_EI FFEL. ZPL

2. Umetnite medije u Stampac. Pogledajte Umetanje medija u rolni.

3. Umetnite USB fles jedinicu u host USB port na Stampacu.

4. Na ekranu Stampaca dodirnite Menu (Meni) > Storage (Memorija) na po¢etnom ekranu Stampaca.
€ G W
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Primeri upotrebe USB host porta i Link-OS uredaja

5. Dodirnite Menu (Meni) > Storage (Memorija) > USB > Print: From USB (USB Stampanje: sa USB
uredaja).
€ oM
25E s
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Printer Files

Select Al
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étampaé prikazuje dostupne datoteke.
6. Dodirnite polje pored zeljenih datoteka. Takode je dostupna opcija Select All (Izaberi sve).
7. Dodirnite znak potvrde da biste odStampali izabrane datoteke.

8. Uklonite USB fle$ jedinicu iz Stampaca.

Vezba 3: Kopiranje datoteka na USB fles uredaj ili sa njega

O

Opcija ,,Print USB File* (OdStampaj datoteku sa USB-a) omogucava vam da Stampate datoteke sa USB
uredaja velikog kapaciteta za skladistenje, poput USB fle$ uredaja.

Sa USB uredaja za masovno skladiStenje mogu da se Stampaju samo podrzane datoteke (. ZPL i. XM.), a
datoteke moraju biti smestene na osnovnom nivou, a ne u direktorijumu.

VAZNO:

Podrzava USB fle$ uredaje (USB stik ili memorijski stik) do 1terabajta (TB). Stampac necde
prepoznati disk jedinice koje su veée od 1 TB.

USB fle$ uredaj mora da bude formatiran pomocu sistema datoteka FAT. Nazivi datoteka mogu
da sadrze iskljucivo 1 do 16 alfanumerickih znakova (A, a, B, b, C, ¢, ..., 0, 1, 2, 3, ...). Koristi samo
ASCIl znakove. Nemojte koristiti azijske znakove, Cirilicne znakove niti akcentovane znakove

u nazivima datoteka. Neke funkcije mozda nede raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu

datoteke. Umesto toga koristite tacke.

Neke funkcije mozda nece raditi pravilno ako postoje donje crte u nazivu datoteke. Umesto toga
koristite tacke.

1. Kopirajte sledece datoteke u mati¢ni direktorijum na USB fleS uredaju. Nemojte da stavljate ove
datoteke u potfasciklu.

Datoteka 7: KEYBOARDI NPUT. ZPL
Datoteka 8: SMARTDEVI NPUT. ZPL

2. Umetnite USB fles jedinicu u host USB port na Stampacu.
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3. Na ekranu stampaca dodirnite Menu (Meni) > Storage (Memorija) na po¢etnom ekranu Stampaca.
€ Storage
CINIEIE
use

Print Asset Lists

4. Dodirnite Menu (Meni) > Storage (Memorija) > USB > Copy: Files to Printer (Kopiraj: datoteke na
Stampac).

1731
< Storage
I =
25 B
Copy: Files to Printer

Printer Files

=

Stampa¢ prikazuje dostupne datoteke.
5. Dodirnite polje pored Zeljenih datoteka. Takode je dostupna opcija Select All (Izaberi sve).
6. Dodirnite oznaku potvrde da biste kopirali izabrane datoteke.
7. Uklonite USB fles$ jedinicu iz Stampaca.
Stampac ¢uva datoteke u memoriji E.

Sada moZete da kopirate datoteke sa Stampaca na USB fleS uredaj pomodu menija Storage (Memorija) >
USB > Copy: Files to USB (Kopiraj: datoteke na USB).

NAPOMENA: Sve . ZPL datoteke koje se kopiraju bi¢e naknadno obradene tako da ¢e sadrzaj
datoteke biti pogodan za slanje na Stampac radi normalnog izvrSavanja.
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Vezba 4: Unesite podatke za sacuvanu datoteku pomocu USB tastature i
odstampajte nalepnicu

Funkcija stanice za Stampanje omogucava vam da koristite USB Human Interface Device (HID) uredaj, kao
Sto je tastatura ili ¢ita¢ bar-kodova, za unos podataka iz polja *FNu *. ZPL datoteku predloska.

__/‘ NAPOMENA: Zebra ZKDU takode moze da se koristi na Stampacima bez ekrana u boji osetljivog
= na dodir kori§¢enjem malo drugacije procedure koja je dokumentovana u ZKDU vodicu.

1. Nakon obavljanja prethodne vezbe, prikljucite USB tastaturu na USB host port.
2. Dodirnite Menu (Meni) > Print (Stampanje).

Primt Qu I|I1'!'
Label Pesiticn
Sensars

Print Station

Applicator

3. Dodirnite Menu (Meni) > Print (Stampanje) > Print Station (Stanica za stampanje).
€ Print f
5% [E]< (.
: Print Station :
TEST1.ZPL
TESTZ.IPL
TEST3.ZPL
TESTA.IPL

TESTS.IPL

TESTE.IPL

TECTT Thi

Stampac ucitava sve izvréne datoteke i obraduje ih. Prikazade se lista dostupnih datoteka.
4. Izaberite datoteku KEYBOARDI NPUT. ZPL.

Stampac¢ pristupa datoteci i trazi od vas informacije iz polja *FNu datoteci. U tom slu¢aju ¢e od vas
traziti da unesete ime.
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5. Otkucajte ime na tastaturi, a zatim pritisnite ENTER.
Stampac ¢e traziti broj nalepnica koje treba od$tampati.
6. Navedite zeljenu koli¢inu nalepnica, a zatim ponovo pritisnite ENTER.

Stampa se navedeni broj nalepnica, sa vasim imenom u odgovarajuéim poljima.

Korisc¢enje funkcije Print Touch i njenih NFC moguénosti

Funkcija Zebra Print Touch omogucava vam da prislonite NFC uredaj zasnovan na operativnhom sistemu
Android™ (kao Sto je pametni telefon ili tablet) uz NFC (Near Field Communication) lokator sa Print Touch
logotipom (1) da biste uparili uredaj sa Stampacem. Ova funkcija vam omogucava da koristite uredaj da
biste pruzili informacije koje se od vas traze, a zatim da odStampate nalepnicu pomocu tih informacija.

@ VAZNO: Neki uredaji mozda ne podrzavaju NFC komunikaciju sa $tampac¢em dok ne promenite
njihove postavke. Ako naidete na probleme, obratite se dobavljacu usluga ili proizvodacu
pametnog uredaja da biste dobili viSe informacija.

Slika9 Print Touch lokacija (pasivni NFC)

Vezba 5: Unesite podatke za sacuvanu datoteku pomocu pametnog
uredaja i odstampajte nalepnicu

Koristite Zebra Utilities na pametnom uredaju ili telefonu za osnovne operacije sa Stampacem.

Koraci u ovoj vezbi mogu malo da se razlikuju u zavisnosti od pametnog uredaja, dobavljaca usluga ili od
toga da li ste vec instalirali besplatnu aplikaciju Zebra Utilities na pametnom uredaju.

188
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Specifi¢na uputstva o konfigurisanju Stampaca za koriséenje Bluetooth interfejsa potraZite u Zebra
Bluetooth korisni¢kom priru¢niku. Kopija ovog priru¢nika dostupna je na zebra.com/manuals.

1. Ako na uredaju nije instalirana aplikacija Zebra Utilities, otvorite prodavnicu aplikacija za uredaj,
potrazite aplikaciju Zebra Utilities i instalirajte je.

2. Da biste uparili pametni uredaj sa Stampacem tako Sto ¢ete drzati pametni uredaj pored ikone NFC na
Stampacu.

a) Ako je potrebno, pristupite Bluetooth informacijama o Stampacu pomoc¢u pametnog uredaja.
Uputstva potrazite u dokumentaciji proizvodaca za vas uredaj.

b) Ako je potrebno, izaberite serijski broj Zebra Stampaca da biste ga uparili sa uredajem.

c) Nakon sto Stampac detektuje pametni uredaj, Stampac ¢e mozda od vas traziti da prihvatite ili
odbacite uparivanje. Ako je potrebno, dodirnite ACCEPT (PRIHVATI). Neki pametni uredaji ¢e se
upariti sa Stampacem bez ovog upita.

3. Pokrenite aplikaciju Zebra Utilities na uredaju.

Prikazace se glavni meni aplikacije Zebra Utilities.
Zebra Utilities 10.3.4.74

ZEBRA|

TECHNDLOGIES

4. Ako imate Apple uredaj, obavite sledece korake: da biste omogudili komunikaciju.
a) Dodirnite ikonu Settings (Postavke) (zupc¢anik) u donjem desnom uglu.

b) Promenite postavku za Get Labels From Printer (Preuzmi nalepnice sa Stampaca) na ON
(Ukljuceno).

c) Dodirnite Done (Gotovo).
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Primeri upotrebe USB host porta i Link-OS uredaja

Dodirnite Files (Datoteke)

Pametni uredaj dobija podatke sa Stampaca i prikazuje ih.

_/‘ NAPOMENA: Ovaj proces preuzimanja moze da potraje nekoliko minuta.

Kredite se kroz prikazane formate i izaberite E: SMARTDEVI NPUT. ZPL.

Na osnovu polja *FNu formatu nalepnice, pametni uredaj ¢e od vas zatraZziti da unesete ime.

7. Unesite svoje ime na upit.

8. Ako zelite, promenite koli¢inu nalepnica za Stampanje.

9. Dodirnite PRINT (ODSTAMPAYJ) da biste od$tampali nalepnicu.
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U ovom odeljku je opisano kako mozete da odrzavate Stampac u optimalnom radnom stanju.

Stampac¢ moze povremeno da zahteva periodi¢no odrzavanje kako bi mogao da radi i da $tampa
vsiokokvalitetne nalepnice, raune, oznake itd.

Potrosni materijal za ciséenje

¢

Koristite preporuceni potrosni materijal za ¢iS¢enje da biste odrzali funkcionisanje Stampaca i sprecili
ostecenje Stampaca od neodobrenih materijala za Ciséenje.
Za koris¢enje sa Stampacem preporucuje se slededi potrosni materijal za Cis¢enje:

- Olovke za ¢is¢enje glave za Stampanje za jednostavno ¢is¢enje od strane operatera

- lzopropil alkohol (najmanje Cistoée 99,7%). Koristite oznacenu posudu sa alkoholom. Nikada nemojte
ponovo da vlazite materijale za CiS¢enje koji se koriste za Cis¢enje Stampaca

. Stapici za ¢iséenje bez vlakana za putanju medija, vodice i senzore.
- Maramice za putanju medija i njenu unutrasnjost (na primer, Kimberly-Clark Kimwipes).

« Limenka komprimovanog vazduha.

VAZNO:

Mehanizam sekaca ne zahteva cis¢enje. Nemojte Cistiti secivo niti mehanizam. Secivo ima
poseban premaz koji spreCava lepljenje i habanje.

Ako koristite previse alkohola, moZe doc¢i do kontaminacije elektronskih komponenti koje
zahtevaju mnogo duze vreme su$enja da bi Stampac ispravno radio.

Nemojte koristiti kompresor za vazduh umesto limenke komprimovanog vazduha. Kompresori za
vazduh imaju mikrokontaminante i Cestice koje ulaze u sistem kompresora za vazduh i ostecuju
Stampac.

OPREZ—POVREDA OKA: Koristite zastitu za oCi da biste zastitili o¢i od Cestica i predmeta kada

koristite komprimovani vazduh.

Takode pogledajte
Nabavite Zebra potroSni materijal i dodatnu opremu za CiSéenje Stampaca na zebra.com/accessories
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Preporuceni raspored cCis¢enja

Pridrzavajte se sledecih smernica da biste Stampali nalepnice visokog kvaliteta i odrzali Stampac¢ u dobrom
radnom stanju.

Glava za stampanje

Interval:
Ocistite glavu za Stampanje nakon svakih 5 odStampanih rolni.

Procedura:
Pogledajte .

Standardni stamparski valjak

Interval:
Po potrebi da bi se poboljsao kvalitet stampe. Stamparski valjci mogu da proklizaju i da izazovu
izobli¢enje slike, a u najgorem slucaju se ne pomeraju medij (nalepnice, racune, oznake itd.).

Procedura:
Pogledajte Cis¢enje i zamena Stamparskog valjka.

Putanja medija

Interval:
Ocistite po potrebi.

Metod:
Temeljno je ocistite tupferima i tkaninom koji se ne linjaju natopljenim izopropil alkoholom
(minimalne Cistoce 99,7%). Sacekajte da alkohol potpuno ispari.

Procedura:
Pogledajte Ciséenje putanje medija.

Unutrasnjost

Interval:
Ocistite Stampac po potrebi.

Metod:
Koristite meku krpu, ¢etku ili komprimovani vazduh da biste obrisali ili izduvali prasinu i Cestice iz
Stampaca. Koristite izopropil-alkohol (minimalne &istoce 99,7%) i tkaninu za CiSéenje koja se ne linja
da biste rastopili materije poput ulja i prljavstine.

Procedura: Pogledajte sledece:
Cisc¢enje putanje medija

CiSéenje senzora

Ci$¢enje i zamena $tamparskog valjka

Spoljasnjost

Interval:
Ocistite po potrebi.

Metod:
Koristite meku krpu, ¢etku ili komprimovani vazduh da biste obrisali ili izduvali prasinu i estice iz
Stampaca. Koristite izopropil-alkohol (minimalne &istoce 99,7%) i tkaninu za CiSéenje koja se ne linja
da biste rastopili materije poput ulja i prljavstine
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-

Opcija dozatora nalepnica
Interval:
Po potrebi da bi se poboljSale operacije doziranja nalepnica.

Procedura:
Pogledajte Cis¢enje opcionog dozatora nalepnica.

Opcija sekaca

Interval:
Ne predstavlja komponentu koju moze da servisira operater. Nemojte Cistiti unutar otvora za
secCenje niti mehanizma seciva. Za ¢is¢enje okvira (kudista) sekaca mozete da koristite spoljno
ciséenje.

Metod:
Pozovite servisera.

Procedura:
Nije primenljivo.

UPOZORENJE: Jedinica sekaca ne sadrzi delove koje moze da servisira operater. Nikada
nemojte uklanjati poklopac (okvir) sekaca. Nikada ne pokuSavajte da umetnete predmete ili prste
u mehanizam sekaca.

VAZNO:
Secivo ima poseban premaz koji sprec¢ava lepljenje i habanje. Ci$éenje moze da unisti secivo.

Koriséenje neodobrenih alatki, pamuénih Stapica sa vatom, rastvaraca (ukljucujuci alkohol) itd;
sve to moze ostetiti ili skratiti upotrebljivi vek sekaca ili dovesti do vezivanja sekaca.

Ciséenje glave za stampanje ZD61T

Cesto ¢istite glavu za Stampanje da biste maksimalno povecali kvalitet Stampe i radni vek $tampaca.

Uvek koristite novu olovku za ¢iS¢enje na glavi za Stampanje (stara olovka nosi kontaminiraju¢e supstance
od prethodne upotrebe koje mogu da ostete glavu za Stampanje).

CAUTION-HOT SURFACE: Glava za Stampanje postaje vru¢a tokom Stampanja. Da biste
sprecili oStecenje glave za Stampanje i opasnost od povrede, izbegavajte dodirivanje glave za
Stampanje. Za odrZavanje glave za Stampanje koristite iskljucivo olovku za ¢is¢enje.

CAUTION-ESD: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim
povrsinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
ispod gornjeg poklopca morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.

NAPOMENA: Prilikom postavljanja novog medija ili trake mozete i da ocistite glavu za Stampanje.

Stampac je otvoren radi zamene rolne medija ili servisiranja.

1. Ako je traka za prenos instalirana, uklonite je pre nego Sto nastavite.
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2. Protrljajte olovkom za ¢i§éenje preko tamne oblasti glave za $tampanje. Cistite od sredine prema spolja.
Na taj nacin ¢e se lepljivi materijal sa spoljnih ivica medija preneti na oblast van putanje medija.

Y

3. Saclekajte jedan minut pre nego Sto zatvorite Stampac.
Ciscéenje putanje medija

Pomocu Stapica za ciS¢enje i/ili tkanine koja se ne linja uklonite necistocu, prasinu ili sasuSenu materiju
koja se nakupila na drzacima, vodicama i povrS§inama na putanji medija.
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Blago navlazite Stapic ili tkaninu izopropil alkoholom (Cistoce najmanje 99,7%). Za CiS¢enje povrSina koje se

tesko Ciste koristite dodatnu koli¢inu alkohola na Stapicu za CiSéenje kako biste natopili necistoce i otpustili
lepljivi materijal koji je mogao da se nagomila na povrSinama u odeljku za medije.

Nemojte da Cistite glavu za Stampanje, senzore ili valjak za Stampanje tokom ovog procesa.

1. ObriSite unutrasnje povrsine drzaca rolne i donju stranu vodica za medije pomocu Stapica i maramica za
Ciséenje.

2. ObriSite klizni kanal pomi¢nog senzora (ali ne i senzor). Pomerite senzor da biste dosli do svih povrsina.

3. Sacekajte jedan minut pre nego $to zatvorite Stampac. Bacite iskoris¢eni potrosni materijal za ¢iséenje.

1— Vodice za medije 2 — Nemojte distiti senzor 3 — Drzaci rolne medija

Ciscéenje opcionog sekaca

O

vev £

Ovaj postupak sluzi kao nastavak ¢iS¢enja putanje medija za Stampace sa instaliranim opcionim sekacem.

Plasti¢ne povrsine putanje medija mogu da se Ciste, ali ne i unutrasnja seciva ili mehanizam sekaca.

VAZNO: Mehanizam seciva sekaca ne zahteva odrzavanje niti ¢i¢enje. NEMOJTE da cistite
secivo. Secivo ima poseban premaz koji spre¢ava lepljenje i habanje.
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g UPOZORENJE: Jedinica sekaca ne sadrzZi delove koje moze da servisira operater. Nikada
nemojte uklanjati poklopac (okvir) sekaca. Nikada ne pokuSavajte da umetnete predmete ili prste
u mehanizam sekaca.

__/‘ ATTENTION: Koris¢enje neodobrenih alatki, Stapi¢a sa pamu¢nom vatom, rastvaraca (ukljucujuci
= alkohol) itd. moze ostetiti ili skratiti radni vek sekaca ili dovesti do zaglavljivanja sekaca.

1. Obrisite Zlebove i plasti¢ne povrsine ulaznog (unutrasnja strana) i izlaznog (spoljna strana) otvora za
medije na sekacu. Ocistite unutrasnjost podrucja koja su oznacena plavom bojom.

2. Po potrebi ponovite postupak da biste uklonili sve ostatke lepka ili prljavstine nakon susenja.

s

%

)

Ciscéenje opcionog dozatora nalepnica
Ovaj postupak sluzi kao nastavak Cis¢enja putanje medija za Stampace sa instaliranim opcionim dozatorom
nalepnica.
1. Otvorite vrata i oCistite Sipku za skidanje, unutradnje povrSine i Zlebove na vratima.
2. ObriSite valjak dok ga okrecete. Bacite Stapi¢ sa vatom ili krpu.

3. Ponovo odistite valjak novim Stapi¢em sa vatom ili krpom da biste uklonili razredene ostatke.
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4. Ocistite prozor senzora. Prozor treba da bude bez linija i ostataka.

2 4
1 — Sipka za skidanje 2 — Valjak za stezanje 3 — Zlebovi
4 — Senzor uzetih nalepnica 5 — Unutrasnji zid

Ciscéenje senzora

Uklanjanje prasine (obi¢no) Cisti ove senzore.

Na senzorima za medije moze da se nakupi prasina. Izduvajte ili nezno obrisite prasinu mekom krpom.
@ VAZNO: Nemojte koristiti kompresor za vazduh za uklanjanje prasine. Kompresori dodaju viagu,

sitnu prljavstinu i mazivo, Sto moze da zaprlja Stampac.

Cestice lepka i supstance koje se prenose vazduhom mogu da pokriju ili obloZe opti¢ke komponente u
okruzenjima sa netipi¢nom upotrebom medija i radom.
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1. Ocistite prozor pomi¢nog senzora (1). Nezno ocetkajte prasinu ili koristite limenku komprimovanog
vazduha; ako je potrebno, pomodu suvog Stapi¢a sa vatom obriSite praSinu. Ako preostane lepka ili

druge prljavstine, Rastvorite ih pomodu Stapic¢a sa vatom natopljenog alkoholom.

2. Pomodu suvog Stapica sa vatom uklonite ostatke koji su moZda ostali nakon prvog ciséenja.
3. Ponavljajte korake 1i 2 po potrebi sve dok svi ostaci i pruge ne budu uklonjeni sa senzora.

4. |zduvajte skup senzora gornje mreze (prorez) (1) ispod glave za Stampanje pomocu limenke
komprimovanog vazduha. Ako je potrebno, koristite Stapi¢ sa vatom natopljen alkoholom da biste razbili
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lepljivi materijal ili drugu prljavstinu koja nije prasina. Pomocu suvog Stapica sa vatom uklonite ostatke
koji su mozda ostali nakon prvog Cis¢enja.

.

Ciséenje i zamena valjka za Stampanje

Valjak za Stampanje obi¢no ne zahteva Cis¢enje. PrasSina papira i podloge obi¢no se nakuplja bez uticaja na
Stampanje.

Ocistite povrsinu valjka za Stampanje (i putanju medija) svaki put kada Stampac ima znacajno loSije
performanse, kvalitet Stampe i manipulisanje medijima. Valjak za Stampanje predstavlja povrsinu za
Stampanje i pogonski valjak za medije. Ako se lepljenje i zaglavljivanje nastave ¢ak i nakon ¢is¢enja,
morate da zamenite valjak za Stampanje.

@ VAZNO: Kontaminirajuée materije na valjku za $tampanje mogu da ostete glavu za $tampanje ili
dovedu do klizanja ili lepljenja medija prilikom Stampanja. Sa valjka za Stampanje treba odmah
ocistiti lepljive materije, prljavstinu, prasinu, masnode i druge kontaminiraju¢e materije.

Ocistite valjak za Stampanje Stapi¢em sa vatom bez vlakana (npr. Texpad Stapic) ili Cistom, vlaznom
tkaninom koja se ne linja, veoma blago navlazenom izopropil alkoholom (minimalne Cistoce 99,7%).

Uklanjanje valjka za Stampanje

1.  Otvorite poklopac (i vrata dozatora, ako je dozator instaliran). Uklonite medij iz oblasti valjka za
Stampanje.
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Odrzavanje stampaca

2. Povucite jezicke za oslobadanje bravice lezajeva valjka za Stampanje (1) sa desne i leve strane prema
prednjoj strani Stampaca i rotirajte ih nagore.
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Odrzavanje stampaca

3. Podignite valjak za Stampanje iz donjeg rama Stampaca pomocu krakova lezaja (1).
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Odrzavanje Sstampaca

Gurnite zupcanik i dva leZaja sa vratila valjka za Stampanje.

vev £

Samo za ¢iséenje — odistite povrsinu valjka za Stampanje pomocu Stapic¢a natopljenog alkoholom.
Cistite od sredine ka spolja. Ponavljajte ovaj postupak dok ne o istite sve povrsine valjka. Ako je doslo
do nakupljanja velike koli¢ine lepka ili zaglavljivanja nalepnica, ponovite sa novim Stapi¢em da biste

uklonili zaostale kontaminiraju¢e materije jer po¢etno ¢is¢enje moze delimi¢no, ali ne i u potpunosti da
ukloni lepljive materije i masnoce.

Nakon upotrebe bacite Stapice za ¢is¢enje — nemojte ih ponovo koristiti.
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Odrzavanje stampaca

7. Proverite da li se lezajevi i pogonski zupc¢anik nalaze na vratilu valjka za Stampanje.

|

Poravnajte valjak za Stampanje sa zupcanikom ulevo i spustite ga u donji okvir Stampaca.

Okrenite jezicke za oslobadanje bravice lezaja valjka nadole sa desne i leve strane ka zadnjoj strani
Stampaca i fiksirajte ih.

10. Pustite da se Stampac susi jedan minut pre nego $to zatvorite vrata dozatora, poklopac medija ili pre
nego Sto stavite nalepnice.

Zamena glave za Sstampanje za ZD611T

Ova procedura vas vodi kroz zamenu glave za Stampanje.
Procitajte ovaj postupak pre nego $to zapoc¢nete popravku.
« Iskljucite Stampac.
. Otvorite Stampac da biste pristupili glavi za Stampanje ().
__/‘ CAUTION-HOT SURFACE: Glava za Stampanje postaje vruc¢a tokom Stampanja. Da biste

— sprecili ostecenje glave za Stampanje i opasnost od povrede, izbegavajte dodirivanje glave za
Stampanje. Za odrzavanje glave za Stampanje koristite iskljuc¢ivo olovku za Ciséenje.
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Odrzavanje Sstampaca

CAUTION-ESD: Elektrostaticko praznjenje koje se akumulira na povrsini ljudskog tela ili drugim
povrsinama moze da osteti ili unisti glavu za Stampanje i druge elektronske komponente koje se
koriste u ovom uredaju. Prilikom rada sa glavom za Stampanje ili elektronskim komponentama
ispod gornjeg poklopca morate da pratite bezbednosne procedure za staticki elektricitet.
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Odrzavanje stampaca

1. Gurnite bravicu za oslobadanje glave za Stampanje prema glavi za Stampanje (prikazana je u zelenoj
boji radi vidljivosti). Desna glava za Stampanje se otpusta nadole i dalje od kraka aktuatora glave za
zakljucavanje (1).
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Odrzavanje stampaca

2. Izvucite labavu desnu stranu glave za Stampanje iz Stampaca. Povucite je malo nadesno da biste
oslobodili levu stranu glave za Stampanje. Povucite glavu za Stampanje nadole i oslobodite je nosaca
trake da biste mogli da pristupite povezanim kablovima.

[
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Odrzavanje stampaca

3. Nezno, ali ¢vrsto povucite dva zajednicka konektora kablova sa glave za Stampanje.

:

/

Prikazuje guranje glave za Stampanje da bi se
proverilo da li je pravilno zabravljena.

4. Poravnajte glavu za Stampanje sa Stampacem. Gurnite desni konektor kabla glave za Stampanje sa u
glavu za Stampanje. Konektor je projektovan tako da moze da se umetne samo na jedan nacin.
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Odrzavanje stampaca

5. Gurnite levi konektor kabla glave za Stampanje sa u glavu za Stampanje.

2 1
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Odrzavanje stampaca

6. Umetnite centralni jeziak na sklopu glave za Stampanje u centralni otvor na nosacu za montiranje glave
za Stampanje u nosacu trake.
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Stampanje u uvuce

iCak sklopa glave za

7. Umetnite levi bocni jez
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Odrzavanje stampaca

8. Gurnite desnu stranu glave za Stampanje u Stampac dok bravica ne zaklju¢a desnu stranu glave za
Stampanje.
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Odrzavanje Sstampaca

9. Uverite se da se glava za Stampanje slobodno krece gore-dole kada se primeni pritisak i da ostaje
zaklju€ana kada se otpusti.

1. Ocistite glavu za Stampanje. Upotrebite novu olovku za brisanje ulja sa kudista (otisaka prstiju) i ostataka
sa glave za Stampanje. Ocistite od sredine glave za Stampanje kao spoljnim stranama. Pogledajte
Cisc¢enje glave za Stampanje ZD611T na strani 193.

2. Povezite napajanje Stampaca ako je isklju¢eno.

3. Stavite nalepnicu pune Sirine ili rolnu papira za racune. étampanje sa rolnom pune Sirine proverava sve
elemente funkcije glave za Stampanje.

4. Odstampajte izvestaja o konfiguraciji. Pogledajte Odstampajte izvestaj o konfiguraciji radi testiranja
Stampanja na strani 142.

Azuriranje firmvera Stampaca

Mozda ¢e biti potrebno povremeno azurirati firmver Stampaca da biste dobili nove funkcije, poboljSanja i
nadogradnje Stampaca za rad sa medijima i komunikaciju.

Koristite Zebra Setup Utilities (ZSU) za ucitavanje novog firmvera.
1. Otvorite Zebra Setup Utilities.

2. lzaberite instalirani Stampac.
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Odrzavanje stampaca

Kliknite na dugme Open Printer Tools (Otvori alatke Stampaca) i otvori¢e se prozor Tools (Alatke).
Kliknite na karticu Action (Radnja).

Umetnite medije u Stampac. Pogledajte Ubacivanje medija u rolni ZD611T u Stampac na strani 125.

o v kW

Pratite korisnicki interfejs i sacekajte.
Ako se verzija firmvera razlikuje od verzije instalirane na Stampacu, firmver ¢e se preuzeti na Stampac.

Indikator podataka ce treperiti zeleno dok se firmver preuzima. Zatim ¢e se Stampac ponovo pokrenuti i svi
indikatori e treperiti.

Kada se azuriranje firmvera zavrsi, indikator statusa pocinje neprekidno da svetli zeleno, jer je firmver
proveren i zavrSeno je instaliranje.

Izvestaj o konfiguraciji Stampaca se automatski Stampa i azuriranje firmvera je zavrseno.

Ostali postupci za odrzavanje stampaca

Ne postoje druge procedure odrzavanja na nivou korisnika osim onih opisanih u ostatku ovog odeljka.
Bateriju za Real-Time Clock (RTC), osigurace Stampaca ili osigurace napajanja ne mogu servisirati korisnici
u ovom Stampacu.

RTC baterija

Uz Stampac se dobija baterija za Real-Time Clock (RTC). Baterija sata ima procenjeni radni vek od priblizno
deset (10) godina i korisnik ne moze da je zameni. Obratite se ovlas¢enom Zebra serviseru radi zamene
Stampane ploce.

Mozete da prepoznate da je baterija skoro ispraznjena ako Stampac stalno daje zakasnelu oznaku datuma.
Zamenu baterije mora da obavi kvalifikovani serviser. Koristite isklju¢ivo rezervnu bateriju koju je odobrila
kompanija Zebra.

@ VAZNO:

Reciklirajte baterije u skladu sa lokalnim smernicama i propisima. Umotajte bateriju prilikom
odlaganja (ili skladistenja) da biste izbegli kratak spoj.

Nemojte da zagrevate, rastavljate niti odlazete bateriju u vatru.

Nemojte kratko spajati bateriju. Kratki spoj na bateriji moze da izazove generisanje toplote, pozar
ili pucanje.

Osiguraci

U Stampacu ili napajanju ne postoje zamenjivi osiguraci.
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Resavanje problema

Ovaj odeljak sadrzZi procedure i informacije o reSavanju problema.

ResSavanje upozorenja i gresaka

Stampac koristi upozorenja da bi obavestio operatera da zahteva paznju.

Upozorenje: Otvorena je glava za Stampanje / poklopac

Pritisnuta je komanda za Stampanje ili dugme FEED, a Stampac je detektovao da glava za Stampanje
(poklopac) nije zatvorena.

W

L]

Head Open

Uzrok: Poklopac je otvoren

Izdata je komanda za Stampanje ili je pritisnuto dugme FEED, a Stampac prijavljuje da je poklopac otvoren.
Resenje: Zatvorite poklopac

1. Zatvorite poklopac / glavu za Stampanje.

2. Gurnite prednje gornje uglove poklopca Stampaca nadole. Normalno bi trebalo da ¢ujete i osetite da
bravice na poklopcu legnu na mesto da biste zakljucali poklopac.
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ResSavanje problema

Resenje: Prekidac za otvaranje glave

Pozovite servisera.

Upozorenje: Nestalo je medija/nalepnica

Izdata je komanda za Stampanje, pritisnuto je dugme FEED ili je Stampanje u toku, a Stampac ne moze da
detektuje medije za Stampanje na putanji za Stampanje.

L

Media Out

Uzrok: Nestalo je medija/nalepnica

Na rolni u Stampacu nema nalepnica ili medija. Pogledajte Detektovanje stanja nestanka medija.

Resenje: Ubacite nove medije
Radnja operatera

Umetnite medije u Stampac. Pogledajte Umetanje medija.

Uzrok: Nema nalepnica na rolni

Nedostaje nalepnica na sredini rolne ili tabaka preklopnih medija.

NAPOMENA: Neki proizvodaci nalepnica koriste nedostajuéu nalepnicu na kraju rolne medija da

bi obavestili Stampac da nema vise medija. Nemojte koristiti preostale nalepnice. Oni mogu da
prenose lepljivi materijal koji se koristi za pri¢vrséivanje medija za valjak.

Resenje: Pomerite rolnu unapred

Radnja operatera

1. Otvorite Stampac i povucite rolnu na sledecu nalepnicu sa prednje strane Stampaca.

2. Zatvorite Stampac. Pritisnite dugme za PAUSE da biste omogudili da Stampac nastavi Stampanje.

3. Ako je Stampac pauziran bez da premotavanja nalepnica, pritisnite dugme FEED jednom ili dva puta.

Uzrok: Pogresno poravnat senzor za medije

Pomicni senzor za nije ispravno podesen za tip medija koji koristite.
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ResSavanje problema

Resenje: Podesite senzor za medije
Radnja operatera

Pogledajte KoriS¢enje pomi¢nog senzora.

Uzrok: Stampac¢ je podesen za nekontinuirane medije, a instalirani su kontinuirani mediji

Stampac je pode$en za nekontinuirane (mreza/prorez ili crna oznaka) medije, ali su u njega ubaceni
kontinuirani mediji.

Resenje: Ubacite odgovarajudi tip nalepnica.
Radnja operatera

Umetnite medije u Stampac. Pogledajte Umetanje medija.

Resenje: Kalibrisite Stampac za kontinuirane medije na rolni.

Radnja operatera

1. Podesite senzor za medije za neprekidne medije. Pogledajte Koris¢enje pomi¢nog senzora.
2. Zavrsite ubacivanje rolne medija.

3. Kalibrisite medij. Pogledajte Pokretanje SmartCal kalibracije medija.

Uzrok: Prljav senzor za medije

Lepak, prasina ili druga prljavstina blokiraju pravilan rad senzora.

Resenje: Ocistite pomicni senzor za medije

Radnja operatera

Ocistite pomiéni senzor za medije. Pogledajte Ciséenje senzora.

Mozda ¢e Stampacu biti potrebno dodatno ¢iséenje putanje za medjje. Pregledajte odeljak za medije ili
druga prljava mesta na putanji medija i drza¢ima rolne. Pogledajte CiS¢enje putanje medija.

Uzrok: Senzor za medije ne radi

Moguce ostecenje podataka u memoriji ili neispravne komponente.

Resenje: Azurirajte firmver
Interna podrska za Stampac

Pogledajte Azuriranje firmvera Stampaca.

Resenje: Kvar na komponenti senzora

Pozovite servisera.

Upozorenje: Greska pri se¢anju

Uslov

Stampac je detektovao da je secivo sekacda zaglavljeno i da se ne pomera ispravno

O
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ResSavanje problema

L1

Cutter Error

VAZNO: Servis sekaca — u jedinici seka¢a nema delova koje moze da servisira operater. Nikada
nemojte uklanjati poklopac (okvir) sekada. Nikada ne pokuSavajte da umetnete predmete ili prste
u mehanizam sekaca.

©

VAZNO: Kori$¢enje neodobrenih alatki, pamuénih $tapic¢a sa vatom, rastvaraca (ukljuéujuci
alkohol) itd sve to moze ostetiti ili skratiti upotrebljivi vek sekaca ili dovesti do zaglavljivanja
sekaca.

©

Uzrok

Cestice lepka i papira mogu da zaglave secivo.
Resenje

Radnja operatera

1. Iskljucite Stampac tako Sto Cete drzati dugme za napajanje 5 sekundi. Sa¢ekajte da se Stampac
potpuno iskljuci. Ukljucite Stampac.

2. Ako se Stampac ne oporavi od ove greske, pozovite servisera. Ovo nije stavka koju operater moze da
servisira.

Upozorenje: Previsoka temperatura glave za Stampanje

Uslov

Temperatura glave za Stampanje je previsoka, pa je napravljena pauza kako biste glava za Stampanje
ohladila.
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L1

Head Over Temp

Uzrok: Veliki, gusti zadaci Stampe

Stampac $tampa veliki grupni zadatak, obi¢no sa velikom koli¢inom sadrzaja.

Resenje: Stampa¢ se zaustavlja i hladi pre nego $to nastavite
Interna podrska za Stampac — radnja operatera

Operacija Stampanja ¢e se nastaviti nakon Sto se glava za Stampanje dovoljno ohladi da biste nastavili.

Uzrok: Radno okruzenje je prevruée

Temperatura okruzenja na lokaciji Stampaca prelazi navedeni radni opseg. Ponekad, temperature
okruzenja u Stampacu moze da budu viSa ako je izloZzen direktnoj suncevoj svetlosti.

Resenje: Stampa¢ se zaustavlja i hladi pre nego $to nastavite
Interna podrska za Stampac — radnja operatera

Promenite lokaciju Stampaca ili ohladite temperaturu okruzenja u kojem Stampac radi.

Upozorenje: Preniska temperatura glave za Stampanje

Uslov
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ResSavanje problema

L1

Head Under Temp

Uzrok: Radno okruzenje je previSe hladno

Temperatura okruzenja na lokaciji Stampaca je ispod navedenog radnog opsega.

ResSenje: Povedajte temperaturu radnog okruzenja ili premestite Stampac
Interna podrska za Stampac — radnja operatera
Glava za Stampanje je imala kriti¢nu temperaturu (ili je doslo do nestanka struje).

1. Iskljucite Stampac. Promenite lokaciju Stampaca i sacekajte da se prirodno zagreje. Ako se temperatura
prebrzo promeni, moze dodi do kondenzovanja vlage u stampacu i na njemu.

2. Podesite Stampac za rad i ukljucite ga da biste nastavili da koristite Stampac. Pogledajte Izbor lokacije
za Stampac na strani 122.

Uzrok: Kvar glave za stampanje

Glava za Stampanje je ispod radne temperature za pravilno Stampanje.

Resenje: Zamenite glavu za Stampanje
Interna podrska za Stampac

Zamenite glavu za Stampanje. Pogledajte Zamena glave za Stampanje za ZD61T na strani 203.

Upozorenje: ISKLJUCIVANJE GLAVE ZA STAMPANJE

Uslov

Glava za Stampanje je ispod radne temperature za pravilno Stampanje.
---.1""I L ! .

219



ResSavanje problema

11|
WET

Uzrok
Glava za Stampanje je primila kriti¢nu struju ili je doSlo do nestanka struje.
Resenje

1. Iskljucite Stampac tako Sto ¢ete dugme POWER (Napajanje) drzati 5 sekundi. Sacekajte da se Stampac
potpuno iskljuci. Sacekajte nekoliko minuta i ukljucite Stampac.

2. Ako se Stampac ne oporavi od ove greske, pozovite servisera. Ovo nije stavka koju operater moze da
servisira.

Upozorenje: Nema memorije

Uslov

Stampac ne moze da ¢uva podatke u $tampacu na navedenoj memorijskoj lokaciji. Postoje &etiri tipa
memorije za skladiStenje: graficka, format, raster i font. Nema dovoljno memorije za izvrSavanje funkcije
navedene u drugom redu poruke o gresci.

L1

< 0 >

Out of Memory Storing Format Out of Memory Storing Bitmap
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L 1]

Dut of Memary Storing Graphic Out of Memory Stering Font

Uzrok: Nema dovoljno memorije za skladiStenje datoteke

Nema dovoljno memorije za izvrSavanje funkcije navedene u drugom redu poruke o gresci.

Resenje: Oslobodite memoriju
Interna podrska za Stampac

1. Oslobodite prostor u memoriji Stampaca tako sto ¢ete podesiti format nalepnice ili parametre Stampaca
kako biste smanijili oblast za Stampanje.

2. Uklonite nekoriséenu grafiku, fontove ili formate.

3. Uverite se da podaci nisu usmereni na uredaj koji nije instaliran ili nije dostupan.

ResSavanje problema sa Stampanjem

Ovaj odeljak vam pomaze da identifikujete probleme sa Stampanjem ili kvalitetom Stampe, mogudée uzroke
i preporu¢ena resenja.

Problem: Opsti problemi sa kvalitetom stampe

Uslov

Odstampana slika ne izgleda ispravno.

Uzrok: Treba podesiti postavke za zatamnjenost i brzinu

Stampac je podesen na neodgovarajudi nivo zatamnjenosti i/ili brzinu tampanja za vase medije.

Resenje: Pokrenite izvestaj o kvalitetu Stampanja
Interna podrska za Stampac

Napravite izvestaj o kvalitetu Stampanja (FEED samotestiranje) da biste odredili idealne postavke
zatamnjenosti i brzine za svoj nacin primene. Nemojte da podesavate brzine Stampe iznad maksimalne
nominalne brzine proizvodaca za medije koje koristite (materijal za Stampanje i trake). Pogledajte
Generisanje izvestaja o kvalitetu Stampe (samotestiranje uvlacenja) na strani 230 i PodeSavanje kvaliteta
Stampe na strani 167.
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Uzrok: Prljava glava za Stampanje

Glava za Stampanje je prljava i izobli¢ava sliku ili ubacuje praznine na otiske.

Resenje: Ocistite glavu za Stampanje
Radnja operatera

Ocistite glavu za $tampanje. Pogledajte Ci¢enje glave za tampanje ZD6MT na strani 193.

Uzrok: Prljav ili osStecen valjak za Sstampanje

Valjak za Stampanje je prljav ili oSteéen.

Resenje: Ocistite ili zamenite valjak
Interna podrska za Stampac — radnja operatera

Ocistite ili zamenite valjak. Valjci mogu da se pohabaju ili ostete. Pogledajte Ciséenje i zamena valjka za
Stampanje na strani 199.

Uzrok: Glava za stampanje je pohabana

Glava za Stampanje s pohabala.

Resenje: Zamenite glavu za Stampanje
Interna podrska za Stampac — radnja operatera

Zamenite glavu za Stampanje. Glava za Stampanje moZe da se pohaba i osteti. Pogledajte Zamena glave za
Stampanje za ZD61T na strani 203.

Uzrok: Stampa sa termalnim prenosom izgleda izobli¢eno

Stampanje sa termalnim prenosom — §tampa izgleda nejasno, ima mrlje, praznine ili rupe na otisku bez
odredenog Sablona.

Resenje: Proverite da li su tipovi medija i trake upareni
Interna podrska za Stampac — radnja operatera

- Materijal za Stampanje (vosak, vosak-smola ili smola) mozda nije uskladen sa materijalom (papir, premaz
medija ili sintetika) koji se koristi. Podesite Stampac tako da koristi brzine Stampe do maksimalne
preporucene za traku.

- Napravite izvestaj o kvalitetu Stampanja (FEED samotestiranje) da biste odredili idealne postavke
zatamnjenosti i brzine za svoj nacin primene. Nemojte da podesSavate brzine Stampe iznad maksimalne
nominalne brzine proizvodaca za medije koje koristite (materijal za Stampanje i trake). Pogledajte
Generisanje izvestaja o kvalitetu Stampe (samotestiranje uvlacenja) na strani 230 i PodeSavanje
kvaliteta Stampe na strani 167.

Uzrok: KoriS¢enje pogresSnog izvora napajanja

Napon ili snaga napajanja su nhizi. Stampanje je proces koji trosi puno energije.
Resenje: Koristite odgovarajuci izvor napajanja

Radnja operatera

- Pronadite izvor napajanja koji odgovara Stampacu.
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Problem: Nema otiska na nalepnici

Ubacen je pogresan medij za postavku tipa medija

Na nalepnicama nema otisaka.

Uzrok: Termalni mediji se koriste za direktno termalno Stampanje

Pogledajte postupak testiranja Odredivanje tipova termalnih medija.

Resenje: Instalirajte direktne termalne medije
Radnja operatera

« Umetnite odabrani direktni termalni medij u Stampac.

Uzrok: Medij je pogresno ubacen

Resenje: Ponovo umetnite medije

- Povrsina medija na kojoj se stampa mora da bude okrenuta nagore prema glavi za Stampanje.
Pogledajte Priprema za Stampanje, a zatim Umetanje medija u rolni.

Problem: Slika za Stampanje se pomera ili je izoblicena

Uslov

Odstampana slika je izobli¢ena ili problemi sa pozicioniranjem otiska.

Uzrok: Medij treba ponovo umetnuti

Nije ispravno ubacen, pomic¢ni senzor za medije nije ispravno podesen ili je potrebno kalibrisati medij.

ResSenje: Pregledajte oblast i ponovo umetnite medij
Interna podrska za Stampac — radnja operatera
1. Ostavite Stampac ukljucen i uklonite medij.

2. Vizuelno proverite da na putanji medija, drzacu rolne i vodicama medija nema prasine i lepljivih
ostataka. Vizuelno proverite da li je valjak za Stampanje ostecen, kao i da li na njemu ima prasine i
lepljivih ostataka.

Pogledajte sledeci Uzrok: Potrebno je da ocistite Stampac da biste resili ovaj problem.

3. Proverite da li je senzor pravilno podesen i postavljen u skladu sa tipom medija i lokacijom za
prepoznavanje. Proverite da li je prozor pomicnih senzora Cist.

Pogledajte KoriS¢enje pomi¢nog senzora na strani 132.
4. Ponovo umetnite medij.

Pogledajte Ubacivanje medija u rolni ZD6MT u Stampac na strani 125.

Uzrok: Potrebno je ocistiti Stampac

Resenje: Ocistite unutrasnjost stampaca

Interna podrska za Stampac — radnja operatera

223



ResSavanje problema

1. Ocistite putanju medija Stampaca, valjak za Stampanje i senzore za medije.
Pogledajte Ci$¢enje putanje medija na strani 194.
2. Ocistite senzore Stampaca.
Pogledajte Ci$¢enje senzora na strani 197.
3. Odistite valjak za Stampanje
Pogledajte Ci$¢enje i zamena valjka za $tampanje na strani 199.
4. Glavu za Stampanje ocistite poslednju.
Ocistite glavu za Stampanje. Pogledajte .

5. Ponovo umetnite medij za Stampanje i pokrenite SmartCal kalibraciju.

Valjak za stampanje je oStecen ili pohaban

Valjak za Stampanje vremenom moze da se pohaba ili oSteti. Kako valjak za Stampanje postaje stariji, sve je
glatkiji i manje hvata medij, postaje manje mekan i haba se.

Zamenite valjak za Stampanje
Interna podrska za Stampac
Uklonite valjak za Stampanje i zamenite ga.

Pogledajte Cidé¢enje i zamena valjka za $tampanje na strani 199.

Problemi sa komunikacijom

U ovom odeljku su navedeni problemi sa komunikacijom, moguci uzroci i preporucena reSenja.

Problem: Zadatak nalepnice je poslat, nema prenosa podataka

Uslov

Stampacu je poslat format nalepnice, ali nije prepoznat. Indikator DATA (Podaci) ne treperi.

Uzrok

Parametri komunikacije su netacni za tipi¢nu komunikaciju putem serijskog interfejsa.

Resenje

Interna podrska za Stampac

« Proverite postavke komunikacije upravljackog programa stampaca ili softvera (ako je primenljivo).

- Samo serijski port — proverite protokol potvrde i postavke serijskog priklju¢ka Stampaca. Postavka koja
se koristi mora da odgovara onoj koju koristi host racunar.

- Serijski kabl koji pokuSavate da koristite mozda nije standardni kabl tipa DTE ili DCE, ostecen je ili je
predugacak po specifikacijama za serijski priklju¢ak RS-232

- Kabl interfejsa je mozda predugacak, ne ispunjava specifikacije interfejsa, nije pravilno zastic¢en ili
preusmerava elektronske izvore Suma (fluorescentna svetla, transformatori, motori itd.).

- Pogledajte Serijski interfejs (podeSavanje), Zahtevi za kabl interfejsa i Interfejs serijskog porta (oziCenje
konektora).
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Problem: Zadatak nalepnice je poslat, preskace nalepnice ili Stampa los sadrzaj

Uslov

Na $tampac je poslat format nalepnice. Stampa se nekoliko nalepnica, pa stampa¢ preskacée, pogre$no
postavlja, promasuje ili izoblicuje sliku na nalepnici.

Uzrok: Nepodudaranje serijske komunikacije

Postavke za serijsku komunikaciju nisu ispravne za Stampac ili host racunarski sistem i operativni sistem.

Resenje: Podesite serijsku komunikaciju
Interna podrska za Stampac

Proverite postavke komunikacije upravljackog programa Stampaca ili softvera (ako je primenljivo). Vodite
racuna da postavke upravljanja protokom i druge postavke potvrde za serijski port budu uskladene sa host
sistemom.

Pogledajte Serijski interfejs (podesavanje).

Problem: Zadatak nalepnice je poslat, podaci se prenose, ali nema stampanja

Uslov

Na $tampac je poslat format nalepnice. Stampa se nekoliko nalepnica, pa tampac preskace, pogre$no
postavlja, promasuje ili izobli¢uje sliku na nalepnici.

Uzrok: Nepodudaranje znakova pri obradi podataka

Prefiks i znak za razgrani¢avanje podeseni u Stampacu ne podudaraju se sa onima u formatu nalepnice.

Resenje: Podesite znakove za obradu podataka.

« Proverite ZPL prefiks za programiranje (COVMAND CHAR) i znak za razgranicavanje (DELI M / CHAR).
Pogledajte Unakrsna referenca za pretvaranje postavke konfiguracije u komandu.

Uzrok: Neispravni podaci

Neispravni podaci se Salju Stampacu.

Resenje: Pravilno programiranje formata nalepnice

Interna podrska za Stampac

« Proverite postavke komunikacije na raCunaru. Proverite da li odgovaraju postavkama Stampaca.
« Proverite sintaksu formata oznake.

ViSe informacija o programiranju Stampaca i nalepnica potrazite u ZPL vodicu za programere na
zebra.com/manuals.

Razni problemi

U ovom odeljku pokriveni su razni problemi sa Stampacem, mogudi uzroci i preporu¢ena reSenja za njih.

225


http://www.zebra.com/manuals

ResSavanje problema

Problem: Postavke se gube ili ignorisu

Uslov

Neki parametri programiranja nisu pravilno podeseni.

Uzrok: Nesacuvane postavke Stampaca/formata su izgubljene

Postavke Stampaca su promenjene, a nisu sacuvane.

Resenje: Sacuvajte postavke Stampaca/formata

Interna podrska za Stampac

Komanda ZPL *JU nije upotrebljena za Cuvanje konfiguracije pre isklju¢ivanja Stampaca. Iskljucite Stampac,
a zatim ga ponovo ukljucite da biste proverili da li su postavke sacuvane.

Uzrok: Neispravna sintaksa nalepnice

Komande formata/obrasca oznake ili komande poslate direktno Stampacu sadrze gresSke u sintaksi ili se
nepravilno koriste.

« Unutrasnja komanda ili neka druga radnja je iskljucila moguénost promene parametra.

« Unutrasnja komanda ili druga radnja je vratila parametar na podrazumevanu postavku.

Resenje: Sacuvajte postavke stampaca/formata
Interna podrska za Stampac

- Resetujte postavke Stampaca. Ponekad je korisno resetovati Stampac na podrazumevane fabricke
postavke.

- Azurirajte firmver Stampaca u slu¢aju ostec¢enja memorije.
Pogledajte Azuriranje firmvera Stampaca.
« Proverite sintaksu formata oznake.

Vise informacija o programiranju Stampaca i nalepnica potrazite u ZPL vodi¢u za programere na
zebra.com/manuals.

Problem: Nekontinuirane nalepnice se ponasaju kao kontinuirane nalepnice.

Uslov

U Stampac je poslat nekontinuirani format za nalepnice sa odgovaraju¢im medijima nalepnica ubacenim u
Stampad, ali se Stampa kao da je u pitanju kontinuirana rolna.

Uzrok

Stampac je konfigurisan za kontinuirane medije.

Resenje

Interna podrska za Stampac

« Podesite Stampac za odgovarajucu vrstu medija (prorez / urez, uzastopno ili oznaka).
. Kalibrisite Stampac¢ pomocu opcije Pokreni SmartCal kalibraciju medija.

. Ako je potrebno, koristite ru¢nu kalibraciju medija za tipove medija koji se tesko kalibriSu.
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Problem: Stampac¢ se blokira

Uslov

Stampac ne reaguje na radnje operatera i komande poslate $tampacu. Status moze biti sve uklju¢eno ili
nepoznati Sabloni statusa.

Uzrok: Ostecenje ili kvar memorije

Doslo je do ostecenja memorije Stampaca usled nepoznatog dogadaja.

Resenje: Ponovo ucitajte firmver Stampaca i testirajte ga
Interna podrska za Stampac
1. Vratite Stampac na podrazumevane fabri¢ke vrednosti.
Koristite jedan od sledecih nacina da biste vratili fabricke podrazumevane vrednosti.

. Pogledajte Resetovanje podrazumevanih fabri¢kih postavki $tampaca (PAUZIRANJE + UVLACENJE
samotestiranje).

- Koristite Zebra Setup Utility i otvorite Printer Tools (Alatke Stampaca) > Action (Radnja) > Load
printer defaults (ucitaj podarzumevane vrednosti Stampaca).

2. Ponovo ucitajte firmver Stampaca. Pogledajte Azuriranje firmvera Stampaca.

3. Ako se Stampac ne oporavi od ove greske, pozovite servisera. Ovo nije stavka koju korisnik moze da
servisira.

Problem: Baterija ima crveni indikator

Uslov

Baterija je detektovala gresku.

Uzrok: Kvar baterije

Baterija je dostigla upotrebljivi vek trajanja ili je doSlo do kvara opSte komponente.

Uzrok: Baterija je previse vruéa ili previse hladna

Resenje: Po potrebi testirajte i zamenite bateriju.
Interna podrska za Stampac — radnja operatera
1. Izvadite bateriju iz Stampaca i proverite status punjenja tako sto Cete je napuniti.

2. Ostavite bateriju da se ohladi ili zagreje do ambijentalne temperature i ponovo proverite napunjenost
baterije.

3. Stavite novu, potpuno napunjenu bateriju u Stampac i bezbedno odlozite bateriju u skladu sa lokalnim
propisima.
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Ovaj odeljak pruza mnostvo alatki i pomocénih programa ugradenih u Stampac. Dizajnirani su tako da vam
pomognu pri podeSavanju, konfiguraciji i otklanjanju greSaka (programiranje Stampaca i komandi).

Dijagnostika stampaca

Dijagnosticki izvestaji, procedure kalibracije, vracanje fabrickih podrazumevanih vrednosti i druga
dijagnostika pruzaju specifi¢ne informacije o stanju Stampaca.

Saveti za dijagnosticko testiranje

@ VAZNO: Prilikom samotestiranja koristite medije pune $irine. Ako medij nije dovoljno $irok,
nalepnice za testiranje mogu da se Stampaju na Stamparskom valjku.

Svako samotestiranje se aktivira pritiskom na odredeno dugme u korisni¢kom interfejsu ili kombinaciju
dugmadi prilikom ukljucivanja Stampaca. Drzite dugmad pritisnutim dok se prvi indikator ne iskljuci.
Izabrano samotestiranje se automatski pokrece po zavrsetku normalnog ukljucivanja.

- Prilikom obavljanja ovih samotestiranja nemojte da Saljete podatke Stampacu sa hosta. Ako je medij
kraci od nalepnice koju treba odStampati, nalepnica za testiranje ¢e se nastaviti na sledecoj nalepnici.

- Kada otkazujete samotestiranje pre zavrSetka, uvek resetujte Stampac tako sto cete ga iskljuciti, a zatim
ukljuciti.

- Ako je Stampac u rezimu ubrizgavanja, a aplikator uzima podlogu, operater mora ru¢no da uklanja
nalepnice kako postaju dostupne.

SmartCal kalibracija medija

SmartCal se koristi za brzu kalibraciju Stampaca za medij koji je trenutno ubacen.

Tokom SmartCal postupka, Stampac automatski odreduje tip senzora medija (prorez, crna linija ili urez), pa
meri duzinu medija.

1. Proverite da li je medij ispravno ubacen, da li je poklopac Stampaca zatvoren i da li je napajanje
Stampaca uklju¢eno.

2. Pritisnite dugmad PAUSE + CANCEL i zadrzite ih dve sekunde.

3. Stampac ¢e uvuéi nekoliko nalepnica i izmeriti ih. Kada se to zavrsi, $tampac e se vratiti u status
READY.

Ako Stampac ne prepozna i ne obavi ispravnu kalibraciju medija, pogledajte postupak Ruc¢na kalibracija
medija u nastavku ovog odeljka.
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Stampanje izvestaja o konfiguraciji (OTKAZIVANJE samotestiranja)

Dijagnosticki izvestaj o konfiguraciji Stampa skup izvesStaja o konfiguraciji Stampaca i mreze.
1. Proverite da li je medij ubacen i da li je poklopac Stampaca zatvoren.
2. Ovde postoje dve opcije za Stampanje izvestaja.

« Ako je napajanje Stampaca isklju¢eno, pritisnite i zadrzite dugme CANCEL (Otkazi) dok ukljuCujete
Stampac.

« Ako je napajanje Stampaca ukljuceno, pritisnite dugme FEED (Uvlacenje) + CANCEL (Otkazi) i
zadrzite ih dve sekunde.

3. Bice odstampani izvestaji o konfiguraciji Stampaca i mreze (u nastavku), a Stampac e se vratiti u status

READY.

Primer konfiguracije Stampaca

Primer konfiguracije mreze
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Izvestaj o konfiguraciji mreze (i Bluetooth veze) stampaca
Za Stampace sa instaliranim zi¢nim ili bezi¢nim opcijama povezivanja, odStampajte dodatni izvestaj o
konfiguraciji Stampaca.

Ove informacije su potrebne za uspostavljanje i reSavanje problema u vezi sa Ethernet (LAN i WLAN),
Bluetooth 4.2 i Bluetooth LE mreznim Stampanjem. Slededi otisak je odStampan pomocu ZPL komande
~WL.

iOS Bluetooth podrska

- iOS uredaji imaju kompatibilnost sa klasichom Bluetooth vezom 4.X (uz kompatibilnost sa 3.0) kada je
u Stampacu instalirana opcija za Wi-Fi i klasi¢no Bluetooth bezi¢no povezivanje, 5to je navedeno kao
podrzano na dnu izvestaja o Bluetooth konfiguraciji.

- i0S postavka je navedena na dnu izvestaja o Bluetooth konfiguraciji kao da nije podrzana kada je
detektovano da opcija Bluetooth bezi¢ne veze nije instalirana.

. Pogledajte Stampanje izvestaja o konfiguraciji (OTKAZIVANJE samotestiranja) za uzorak otiska izvestaja
o0 mreznoj konfiguraciji.

Resetovanje podrazumevanih fabric¢kih postavki stampaca (PAUZIRANJE +
UVLACENJE + SAMOTESTIRANJE)

Ovo resetuje konfiguraciju Stampaca na fabricke podrazumevane vrednosti za postavke Stampaca koji
nemaju veze sa mrezom.

__/‘ NAPOMENA: Sa donje strane Stampaca se nalazi dugme za resetovanje; pogledajte Dugme za
= resetovanje.

-
.

Iskljucite Stampac.
Pritisnite i zadrzite dugmad PAUSE + FEED dok ukljucujete Stampac.
Nastavite da drzite dugmad PAUSE + FEED dok STATUS ne bude jedini ukljuceni indikator.

P W N

KalibriSite Stampac za medij koji se koristi. Pogledajte SmartCal kalibracija medija.

Resetovanje podrazumevanih mreznih fabrickih vrednosti (PAUZIRANJE +
OTKAZIVANJE samotestiranja)

Ova procedura resetuje postavke konfiguracije mreze na fabricke podrazumevane vrednosti.

1. Iskljucite Stampac.

2. Pritisnite i zadrzite dugmad PAUSE + CANCEL dok ukljucujete Stampac.

3. Nastavite da drzite dugmad PAUSE + CANCEL dok STATUS ne bude jedini ukljuceni indikator.

Generisanje izvestaja o kvalitetu Stampe (samotestiranje uvlacenja)

Razliciti tipovi medija mogu da zahtevaju razliCite postavke zatamnjenosti. Ovaj odeljak sadrzi jednostavan,
ali efikasan metod za utvrdivanje idealne zatamnjenosti za Stampanje bar-kodova u okviru specifikacija.

Ubacite medije pune Sirine u Stampac.
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Tokom generisanja izvestaja o kvalitetu Stampe (samotestiranja uvla¢enja), niz nalepnica se Stampa na
razliCitim postavkama zatamnjenosti, pri dve razliCite brzine Stampe. Relativha zatamnjenost i brzina
Stampe odStampani su na svakoj nalepnici. Na bar-kodove na tim nalepnicama moze da se primenjuje
ANSI gradacija radi provere kvaliteta Stampe. Brzina kojom se nalepnice Stampaju tokom ovog testa
kvaliteta zavisi od gustine tacaka glave za Stampanje.

Tokom ovog testa, jedan skup nalepnica se Stampa malom brzinom, a drugi se stampa velikom brzinom.
Vrednost zatamnjenosti pocinje na tri postavke nize od trenutne vrednosti zatamnjenosti Stampaca
(relativna vrednost zatamnjenosti od -3) i povedava se dok zatamnjenost ne bude za tri postavke viSe od
trenutne vrednosti zatamnjenosti (relativna vrednost zatamnjenosti od +3).

Brzina kojom se nalepnice Stampaju tokom ovog testa kvaliteta zavisi od gustine tacaka glave za
Stampanje.

. Stampaci od 300 tpi: Stampa 7 nalepnica brzinom od 51 mm/s (2 ips) i 102 mm/s (4 ips).
. Stampaci od 203 tpi: Stampa 7 nalepnica brzinom od 51 mm/s (2 ips) i 152 mm/s (6 ips).

1. Odstampaijte izvestaj o konfiguraciji da biste prikazali trenutne postavke Stampaca. Pritisnite i drzite
dugmad FEED i CANCEL dve (2) sekunde da biste odStampali izvesta;.

2. Iskljucite Stampac.
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3. Pritisnite i zadrzite dugme FEED dok uklju¢ujete Stampac. Nastavite da drzite dugme FEED dok
indikator statusa ne bude jedini uklju¢eni indikator.

Stampac $tampa seriju oznaka pri razli¢itim brzinama i postavkama zatamnjenosti koje su viée i nize od
vrednosti zatamnjenosti koja je prikazana u izvestaju o konfiguraciji Stampaca.

Slika 10  Probni otisak testa kvaliteta Stampe

T = 1 = 111 =
\dentifier: AB E: \dentifier: AC Eé ldentifier: A ==
Darkness: 17 E Darkness: 8 E Darkness: {7 E
speed: 3.0  See:: 40  Speed: 4.0

Tabela 10 Vizuelni opisi zatamnjenosti

Kvalitet Stampe Opis

Previse tamno Nalepnice koje su previée tamne prili¢no su oc¢igledne. Mogu da budu ¢itljive,
ali nisu u okviru specifikacija.

Standardne trake bar-koda se povecavaju.

Otvori malih alfanumeri¢kih znakova mogu da izgledaju popunjeno.

Rotirani bar-kodovi sadrze spojene trake i razmake.

Blago tamno . Blago tamne nalepnice nisu tako ocigledne.

« Standardni bar-kod ¢e biti u okviru specifikacija.
« Mali alfanumericki znakovi ¢e biti podebljani i mogu da budu malo popunjeni.

« Razmaci rotiranih bar-kodova su mali u poredenju sa kodom u okviru
specifikacija, Sto moze da ucini kod neditljivim.
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Tabela 10 Vizuelni opisi zatamnjenosti (Continued)

Kvalitet sStampe Opis

U okviru Bar-kod u okviru specifikacija moze da potvrdi samo verifikator, ali trebalo bi da
specifikacija ima sledede vidljive karakteristike.

- Standardni bar-kod ¢e imati kompletne, ujednacene trake i jasne, razdvojene
razmake.

- Rotirani bar-kod ¢e imati kompletne, ujednacene trake i jasne, razdvojene
razmake. lako mozda nece izgledati tako dobro kao blago tamni bar-kod,
bi¢e u okviru specifikacija.

« U normalnim i rotiranim stilovima mali alfanumeric¢ki znakovi izgledaju
kompletno.

Blago svetlo - U nekim sluc¢ajevima, blago svetle nalepnice pozeljnije su od blago tamnih za

bar-kodove u okviru specifikacija.

- Normalni i rotirani bar-kodovi bi¢e u okviru specifikacija, ali mali alfanumericki
znakovi mozda nece biti potpuni.

Previse svetlo - Nalepnice koje su previse svetle su ocigledne.

« Normalni i rotirani bar-kodovi imaju nepotpune trake i razmake.

- Mali alfanumericki znakovi su necitljivi.

»H

. Pregledajte probne nalepnice i utvrdite koji kvalitet Stampe je najbolji za vasu primenu.

- Ako imate verifikator bar-kodova, pomocu njega izmerite trake/razmake i izracunajte kontrast za
Stampanje.

- Ako nemate verifikator bar-kodova, pomocu ociju ili sistemskog skenera izaberite optimalnu
postavku zatamnjenosti na osnovu oznaka odstampanih u ovom samotestiranju.

(4]

. Obratite paznju na relativhu vrednost zatamnjenosti i brzinu Stampe odStampane na najboljoj probnoj
nalepnici.

o0

. Dodajte ili oduzmite vrednost relativne zatamnjenosti na osnovu vrednosti zatamnjenosti koja je
navedena na nalepnici sa konfiguracijom. Dobijena numeri¢ka vrednost predstavlja najbolju vrednost
zatamnjenosti za odredenu kombinaciju nalepnice/trake i brzinu Stampanja.

N

. Ako je potrebno, promenite trenutnu vrednost zatamnjenosti na vrednost zatamnjenosti na najboljoj
probnoj nalepnici.

00

. Ako je potrebno, promenite trenutnu brzinu Stampanja na vrednost brzine na najboljoj probnoj
nalepnici.

Aktiviranje naprednog rezima

Napredni rezim koristi se za pristup nekoliko rezima ru¢nog podesavanja na Stampacu. Svaki rezim ru¢nog
podeSavanja detaljno je opisan u slededim odeljcima.
1. Proverite da li je medij ubacen i da li je Stampac ukljucen.

2. Pritisnite dugme PAUSE (Pauza) i drZite ga dve sekunde, svi indikatori ¢e treperiti Zuto.
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3. Indikator STATUS ¢e neprekidno svetleti Zuto, Sto oznacava da je trenutno izabrani rezim: Ru¢na
kalibracija medija.

« Pritiskanjem dugmeta FEED naizmenicno se prolazi kroz sve dostupne rezime rada.
« Pritiskom na dugme PAUSE (Pauza) aktivira se izabrani rezim.

« Pritiskom na dugme CANCEL (Otkazi) izlazi se iz naprednog rezima.

Rezim rucne kalibracije medija

Koris¢enje ru¢nog podesavanja Sir

Rucna kalibracija medija obavlja optimizovanu seriju fokusiranih postavki senzora za medije koji se tesko
prepoznaju.

U naprednom rezimu, pritiskom na dugme PAUSE (Pauza) dok indikator statusa svetli zuto pokrece se
ru¢na kalibracija medija.

1. IndikatorMEDIA ce treperiti Zuto, pa ¢e indikator Pause (Pauza) treperiti.

2. Otvorite Stampac i proverite da li je senzor za medije u centralnom poloZaju za detekciju razmaka
izmedu nalepnica (transmisivno).

NAPOMENA:

Ako medij koristi crnu oznaku ili prepoznavanje ureza, proverite da li je senzor za medije na
odgovaraju¢em mestu da biste videli oznaku ili urez.

Ako je medij unapred odStampan, na prednjoj strani nalepnice ili na zadnjoj strani podloge,

postavite senzor tako da bude u polozaju sa najmanje odStampanog sadrzaja. Mozda ce biti
potrebno da nekoliko puta obavite ru¢nu kalibraciju medija pomeranjem senzora za medije,
dok Stampac ne dovrsi proces kalibracije i ne vrati se u stanje spremnosti.

3. Skinite 3 inca ili 80 mm nalepnica sa podloge.

4. Postavite oblast podloge bez nalepnice preko valjka za Stampanje tako da vodeca ivica prve nalepnice
bude ispod vodica za medije.

5. Zatvorite Stampac i jednom pritisnite dugme PAUSE (Pauza).

Indikator MEDIA ce treperiti dok se meri podloga medija. Kada se zavrsi, indikator Pause (Pauza) ¢e
poceti da treperi.

6. Otvorite Stampac i promenite polozaj medija tako da se nalepnica nalazi direktno iznad pomi¢nog
senzora. Zatvorite Stampac.

7. Jednom pritisnite dugme PAUSE (Pauza).

Stampac ¢e uvudi nekoliko nalepnica i izmeriti ih. Ako $tampa¢ moze da odredi ispravan tip medija
(razmak, crna oznaka ili urez) i da izmeri duzinu medija, Stampac ce se vratiti u stanje spremnosti, a
indikator Status ¢e poceti da svetli zeleno.

ine stampanja
Koristite ovu proceduru da biste podesili maksimalnu Sirinu Stampanja bez programiranja.

NAPOMENA: Nemojte da podesavate Sirinu Stampanja vecu od Sirine medija. Glava za
Stampanje i valjak za Stampanje mogu da se oStete ili da smanje radni vek komponenti.

1. Pritisnite dugmePAUSE (Pauza) dok indikator Pause (Pauza) svetli Zuto.

2. Stampac ¢e odstampati okvir od 16 mm (0,63 inca) i priviemeno ée se pauzirati.
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3. Stampac ¢e zatim od$tampati nesto vedi okvir i ponovo ¢e se pauzirati.

__/‘ TIP: Da biste se vratili na postavku maksimalne sirine Stampanja, pustite Stampac da nastavi
= bez pritiskanja dugmeta FEED.

4. Kada vidite da Stampac stampa okvir koji odgovara Sirini medija, pritisnite dugme FEED da biste podesili
Sirinu Stampanja i vratili se u stanje spremnosti.

Podesavanje zatamnjenosti pomocu opcije Manual Print Darkness (Rucna
zatamnjenost Stampe)

Koristite ovu proceduru da biste podesili zatamnjenost Sstampe pomocu pseudo bar-kodova, bez
programiranja.
1. Pritisnite dugme PAUSE (Pauza) kada indikator DATA (Podaci) poc¢ne da svetli zuto

2. Stampac $tampa test $ablon koji prikazuje trenutnu vrednost zatamnjenosti sa nekoliko $ablona bar-
koda, a zatim se privremeno pauzira.

3. Stampac zatim ponavlja $ablon pomocu sledece vrednosti zatamnjenosti.

4. Kada vidite da Stampac Stampa Sablon sa punim, ujednac¢enim crnim linijama, pritisnite dugme FEED da
biste podesili vrednost zatamnjenosti i vratili Stampac u stanje spremnosti.
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Fabricki rezimi testiranja

Stampac ima rezime $tampanja koji su predvideni isklju¢ivo za fabri¢ko testiranje.
ReZim testiranja 1

Kada se aktiviraju, Stampac e poceti da Stampa razli¢ite Sablone za testiranje koji se koriste za procenu
performansi Stampaca.
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_/‘ NAPOMENA: Oba rezima testiranja ¢e potroSiti znatnu koli¢inu medija tokom obavljanja testova.

Pokrece se tako $to drzite dugme PAUSE (Pauza) dok uklju¢ujete napajanje Stampaca.

Rezim testiranja 2

Pokrece se tako $to drzite dugmad PAUSE (Pauza) + FEED (Uvlacenje) + CANCEL (Otkazi) dve sekunde
dok je Stampac ukljucen.

Koris¢enje dugmeta za resetovanje

Stampac ima namensko dugme za resetovanje koje se nalazi sa donje strane $tampaca.

Pritisnite dugme za resetovanje Stampaca (1) spajalicom ili sli¢nim malim predmetom.

Pritiskom na dugme aktiviraju se slededi rezultati na osnovu duzine pritiska:

0-1s Nema akcije
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1-5s Resetovanje Stampaca — Stampac obavlja fabriCko resetovanje i automatski
Stampa nalepnicu sa konfiguracijom (i mreznu nalepnicu ako postoji)

6-10s Resetovanje mreze — Stampac prekida vezu sa mrezom i dolazi do
resetovanja mreze na podrazumevane fabri¢ke postavke. Po zavrSetku
resetovanja, automatski se Stampa nalepnica sa konfiguracijom i
konfiguracijom mreze.

Vise 0d 10 s Napustanje funkcije resetovanja bez resetovanja Stampaca ili pravljenja
izmena

Pokretanje dijagnostickog testa komunikacije

Dijagnosticki test komunikacije predstavlja alatku za reSavanje problema koja sluzi za proveru veze izmedu
Stampaca i host racunara.

Kada je Stampac u dijagnosti¢kom rezimu, Stampa sve podatke primljene sa host raCunara kao prave ASCII
znakove sa heks vrednostima ispod ASCII teksta. Stampac Stampa sve primljene znakove, uklju¢ujuci
kontrolne kodove kao sto je CR (znak za pocetak reda).

(AESAEQ394 . 25AAA

5E 46 B3 5E 46 4F 33 39 34 2C 32 3bH BE 41 41

N.18., 10"M"NFDC(00O

4E 2C 31 38 2C 31 30 5E 46 44 28 30 3@ 30 308

)99 -9929"FS

29 39 39 39 2D 39 39 39 39 TE 46 53 @D BA

“"FOO . 5®AAAN 18

BE 46 4F 3@ 2C 35 38 5E 4E 2C 31 38 Z2C

10MNFDCENTER STA

\31 38 B5F 4B 44 43 45 4F 54 45 52 28 53 H4 4/

1. Proverite da li je medij ubacen i da li je Stampac ukljuc¢en.
2. Podesite Sirinu Stampe koja je jednaka ili manja od Sirine nalepnice koja se koristi za testiranje.

3. Pritisnite i drzite Pause (Pauza) + FEED dve sekunde. Kada je aktivan, indikator STATUS ce se menjati
izmedu zelene i Zute boje.

Stampac aktivira dijagnosti¢ki rezim i $tampa sve podatke primljene sa host ra¢unara na nalepnici za
testiranje.
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4. Na nalepnici za testiranje potrazite kodove greSaka. Za eventualne greske, proverite da li su parametri
komunikacije ispravni.

Greske se prikazuju na nalepnici za testiranje na slededi nacin:
« FE ukazuje na gresku pri kadriranju.

« OE ukazuje na greSku prekoracenja.

« PE ukazuje na gresSku u paritetu.

« NE ukazuje na Sum.

Pritisnite i drzite Pause (Pauza) + FEED dve sekunde ili iskljucite napajanje Stampaca (O), a zatim ga
ponovo ukljucite da biste izasli iz ovog samotestiranja i vratili se na normalan rad.

Izvestaj o profilu senzora

Koristite ovaj izvestaj da biste utvrdili polozaj senzora i probleme sa prepoznavanjem.

Identifikovanje elemenata profila senzora

Upotrebite sliku profila senzora (koja ¢e se prosiriti na nekoliko nalepnica ili oznaka) kako biste reSili
sledece situacije:

. Stampac ima poteskoca prilikom utvrdivanja razmaka (mreza) izmedu nalepnica.

. Stampa¢ nepravilno identifikuje unapred od$tampane oblasti na nalepnici kao razmake (mreza).

Koriséenje dugmadi u 1

korisni¢kom interfejsu - Iskljucite Stampac.

2. Pritisnite i zadrzite FEED + CANCEL dok ukljucujete Stampac.

3. Zadrzite FEED + CANCEL dok indikator STATUSA ne bude jedini indikator
koji svetli.

Koris¢enje ZPL-a Posaljite komandu ~J G Stampacu. Vise informacija o ovoj komandi potrazite u
Zebra vodicu za programiranje.

Uporedite svoje rezultate sa primerima prikazanim u ovom odeljku. Ako je potrebno podesiti osetljivost
senzora, kalibriSite Stampac (pogledajte Ruc¢na kalibracija medija).

- Linija oznacena kao MEDIA (1) na profilu senzora ukazuje na ocitavanja senzora medija.
- Postavke praga senzora za medije oznaceni su kao WEB (2).

« Prag koji ukazuje na to da nema vise medija je OUT (3).

- Siljci nagore (4) ukazuju na razmake izmedu nalepnica (mreza/razmak).

- Linije izmedu Siljaka (5) oznac¢avaju gde se nalaze nalepnice.

« Numerisana linija na vrhu (6) omogucava merenje u tackama od pocetka Stampanja.

Ako uporedite odStampani profil senzora sa duzinom medija, Siljci treba da budu na istom rastojanju kao
razmaci na mediju. Ako rastojanja nisu ista, Stampac¢ mozda ima poteskoca sa utvrdivanjem gde se nalaze
razmaci.
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Slika 11 Profil senzora (medij sa razmakom/mrezom)

6

Slika 12 Profil senzora (crna oznaka, medij za oznaCavanje)
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USB (Universal Serial Bus

— Univerzalna serijska
magistrala) interfejs

U ovom odeljku objasnjeno je ozi¢enje USB konektora za varijante USB A i B koje koristi Stampac.

@ VAZNO: Kada koristite kablove drugih proizvodaca, stampac zahteva USB kablove ili ambalazu
kablova sa oznakom ,Certified USB*, sto garantuje uskladenost sa USB 2.0.

Slika13 USB-A

Ozicenje — USB prikljucak varijante A za povezivanje sa Stampacem ili uredajem
PIN 1 - Vbus (+5 VDC).

PIN 2 — D- (signal sa podacima, negativna strana)
PIN 3 — D+ (signal sa podacima, pozitivha strana)

PIN 4 — omotac (Stitnik / odvodna Zica)
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USB (Universal Serial Bus — Univerzalna serijska magistrala) interfejs

Slika14 USB-B

Ozic¢enje — USB priklju¢ak varijante B za povezivanje sa Stampacem ili uredajem
PIN 1 — Vbus (nije povezan)

PIN 2 — D- (signal sa podacima, negativna strana)
PIN 3 — D+ (signal sa podacima, pozitivna strana)

PIN 4 — omotac (Stitnik / odvodna zica)

@ VAZNO: USB Host +5 VDC izvor napajanja deli se sa fantomskim napajanjem serijskog
porta. Ograni¢eno je na 0,5 mA po USB specifikaciji i sa integrisanim ograni¢avanjem struje.
Maksimalna struja koja je dostupna kroz serijski port i USB port nece biti veca od ukupno 0,75 A.

Takode pogledajte
usb.org
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Interfejs serijskog porta

U ovom odeljku opisano je ozi¢enje konektora, Zebra Auto-Detecting DTE i DCE za 9-pinski RS-232
interfejs.

Tabela 11  9-pinski RS-232 interfejs

Pin DTE DCE Opis (DTE)
1 — 5V Ne koristi se
2 RXD TXD RXD (prijem podataka)
ulaz na stampac
3 TXD RXD TXD (prenos podataka)
izlaz sa Stampaca
4 DTR DSR DTR (terminal za

podatke je spreman)
izlaz sa Stampaca —
kontroliSe se kada host
moze da Salje podatke

GN\D G\D Kolo uzemljenja
6 DSR DTR DSR (skup podataka
je spreman) ulaz u
Stampac
7 RTS CTS RTS (zahtev za slanje)

izlaz iz Stampaca —
uvek je u AKTIVNOM
stanju kada je Stampac

ukljucen
8 CTS RTS CTS (dostupno za
slanje) — ne koristi je
Stampac
5V — +5V pri 0,75 A — FET

ogranic¢ena struja kola

@ VAZNO: Maksimalna struja koja je dostupna kroz serijski port, USB port ili oba neée premasiti
ukupno 0,75 A.

Kada je u upravljackom programu Stampaca izabrana opcija XON/XOFF potvrde, protokom podataka
upravljaju ASCII kontrolni kodovi DC1 (XON) i DC3 (XOFF). DTR kontrolni vod nece imati efekta.
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Slika15 Povezivanje stampaca sa DTE uredajem

]
=0
DB-25S DB-9P

5 XD DeRl™
3 |[BxD RXD|
4 RIS XD 3
5 [CTS DTR] ,
6 |PSR GND| ¢
5 [GND DSR| ¢
g |RCD RTS]
20 (OTR cTg| o
22 [ —1 9

L
5 |

DB-9S DB-9P
1 |eco DeR[
, [Bx0 RXQ|
3 o X XD) 3
1 [DTR DTR]
£ [GND GND| ¢

DSR DSR
6 L2286
5 [gTS RTS|
g |STS cs| o
9 |— — 9

Medupovezivanje sa DTE uredajima — Stampac je konfigurisan kao oprema za podatkovni terminal (DTE).
Da biste povezali Stampac sa drugim DTE uredajima (kao $to je serijski prikljucak rac¢unara), koristite
RS-232 ukrsteni kabl za modem.
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Slika 16 Povezivanje Stampaca sa DCE uredajem

Lo

DB-25S
RXD DCD)
TXD RXD)
cTS TXD.
RTS DTR
DTR GND
GND X DSR
DCD RTS|
(DSR CTS]

]

=)
®
o
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DB-9S DB-9P
1 DCD DCD 1
2 TXD RXD 2
3 RXD TXD 3
4 DSR DTR 4
5 GND GND 5
6 DTR DSR 6
7 CTS RTS, 7
8 RTS CT 8
9 | /19

Medupovezivanje sa DCE uredajima — kada je Stampac povezan sa opremom za komunikaciju podacima
(DCE) pomodu RS-232 interfejsa, poput modema, mora se koristiti STANDARDNI RS-232 (pravolinijski) kabl.
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Stampac¢ moze da koristi $irok opseg termalnih medija za $tampanje navedenih ovde.

@ VAZNO: Da biste postigli optimalan kvalitet tampe i odgovarajuée performanse Stampaca,
Zebra preporucuje koriséenje sertifikovanog potrosnog materijala kao deo ukupnog resenja.
Sirok asortiman papira, polipropilena, poliestera i vinilnih medija posebno je osmisljen tako da
poboljsa moguénosti Stampanja i da spreci prevremeno habanje glave za Stampanje.

Stampaci serije ZD koriste toplotu i pritisak za izlaganje direktnih termalnih medija ili topljenje i prenos
mastila na medij.

Stampa¢ moze da koristi razli¢ite tipove medija:

- Standardni mediji — vedina standardnih (nekontinuiranih) medija koristi samolepljivu podlogu koja lepi
pojedinacne nalepnice ili neprekidnu duzinu nalepnica na podlozi.

- Neprekidni mediji u rolni — vecina kontinuiranih medija na rolni su direktni termalni mediji (sli¢cno papiru
za faks) i koriste se za Stampanje racuna ili ulaznica.

- Mediji za oznake — oznake se obi¢no izraduju od teskog papira debljine do 0,19 mm (0,0075 inca).
Mediji za oznake nemaju lepak niti podlogu i obi¢no su perforirani izmedu oznaka.

- Preklopni mediji — nekontinuirani mediji koji se isporucuju savijeni na pravougaonoj gomili. Preklopni
mediji imaju prorez/urez ili crne oznake.

Utvrdivanje tipova termalnih medija
Mediji za termalni prenos zahtevaju traku za Stampanje, a direktni termalni mediji je ne zahtevaju. Da biste
utvrdili da li se traka mora koristiti sa odredenim medijem, obavite test grebanja medija.
Da biste obavili test grebanja medija, pratite sledede korake:

1. Noktom ili poklopcem olovke zagrebite povrsinu medija za $tampanje. Cvrsto i brzo pritisnite dok
previacite preko povrsine medija. Direktni termalni mediji su hemijski tretirani radi Stampanja (otkrivanja)
prilikom primene toplote. Ovaj metod testiranja koristi toplotu usled trenja za izlaganje medija.

2. Da li se na mediju pojavila crna oznaka?

Tabela 12 Rezultati testa grebanja medija

Ako se crna oznaka... Medij je...

Pojavi na mediju Direktni termalni. Nije potrebna traka.

Ne pojavi na mediju Termalni prenos. Potrebna je traka.
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Opste specifikacije za medije i Stampanje

Stampac ima $irok opseg varijacija u obradi medija i manipulisanju $tampom. Ovde je naveden opseg
osnovne podrske za medije.
- Direktno termalno — maks. Sirina medija: 108 mm (4,25 inca)
- Termalni prenos — maks. Sirina medija: 118 mm (4,65 inca)
- Svi Stampaci — min. Sirina medija: 15 mm (0,585 inca)
- DuZina medija:
- maks. 990 mm (39 inca)
- min. 6,35 mm (0,25 in¢a) — otcepljivanje ili nalepnica
«  min. 12,7 mm (0,50 inc¢a) — skidanje
« min. 25,4 mm (1in¢) — sekac
« Debljina medija:
«  min. 0,06 mm (0,0024 inca) — svi zahtevi
- maks. 0,1905 mm (0,0075 inca) — svi zahtevi
- Maks. spoljni pre¢nik rolne medija — 127 mm (5 inca)
- Unutrasnji prec¢nik jezgra rolne medija (1.D.):
« 12,7 mm (0,5 inc¢a) I.D. — Standardna konfiguracija rolne
« 25,4 mm (1in¢) I.D. — Standardna konfiguracija rolne
- 38,1mm (1,5 inca) I.D. — pomocu opcionog adaptera rolne medija
- 50,8 mm (2 inca) I.D. — pomocu opcionog adaptera rolne medija
. 76,2 mm (3inca)l.D. — pomodu opcionog adaptera rolne medija
+ Rolne trake — 74 metara
- DuZina trake — 74 m (243 stope)
- Maks. Sirina trake — 110 mm (4,33 inca)
« Min. Sirina trake — 33 mm (1,3 inca)
- L.D. jezgra trake — 12,7 mm (0,5 inca)
« Materijali za prenos sa voskom, voskom/smolom i smolom
« Veli¢ina tacke:
. 203 tpi: 0,125 mm (0,0049 inca)
- 300 tpi: 0,085 mm (0,0033 inca)
+ Modul bar-koda x-dim:
. 203 tpi: 0,005-0,050 inca
« 300 tpi: 0,00327-0,03267 inca
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Dozator nalepnica (odlepljivac)

Stampac podrzava opciju dozatora nalepnica koji se instalira na terenu sa senzorom preuzimanja nalepnica
za grupnu obradu nalepnica.

- Debljina papira:
«  Min. - 0,06 mm (0,0024 inca)
«  Maks. — 0,1905 mm (0,0075 inca)
. Sirina medija:
«  Min. =15 mm (0,585 inca)
. Stampadi sa termalnim prenosom, maks. — 118 mm (4,65 in¢a)
« Direktni termalni Stampaci, maks. — 108 mm (4,25 inca)
« Duzina nalepnice:
« Svi Stampaci, maks. (teoretski) — 990 mm (39 inca)
. Stampa¢i sa termalnim prenosom, maks. (testirano) — 279,4 mm (11 inéa)
- Direktni termalni Stampaci, maks. (testirano) — 330 mm (13 inca).

« Svi Stampaci, min. — 12,7 mm (0,5 inca)

Standardni sekac¢ (za medije)

Stampac podrzava opciju sekac¢a medija koji moze da se instalira na terenu, za se¢enje podloge nalepnica,
oznaka ili medije za ra¢une u punoj Sirini.

« Sekac za srednji obim rada za secenje podloge medija i lakih medija za oznake (PODLOGA/OZNAKA).
Nemojte da secete kroz nalepnice, lepljivu traku ili ugradene strujne sklopove.

« Debljina papira:

«  Min. - 0,06 mm (0,0024 inc¢a)

. Maks. — 0,1905 mm (0,0075 inca)
. Sirina se¢enja:

«  Min. —15 mm (0,585 inc¢a)

. Stampadi sa termalnim prenosom, maks. — 118 mm (4,65 inc¢a)
- Min. razdaljina izmedu rezova (duzina nalepnice): 25,4 mm (1in¢).

- Ako secCete manje duZzine izmedu rezova, moze dodi do zaglavljivanja ili greSaka sekaca.

NAPOMENA: Po dizajnu, sekac se samocisti i ne zahteva preventivno odrzavanje unutrasnjeg
e mehanizma sekaca.

]

Razliciti tipovi medija na rolni i preklopnih medija

Slededa tabela vam pomaze da identifikujete koji tip medija da koristite za Stampanje nalepnica.
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Tip medija

Nekontinuirani
mediji na rolni

Vrste termalnih medija

Kako izgleda

Pregled

Nalepnice imaju lepljivu pozadinu koja ih zalepljuje za
podlogu.

Oznake (ili ulaznice) su razdvojene perforacijama.

Pojedinacne nalepnice ili oznake se prate i njihov polozaj
se kontroliSe na jedan ili viSe sledecih nacina:

« Maediji na rolni (mrezi) razdvajaju nalepnice prorezima,
%) 0 0 0 L%

otvorima ili urezima. m

» Mediji sa crnom oznakom ili crnom linijjom koriste
unapred odStampane crne oznake sa zadnje strane
medija kako bi oznacili razdvajanje nalepnica. Perforirani
mediji imaju perforacije koje omogucavaju lako
medusobno odvajanje nalepnica ili oznaka, pored
oznaka za kontrolu polozaja, ureza ili proreza izmedu

U B T

- Perforirani mediji imaju perforacije koje omogucavaju
lako medusobno odvajanje nalepnica ili oznaka, pored
oznaka za kontrolu poloZaja, ureza ili proreza izmedu

nalepnica.

Nekontinuirani
preklopni
mediji

Preklopni mediji su presavijeni pomocdu cik-cak Sablona.
Preklopni mediji mogu da imaju iste nacine razdvajanja
nalepnica kao nekontinuirani mediji na rolni. Razdvajanje se
obavlja na preklopima ili blizu njih.

Ovaj tip medija koristi crne oznake ili ureze za pracenje
pozicioniranja formata medija.
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Vrste termalnih medija

Tip medija Kako izgleda Pregled

Kontinuirani Kontinuirani mediji na rolni nemaju proreze niti tipiéne
mediji na rolni otvore, ureze ili crne oznake koje ukazuju na razdvajanje
nalepnica. To omogudcava Stampanje slike bilo gde na
nalepnici. Seka¢ mozZete koristiti za secenje pojedinacnih
nalepnica.

Koristite transmisivni (prorez) senzor sa kontinuiranim

medijima da bi Stampa¢ mogao da prepozna kada nestane
medija.
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ZD611T Dimenzije stampaca

Ovaj odeljak sadrzZi spoljne dimenzije Stampaca i mnoge dodatne opreme koja je dostupna za ZD611T.

Dimenzije Stampaca za termalni prenos ZD611T

Ovaj odeljak pruza spoljne dimenzije Stampaca i Stampaca sa instaliranom uobi¢ajenom dodatnom
opremom ili opcijama.
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ZD6MT Dimenzije Stampaca

Slika 17 Standardni Stampac¢ ZD611T

138.8 | 2429

169.2

339.7

324.4

252



ZD6MT Dimenzije Stampaca

Slika 18 Stampac sa opcijom ispustanja nalepnica ZD61T
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ZD6MT Dimenzije Stampaca

Slika19 Stampac sa opcijom seka¢a medija ZD61T

355.9
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ZD6MT Dimenzije Stampaca

Slika 20 Otvoren Stampac sa povezanim opcionim postoljem sa baterijom ZD61T
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ZD6MT Dimenzije Stampaca

Slika 21 Standardno montiranje ZD611T
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VAZNO: Za montiranje $tampaca koristite M3 zavrtnje za oblikovanje navoja. Maksimalna dubina
otvora je 8,5 mm.



ZPL konfiguracija

Ovaj odeljak pruza pregled upravljanja konfiguracijom Stampaca, konfigurisanjem izvestaja o statusu i
Stampanim izvestajima Stampaca i memorije.

Upravljanje ZPL konfiguracijom Stampaca

Ovde je opisano kako se postavke Cuvaju i azuriraju.

ZPL Stampac je dizajniran tako da omogucava dinami¢nu promenu postavki Stampaca za brzo Stampanje
prve nalepnice. Trajni parametri Stampaca zadrzavaju se za bududu upotrebu sa formatima. Ove postavke
¢e ostati na snazi dok ih ne promenite narednim naredbama, dok se Stampac ne resetuje, napajanje se
ponovo ukljuci ili kada vratite parametar koji ima podrazumevanu fabri¢ku vrednost tako sto Cete vratiti
Stampac na podrazumevane fabri¢ke vrednosti. Komanda za aZuriranje ZPL konfiguracije (*JU) ¢uva i vrada
konfiguracije Stampaca radi pokretanja (ili ponovnog pokretanja) Stampaca sa unapred konfigurisanim
postavkama.

- Da biste zadrzZali postavke nakon ponovnog pokretanja ili resetovanja Stampaca, komanda *JUS moze
da se poSalje Stampacu radi ¢uvanja svih trenutnih trajnih postavki.

- Vrednosti se ponovo ucitavaju pomocu komande *JUR biste vratili poslednje sacuvane vrednosti na
Stampac.

ZPL Cuva sve parametre odjednom pomocu jedne prethodno navedene komande. Zastareli EPL jezik za
programiranje (podrzava ga ovaj Stampac) trenutno menja i ¢uva pojedinacne komande. Vecina postavki
Stampaca deli se izmedu ZPL i EPL. Na primer, promena postavke brzine pomodu EPL takode ¢e promeniti
brzinu podesenu za ZPL operacije. Promenjena EPL postavka ostaje ¢ak i nakon iskljucivanja/ukljucivanja
napajanja ili resetovanja pokrenutog pomocu bilo kojeg jezika Stampaca.

Dostupan je izvestaj o konfiguraciji Stampaca kao pomo¢ programeru. lzvestaj o konfiguraciji navodi radne
parametre, postavke senzora i status Stampaca. Zebra Setup Utility i ZebraDesigner upravljacki program
za Windows takode omogucavaju Stampanje ovog izvestaja i drugih izvestaja o Stampacu, kao pomo¢ pri
upravljanju stampacem.

Takode pogledajte
Pristupite izvestaju o konfiguraciji pomocu procedure probnog Stampanja sa izvestajem o konfiguraciji.

Format ZPL konfiguracione datoteke za stampanje

Stampac se lako azurira pomoc¢u ZPL konfiguracione datoteke za programiranje.

Upravljanje veéim brojem Stampaca moze se obaviti kreiranjem datoteke za programiranje konfiguracije
Stampaca. Konfiguraciona datoteka se Salje ili automatski ucitava sa pripremljenog USB memorijskog
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ZPL konfiguracija

uredaja. One mogu da se koriste za kloniranje podeSavanja Stampaca. Na slici je prikazana osnovna
struktura ZPL konfiguracione datoteke za programiranje.

Tabela 13 Upravljanje Stampacem i struktura programa za formate

Komanda Opis

AXA Pokretanje komande formatiranja

Ovde stavite komande Komande formatiranja su osetljive na redosled
. Opste postavke Stampanja i komandi

- Rad sa medijima i ponaSanja

- VeliCina i poloZaj za Stampanje za medije

A JUS komanda za Cuvanje postavki

NXZ Komanda za krajnji format

Informacije o kreiranju datoteke za programiranje potrazite u ZPL vodi¢u za programera i unakrsnoj
referenci za pretvaranje postavke konfiguracije u komandu.

Zebra Setup Utility (ZSU) moze se koristiti za slanje datoteka za programiranje na Stampac. Windows
Notepad (uredivac teksta) moze da se koristi za kreiranje datoteka za programiranje.

Takode pogledajte
Dodatne informacije potrazite u ZPL vodi¢u za programera.

Unakrsna referenca za pretvaranje postavke konfiguracije u komandu
Upotrebite izvestaj o konfiguraciji Stampaca kao vodic¢ za pravljenje izmena u ponasanju Stampaca i
povezanih ZPL ili SGD komandi za programiranje.

Izvestaj o konfiguraciji Stampaca sadrzi listu vedine postavki konfiguracije koje mogu da se podese
pomocu ZPL ili SGD komandi. Neke vrednosti senzora u sredini izvestaja (1) prvenstveno se koriste za
potrebe servisiranja.

Unakrsna referenca ZPL komandi i oznaka iz izvestaja o konfiguraciji

Komanda Naziv stavke Opis

~SD DARKNESS Podrazumevano: 10,0

— DARKNESS SWITCH LOW (podrazumevano), MEDIUM ili HIGH

PR PRINT SPEED Podrazumevano: 152,4 mm/s / 6 IPS (maks.) — 203 tpi
101,6 mm/s / 4 IPS (maks.) — 300 tpi

~TA TEAR OFF Podrazumevano: +000

AWN MEDIA TYPE Podrazumevano: GAP/NOTCH

SENSOR SELECT Podrazumevano: AUTO (* MNA — automatsko

otkrivanje)

AMI PRINT METHOD THERMAL-TRANS ili DIRECT-THERMAL
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Komanda Naziv stavke Opis
NPW PRINT WIDTH Podrazumevano: 448 (tacaka za 203 tpi) ili 640 (tacaka
za 300 tpi)
ALL LABEL LENGTH Podrazumevano: 1225 (tacaka) (dinamicki se aZurira
tokom Stampanja)
ML MAXIMUM LENGTH Podrazumevano: 16.5.0IN 419.1MM
— USB COMM. Status veze: Povezano / nije povezano
"SCa BAUD Podrazumevano: 9600
NSC, b DATA BITS Podrazumevano: 8 BITS
NSC,, ¢ PARITY Podrazumevano: NONE
NSC,,, ., e HOST HANDSHAKE Podrazumevano: AUTO "SC, , , ,
N"SC,,,,,f PROTOCOL Podrazumevano: NONE
— SGD —** COMMUNICATIONS Podrazumevano: NORMAL MODE
SER COMM. MODE Podrazumevano: AUTO
ANCT /~CT CONTROL CHAR Podrazumevano: <~> 7EH
ACC/~CC COMMAND CHAR Podrazumevano: *> 5EH
~CD/~CD DELIM./CHAR Podrazumevano: <, > 2CH
NSZ ZPL MODE Podrazumevano: ZPL ||
— SGD —** COMMAND OVERRIDE Podrazumevano: INACTIVE
"MFa MEDIA POWER UP Podrazumevano: NO MOTION
NMF, b HEAD CLOSE Podrazumevano: FEED
~JS BACKFEED Podrazumevano: DEFAULT
ALT LABEL TOP Podrazumevano: +000
ALS LEFT POSITION Podrazumevano: +0000
~JD/~JE HEXDUMP Podrazumevano: NO (~JE)

Podrazumevano: DISABLED

Podrazumevano: DISABLED

Od ove tac¢ke na izvestaju o konfiguraciji, odStampani materijal ima prikazane postavke senzora i vrednosti
za reSavanje problema sa senzorom i operacijama sa medijima. Njih obi¢no koristi tehni¢ka podrska
kompanije Zebra za dijagnostikovanje problema sa Stampacem.

** - Nije podrzano sa ZPL komandom, koristi Set Get Do komandu u ZPL priru¢niku. Pogledajte
device.command_override.xxxxx u ZPL priru¢niku za programera.

Ovde navedene postavke konfiguracije se nastavljaju nakon vrednosti senzora TAKE LABEL. Ova lista
sadrzi funkcije Stampaca koje se retko menjaju sa podrazumevanih vrednosti ili pruzaju informacije o

statusu.

Komanda

Naziv stavke

VP

MODES ENABLED

Podrazumevano: CWF (pogledajte komandu " VP)

MODES DISABLED

Podrazumevano: (niSta nije podeseno)
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Komanda Naziv stavke Opis
AIM RESOLUTION ![:’c_))drazumevano: 448 8/mm (203 tpi); 640 12/mm (300
pi
— FIRMWARE Navodi ZPL verziju firmvera
— XML SCHEMA 1.3
— HARDWARE ID Navodi verziju firmvera u bloku za pokretanje
LINK-OS VERSION
— CONFIGURATION CUSTOMIZED (nakon prve upotrebe)
— RAM 2104k........ R
— ONBOARD FLASH 6144k......... E
AMJ FORMAT CONVERT NONE
RTC DATE Prikazani datum
RTC TIME Prikazano vreme
AN VN ZBlI DISABLED (zahteva klju¢ za omogucavanje)
— ZBI VERSION 2.1 (prikazuje se ako je instalirano)
— ZBI STATUS READY
NJHAMA ~RO | LAST CLEANED X XXX IN
HEAD USAGE X XXX IN
TOTAL USAGE X XXX IN
RESET CNTR2 X XXX IN
RESET CNTR1 X XXX IN
NONRESET CNTRO (1, 2) X XXX IN
RESET CNTR1 X XXX IN
RESET CNTR2 X XXX IN
SLOT1 EMPTY / SERIAL / WIRED
MASS STORAGE COUNT 0
HID COUNT 0
USB HOST LOCK OUT OFF /ON
— SERIAL NUMBER XXXXXXXXXXX
~"JH EARLY WARNING MAINT. OFF

—¢" NAPOMENA: Stampac¢ moze da podesi komandu ili grupu komandi jednom za sve ra¢une

= (ili nalepnice) koji slede. Ove postavke Ce ostati na snazi dok ih ne promenite narednim
komandama, dok ne resetujete Stampac ili dok ne vratite fabricke podrazumevane postavke.

Upravljanje memorijom Stampaca i povezani izvestaji o statusu

Ovaj Stampac ima razne memorijske resurse i prostor za skladistenje za pravljenje i Stampanje.
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Da bi vam pomogao u upravljanju resursima Stampaca, Stampac podrzava razli¢ite komande formata za
upravljanje memorijom, prenos objekata (izmedu memorijskih podrucja, uvoz i izvoz), imenovanje objekata,
testiranje Stampaca i pruzanje razliCitih izvestaja o radnom statusu Stampaca. One su veoma sli¢ne starim
DOS komandama, kao sto su DIR (lista direktorijuma) i DEL (izbriSi datoteku). Naj¢esdi izvestaji takode su
deo Zebra Setup Utility i ZebraDesigner ™ Windows upravljackog programa.

Preporucuje se obrada jedne komande u okviru ovog tipa formata (obrasca). Jedna komanda se lako
ponovo koristi kao alatka za odrzavanje i razvoj.

Tabela 14 Upravljanje Stampacem i struktura programa za formate

Komanda Opis

AXA Pokretanje komande formatiranja

Ovde stavite komande Koristite jednu komandu da biste upravljali Stampacem, funkcijama testiranja i
izvestajima.

"XZ Komanda za krajnji format

Mnoge komande koje prenose objekte, upravljaju i izvestavaju o memoriji predstavljaju kontrolne (~)
komande. Ne moraju da budu u formatu (obrascu). One e biti obradene odmah po prijemu od strane
Stampaca, bez obzira na to da li su u formatu (obrascu).

ZPL programiranje za upravljanje memorijom

Objasnjeno je programiranje za upravljanje memorijom i imenovanje datoteka.

ZPL ima razli¢ite lokacije u memoriji Stampaca koje se koriste za pokretanje Stampaca, sastavljanje slike za
Stampanje, formate skladistenja (obrazaca), grafiku, fontove i postavke konfiguracije.

Zahtevi za imenovanje datoteka Stampaca:

- ZPL tretira formate (obrasce), fontove i grafiku kao datoteke, a lokacije u memoriji kao disk jedinice u
okruzenju operativnog sistema DOS:

« Imenovanje objekata memorije: Do 16 alfanumerickih znakova, pracenih sa tri alfanumeri¢ka znaka
za oznaku tipa datoteke, na primer, 123456789ABCDEF.TTF.

- Starije verzije ZPL Stampaca sa firmverom v.60.13 i starijim verzijama mogu da koriste samo format
naziva datoteke 8.3 nasuprot danasnjem formatu datoteke 16.3.

. Omogucava premestanje objekata izmedu lokacija u memoriji i brisanje objekata.

- Podrzava izvesStaje sa listama datoteka u formatu DOS direktorijuma kao odStampane dokumente ili
status hosta.

. Omogucava koris¢enje dzoker znakova (*) u pristupu datotekama.

Komande za upravljanje objektima i izvestaj o statusu

Komanda Naziv Opis
D Odstampaj oznaku Stampa listu objekata, internih barkodova i fontova koji
direktorijuma se nalaze na svim adresibilnim lokacijama u memoriji.
~WC Odstampaj nalepnicu sa Stampa racun (nalepnicu) sa statusom konfiguracije
konfiguracijom po istom postupku kao kada dugme je rezim dugmeta
FEED trepne jedanom.
N D Brisanje objekta Brise objekte iz memorije Stampaca.
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Komanda Naziv Opis

~TO Prenesi objekat Koristi se za kopiranje objekta ili grupe objekata iz
jedne oblasti memorije u drugu.

ACM Promeni oznaku slova Ponovo dodeljuje oznaku slova oblasti memorije

memorije Stampaca.

B Pokreni fles memoriju Sli¢no formatiranju diska — briSe sve objekte sa
navedenih memorijskih lokacija B: ili E:.

~JB Resetuj opcionu memoriju Sli¢no formatiranju diska — brise sve objekte sa
memorije B: (fabri¢ka opcija).

~DY Preuzmi objekte Preuzima i instalira razne objekte za programiranje
koji se mogu koristiti na Stampacu: fontove (OpenType
i TrueType), grafiku i druge tipove podataka o
objektu. Preporuka: Koristite aplikaciju ZebraNet za
preuzimanje grafike i fontova na Stampac.

~DG Preuzmi graficki prikaz Preuzima ASCII heks prikaz graficke slike. Ovo koristi
ZebraDesigner (aplikacija za kreiranje nalepnica) za
grafiku.

AFL Povezivanje fontova Dodaje sekundarni TrueType font ili fontove
primarnom TrueType fontu radi dodavanja glifova
(znakova).

ALF Lista povezanih fontova Stampa listu povezanih fontova.

ACW Identifikator fonta Dodeljuje jedan alfanumeric¢ki znak kao alijas fontu

sa¢uvanom u memoriji.

VAZNO: Neki fabri¢ki instalirani ZPL fontovi u $tampacu ne mogu da se kopiraju, kloniraju

ili vracaju na Stampac ponovnim ucitavanjem ili azuriranjem firmvera. Ako ZPL fontove sa
ograni¢enjem licence uklonite izri¢éitom komandom za brisanje ZPL objekta, morate ih ponovo
kupiti i ponovo instalirati pomocu usluZznog programa za aktiviranje i instalaciju fontova. EPL
fontovi nemaju ovo ogranicenje.
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